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Weniger Hotelbauten in Deutschland

Der Ruf nach einer fiihlbaren Vermehrung der
Hotelbetten ist in der Schweiz namentlich in Kreisen
laut geworden, in denen die Zukunftsaussichten des
schweizerischen Fremdenverkehrs mit beinahe gren-

zenlosem Optimismus beurteilt werden. Vor allem

sind es die Fortschritte im Luftverkehrswesen — die
bevorstehende Inbetriet von Diisenf

fiir den Passagierverkebr —, von denen man ab 1960
eine bisher nie gekannte Amerikanerinvasion erwar-
tet. Bedngstigt fragen sich gewisse Leute, ob die
schweizerische und europiische Hotellerie diesem
Andrang quantitativ und komfortmiissig zu geniigen
in der Lage sein werde. Diese Frage lisst sich nicht
mit einem klaren Ja oder Nein beantworten. Sicher
ist nur, dass wer heute neue Hotels bauen will, sich
des spekulativen Charakters seines Vorhabens be-
wusst sein muss. In dieser Auffassung werden wir
durch die nachstehenden, sehr aufschlussreichen
Betrachtungen zum Hotelbauproblem in Deutsch-
land des Hauptgeschiftsfiihrers des Deutschen Hotel-
und Gaststittenverbandes (DEHOGA), Herrn Dr.
M. Hoffmann, den wir als neuen redaktionellen
Mitarbeiter bei dieser Gelegenheit herzlich begriis-
sen, bestirkt. Jedenfalls darf aus seinen Ausfiihrun-
gen der Schluss gezogen werden, dass wir in der
Schweiz auf dem rechten Wege sind, wenn wir in
erster Linie die Ernewerung der bestehenden Be-
triebe anstreben und im Bau kostspieliger neuer Ho-
tels mit ungewissen Frequenzaussichten keine vor-
dringliche Aufgabe erblicken. (Die Red.)

Die Hotelwirtschaft in Deutschland hat seit
dem Jahre 1949 einen ausserordentlichen Auf-
schwung genommen. Es ist hier moglich ge-
wesen, den Bettenbestand, der im Jahre 1938
vorhanden war und etwa 483 000 Betten be-
trug, zu erweitern und auf eine Kapazitidt von
etwa 600 000 zu kommen. Es ist eine grosse
Leistung, wenn man in Rechnung stellt, dass
bei den neu aufgebauten Betrieben sich zahl-
reiche Héuser befinden, die in bezug auf Ein-
‘richtung und Ausstattung allen modernsten An-
forderungen geniigen und eine bedeutende Rolle
im Fremdenverkehr spielen werden.

Doch wie wird sich nun die Neubautitigkeit
im Jahre 1957 gestalten? Das ist die Frage, die
in diesem Zusammenhang behandelt werden
soll. Eins ldsst sich im voraus feststellen, das ist
die Tatsache, dass wir im Jahre 1957 nicht so
viel Neubauvorhaben haben werden wie in den
vorangegangenen Jahren. Das hingt mit ver-
schiedenen Ursachen zusammen, und es ist in-
teressant, die Zusammenhidnge auseinanderzu-
setzen.

Unerfiillte Hoffnungen

Die Auffiillung des Hotelmarktes durch zahl-
reiche Neubauten der letzten Jahre hat dazu ge-
fiihrt, dass die Lust zu Investitionen auf dem
Hotelsektor merklich geringer geworden ist.
Allenthalben zeigen sich sinkende Frequenzen,
und es sind nur wenige Stidte, die von dem Zuge
zu sinkender Frequenz nicht erfasst werden.
Die zweite Ursache ist wohl darin zu erblicken,
dass bei manchen Hotelbauten die Hoffnungen,
die auf Frequenz- und Rentabilitat gesetzt wor-
den sind, sich nicht im vorgesehenen Masse er-
fiillt haben. Das gilt nicht nur fiir die neu er-
bauten Betriebe, sondern auch fiir einen Teil der
Betriebe, die beschlagnahmt waren und in der
letzten Zeit dem Fremdenverkehr neu zugefiihrt
wurden. In GroBstidten und Kurorten zeigt sich
vielerorts die Erscheinung, dass die Kundschaft
in stirkerem Masse sich verlaufen hat und an-
dern Hotels zugestrebt ist, als man es glauben
wollte. Es ist sehr schwierig, durch Werbungs-
massnahmen die verlorenen Giiste wieder ein-
zufangen und sie dem cigenen Betrieb, dem die
Werbung gilt, wieder zuzufiihren. Zum Teil be-
steht auch zwischen den Hotels und den Werbe-

triigern, die fiir einen Kurort oder ein bestimm-
tes Gebiet werben, noch nicht die vollstindige
Harmonie, die zur Erreichung eines Werbe-
zweckes notwendig ist. Man glaubt in Fremden-
verkehrskreisen vielfach nicht in vollem Um-
fang an den Schaden, den die Hotelwirtschaft
dadurch erlitten hat, dass sie zerstort oder jahre-
lang der Beschlagnahme verfallen war. Ein deut-
liches Zeichen dafiir ist die Tatsache, dass in
einzelnen GrofBstéddten, z. B. in Frankfurt a. M.,
einer Metropole, die sich immer mehr ausbaut,
grosse Hotels zum Verkauf standen und nicht
mehr in Betrieb genommen wurden. Das ist ein
sehr bemerkenswertes Zeichen, das in den letz-
ten Jahren gar nicht festzustellen war und das
natiirlich die Unternehmerinitiative fiir den Bau
von neuen Betrieben ldhmt.

Stark gestiegene Baukosten

Was aber am meisten vom Bau neuer Betriebe
abhiilt, ist neben dem Sinken der Frequenz und
der Unsicherheit iiber die kiinftige Entwicklung
bei ‘dem saturierten Hotelmarkt vor allem die
Erwigung, dass die Baukosten sehr gestiegen
sind, und die Verzinsung und Amortisation der
aufgenommenen Kredite grosse Leistungen vor-
aussetzt. Die Baupreise in Deutschland sind im
letzten halben Jahr sehr in die Hohe gegangen,
und wenn nicht alles tduscht, werden im Friih-
jahr dieses Jahres Preissteigerungen in gewissem
Umfange eintreten. die zum Teil durch die Ma-
terialkostensteigerungen, zum Teil durch die
Lohnsteigerungen bedingt sind. Wenn auch die
Bundesregierung alles versucht, um die Preis-
hohe zu halten und u. U. sogar Senkungen der
Preise herbeizufiihren, so sicht sie sich doch
einem ausserordentlichen Zuge zu hoheren
Preisen gegeniiber, den sie nur schwer parieren
kann. Die Bemiihungen auf dem Gebiete der
offentlichen Korperschaften, die Neubautiti
keit zu unterbinden oder wenigstens zu schwi-
chen, haben zu gewissen Erfolgen gefiihrt.

Ein weiteres Hemmnis fiir jede Neubautitig-
keit ist der hohe Kapitalzins. Wenn auch durch
den jiingsten Beschluss der Bank Deutscher
Linder der Diskontsatz von 5'/x auf 5%, redu-
ziert worden ist, so ist dieser Zinssatz doch noch
zu hoch und in gewissem Sinne abschreckend
fiir jede Investition auf hotelwirtschaftlichem
Gebiet. Die absinkenden Frequenzen und die
dadurch vorauszusehende Schwiichung der Ren-
tabilitdt machen es zu einem grossen Problem,
an einen Hotelneubau heranzugehen. Zwar sind
in der letzten Zeit verschiedene Hotels entstan-
den, die eine starke Forderung durch die orts-
ansiissige Industrie oder die lokalen Stadtver-
waltungen erhalten haben. Die Internationale
Hotelgruppe im Deutschen Hotel- und Gast-
stittenverband hat mit Nachdruck vor dem Neu-
bau von Hotels gewarnt, deren Kapitalgeber auf
eine Verzinsung des Kapitals im voraus bewusst
verzichten, weil das Verhiltnis der heutigen
Kosten von Bau und Einrichtung zur moglichen
Ertragssteigerung eine Verzinsung des ganzen
Kapitals praktisch unmdglich macht. Sie brachte
ihre Bedenken gegeniiber einer Entwicklung
zum Ausdruck, die zwei verschiedene Gruppen
von Hotels hinsichtlich ihrer Ertragsbedingun-
gen schafft, und zwar die eine Gruppe, die re-
guliiren Bedingungen unterworfen ist, und die
zweite, die sich um eine Verzinsung und Amor-
tisation des investierten Kapitals nicht zu kiim-
mern braucht.

L’hélicoptére et le tourisme

Voir article en page 17

Un Sikorsky S.-58, de la compagnie belge Sabena, prét au départ. Au sommet de l'appareil, sous le rotor
principal, le poste de pilotage. En bas, la cabine, divisée en deux compartiments, auxquels les douze passa-
gers accédent par deux portes séparées.

Betriebswirtschaftliche Aufklirung
tut not

Sicherlich bedarf auch in Deutschland heute
die Neuerrichtung von Hotels viel grdsserer
fachménnischer Uberlegungen, als dies in der
Vergangenheit notwendig gewesen ist. Man geht
noch viel zu sehr an die Neuerrichtung von Be-
trieben heran auf Grund von Meinungen, die
sich in der Offentlichkeit gebildet haben, ohne
dass eine nidhere Durchpriifung der zur Debatte
stehenden Probleme stattgefunden hat. Man be-

miiht sich in Deutschland sehr, Erkenntnisse zu
verbreiten, die sich auf betriebswirtschaftlicher
Basis gebildet haben und denen teilweise die
Berechnungen von Fachleuten zugrunde liegen.
Insbesondere tritt man auch der Tendenz ent-
gegen, dass die kurze Saisonzeit, also vor allem
die Monate Juli und August, ausreichen wiirden,
um die Rentabilitit fiir einen Hotelneubau zu
schaffen. Solche Ansichten, die manchmal von
unsachverstindigen Personen gedussert werden,
sind eine grosse Gefahr und fiihren in der Praxis
zu zahlreichen Verlusten. Dr. M. Hoffmann

Politique touristique européenne

L’on a malheureusement I’habitude de consi-
dérer les questions touristiques d’abord sous
I'angle local, puis sous I'angle régional. Si 'on
se hausse parfois au plan national, il est rare que
l’on fasse I'effort de monter un échelon encore
et de les considérer sur le plan européen.

Nous sommes donc extrémement reconnais-
sants au professeur K. Krapf, directeur-adjoint
de la Fédération suisse du tourisme et membre
du comité de tourisme de 'OECE de nous don-
ner cette optique du tourisme qui seule est con-
venable lorsquon considere ces problemes du
point de vue international et intercontinental.
Nous nous référons ici aux articles parus en
allemand dans les numéros 48 et 51 (1956) de
I« Hotel-Revue » dont nous voulons essayer de
traduire I'essentiel.

Une double tiche

L’activité du comité du tourisme de I'organi-
sation européenne de coopération économique
(OECE) présente un double aspect. D’une part,
le comité voue toute son attention au développe-
ment du trafic touristique USA —Europe qui est
une source de dollars toujours plus appréciée, et
d’autre part, il s'efforce de ne pas négliger le
trafic touristique intra-européen. Cette attitude
1ui est dictée par le fait que le tourisme n’est pas
seulement théoriquement, mais géographique-
ment une unité.

Si les hotes quinous viennent des pays d’outre-

mer constituent du point de vue statistique une
minorité, leur pouvoir d’achat et leur désir de
prestations de trés haute qualité leur donnent
une importance disproportionnée a leur nombre.
Ne représentent-ils pas un élément vital pour les
hotels de tout premier rang ou pour les magasins
de luxe? Mais d’autre part les Américains sont
encore trop rares en Europe pour alimenter une
économie touristique dont la clientéle europé-
enne forme 1'épine dorsale. Cette derniére est
indispensable pour que nos hétels enregistrent
un degré de fréquentation qui leur assure les
moyens financiers indispensables pour satisfaire
les exigences en matiére de confort et de qualité
de la clientéle américaine. Ce n’est qu’en tenant
compte de cette interdépendance que I'on pourra
résoudre avec succes les problemes de politique
touristique.

Trafic touristique USA-Europe

En 1949, la capacité de transport a travers
I’Atlantique était encore déficiente. Depuis lors
les flottes maritime et aérienne ont été non seu-
lement rénovées partiellement, mais ont encore
accru leur potentiel dans de telles proportions
que le transport Amérique—Europe n’offre plus
aucune difficulté, exception faite des périodes
de pointe.

Cette exception est cependant d’importance et
Ton s’est efforcé de mieux répartir I'afflux de
touristes sur I’avant et I'arri¢re saison. Les com-
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pagnies de navigation maritime et aérienne
ont accordé des réductions spéciales, mais celles-
ci ont été récemment supprimées par I'IATA,
la demande étant insuffisante, et d’autres con-
ditions de faveur étant généralement consenties.
Parmi celles-ci, relevons un tarif d’excursions
pour les voyages en avion New York—Suisse et
retour (durée de séjour 15 jours) au prix de
493.60 dollars ce qui est meilleur marché que
'ancien tarif hors-saison. Des réductions sont
également consenties pour les voyages de familles.

Ainsi, pour accentuer le trafic hors-saison, il
faut recourir spécialement a la propagande. Sous
I'égide de 'OECE, de nouveaux moyens sont
actuellement utilisés, moyens qui auraient paru
inconcevables encore avant la Seconde Guerre
mondiale. Depuis 8 ans, les paysde ’OECE aux-
quels se sont adjoints plus tard la Finlande, la
Yougoslavie et I'Espagne font une propagande
commune européenne aux Etats-Unis. Le but
de celle-ci est d’amener le touriste américain a
choisir 'Europe comme but de voyage. Une fois
débarqué sur le vieux continent, il visitera sans
autre plusieurs pays. Cette propagande a été
couronnée de succes et elle sera poursuivie en
1957. Le budget dont elle dispose est d’environ
250000 dollars dont la Suisse prend le 6% (ou
environ 15000 dollars)a sa charge. Cette somme
est naturellement beaucoup trop faible par rap-
port & I'immensité du marché américain, mais
les efforts tentés jusqu’a maintenant pour 1'aug-
menter n’ont pas donné de résultats.

Cette année, la campagne de propagande doit
gagner de nouvelles couches de population a des
voyages a destination de I'Europe, et, pour cela,
il convient de démontrer les avantages d’un
voyage par rapport a d’autres dépenses consa-
crées, dans les budgets des familles américaines,
a la détente et au repos. La presse, et en parti-
culier les revues populaires, sont fortement mises
a contribution dans ce but et les agences de
voyages américaines s’efforcent de persuader
parallelement leurs clients de passer leurs va-
cances en Europe. Le tableau suivant montre
que le vieux continent ne vient pas en trop mau-
vaise place dans cette lutte pour attirer la clien-
tele américaine :

Dépenses des hotes américains a Pétranger

(en millions de dollars) -
ler semestre modifications en
955 1956 %

Europe et Méditerranée . 181 204 +12,7
Canada . . . . . . 88 90 + 2,2
Mexique 127 126 - 0,8
Antilles et

Amérique centrale . . 61 76 +24,5
Amérique du Sud . . . 12 12
Autres pays d’Outre-Mer 16 20 +25

L’idée de la propagande commune a parfaite-
ment fait ses preuves. Elle a méme incité les pays
des Alpes européennes a s’unir pour faire une
propagande commune en faveur des beautés de
la montagne. Bien que ne disposant que de
moyens financiers modestes, ils portent aussi
leur principal effort sur le marché américain.

Développement du trafic touristique intra-européen

La tache la plus urgente que le comité de
tourisme ait eu a accomplir, au début de son
activité, fut sans contredit la suppression des
restrictions monétaires qui paralysaient le trafic
international. Il dut, en d’autres termes, con-
sacrer ses forces a

la libération du trafic des payements
touristiques

11 n’est pas besoin de rappeler ici les énormes
progrés qui ont été enregistrés depuis lors dans
ce domaine. Le trafic bilatéral des payements a
été peu a peu remplacé par le trafic multilatéral
et la discrimination entre les échanges «essen-
tiels » et « moins essentiels » a été pratiquement
abolie. Les divers pays de 'OECE ont augmenté
peu a peu leurs allocations de devises aux tou-
ristes & I’étranger jusqu'a un niveau permettant
de financer, sans faire trop d’économies, un sé-
jour de vacances normal. L’Allemagne, suivant
I'exemple d’autres Etats, a méme supprimé toute
restriction en matiére de devises d’exportation.
Les contrecoups sont cependant toujours pos-
sibles et I'Irlande nous en donne un exemple
puisque, en raison des difficultés rencontrées
dans le bouclement de sa balance commerciale,
elle a ramené des allocations de devises de 100
a 75 livres.

En réalité, I'allocation de base obligatoire
pour les voyages a I'étranger est encore de 200
unités de compte, c’est-a-dire de 200 dollars,
auxquels s’ajoutent les frais de voyage jusqu’au
lieu de destination. Les efforts pour porter cette
allocation de base a 300 unités de compte n’ont
pas encore été couronnés de succés. Le conseil
économique de I’Europe a chargé une commis-
sion de continuer a examiner cette proposition.
Seuls jusqu’a présent, les voyages d’affaires,
ainsi que les séjours de cure et d’études sont
entierement libres.

Toutefois, considéré dans son ensemble, le
tourisme n'a pas atteint le méme degré de libé-
ration que le trafic des marchandises. La tiche
qui s’impose est de faire supprimer les formalités
qui existent encore en matiére de devises et
d’arriver finalement a la compléte libération du
trafic des paiements touristiques. La création
d’une zone européenne commerciale libre cons-
tituerait un premier pas dans cette voie, & con-
dition que, dés le début, on traite le tourisme et
les autres exportations invisibles sur le méme
pied que le trafic de marchandises.

Formalités frontaliéres

Le 7™ rapport de gestion de 'OECE, publié
en septembre 1956, déclare & ce sujet: «L’ex-
pansion rapide du tourisme intra-européen, qui
revét une grande importance économique, a con-
duit a certaines difficultés qui pourraient devenir
plus sérieuses si 1'évolution actuelle persiste.
Pour éviter une congestion croissante des postes

frontieres, les formalités administratives (identi-
fication, documentation, douane, police, assu-
rance-véhicules, etc.) devront étre considérable-
ment simplifiées. »

Quelle est la situation dans ce domaine ?

D’une part le visa a pratiquement disparu et
les formalités relatives aux passeports ont été
sensiblement allégées. La suppression générale
des passeports est certes encore prématurée,
mais certains pays ont, par voie bilatérale, con-
venu de faciliter le passage des frontiéres, soit
en reconnaissant la carte d’identité, le passeport
périmé ou d’autres piéces de légitimation. Une
convention semblable vient d’étre passée entre la
Suisse et I'Allemagne.

Les allégements décrétés par 'OECE dans le
domaine des formalités douaniéres sont toujours
en vigueur. Des normes uniformes ont été ad-
mises pour la libre importation de cigarettes,
tabac, liqueurs, parfums, souvenirs de voyage,
etc. Cette réglementation a méme été adoptée
par 'ONU, mais il n’y a encore que peu de pays,
en dehors de ceux de OECE, qui se soient dé-
cidés a ratifier cette convention. Les avantages
douaniers consentis aux touristes américains
sont considérés comme un des réglements spé-
ciaux de 'OECE.

II nous entrainerait trop loin ici d’entrer dans
les détails des simplifications douaniéres pour le
passage des automobiles. L’accroissement de la
circulation faisait des revendications de 'OECE
dans ce domaine un impératif et c’est pourquoi
des progres considérables ont été réalisés.

Problémes hoteliers

Comme on peut le constater par les commen-
taires ci-dessus mentionnés, il s’agissait pour
’OECE de lever les obstacles qui entravaient le
trafic touristique international. Dans le domaine
de lhotellerie, elle n’a tenté, pour le moment,
que de tenir compte des revendications de I’ho-
tellerie en matiére économique et statistique.
Elle I'a fait sous forme d’une enquéte devant
permettre de comparer, de pays a pays, les in-
vestissements et les conditions de rentabilité de
notre industrie.

Bien que cette enquéte ne se soit étendue qu’a
quelques pays, elle a abouti d la conclusion irré-
futable que les conditions de rentabilité de I’ho-
tellerie, spécialement de I'hétellerie saisonniére,
étaient encore insuffisantes et inférieures a celles
des autres branches économiques. Les nombreux
projets, souvent fantaisistes, de construire des
nouveaux hotels en masse sont au fond condam-
nés par la rigueur des chiffres ainsi rassemblés.

Le travail objectif effectué par le groupe de
travail chargé d’examiner la rentabilité des in-
vestissements hoteliers — groupe de travail pré-
sidé par le D" F. Seiler, président central de la
SSH. — a fortement retenu I’attention des organes
supérieurs de I'OECE. Gréace a son jugement
réaliste de la situation, il a permis de donner une

Gliickwiinsche aus der Schweiz
fiir Prisident Eisenhower

Washington (SV'Z.) — Am 21. Januar befanden sich
unter den Giisten des Weissen Hauses anliisslich der
feierlichen Wiedereinsetzung Priisident Eisenhowers in
seine zweite Amtszeit fiinf junge Schweizerinnen in
Engadiner Sonntagsstaat und ein junger Schweizer in
Appenzeller Sennentracht, um das Staatsoberhaupt zy
begliickwiinschen.

Nicht dass es sich bei der kleinen Gesellschaft um
eine der jodelnd durch die Welt zichenden Schweizer
Trachtengruppen handeln wiirde. Die sechs jungen
Leute sind angehende Akademiker — Philologinnen,
eine Apothekerin und ein Maschineningenieur —, und
ihre vom Schweizer Heimatwerk aufs sorgfiltigste an-
gefertigte volkstiimliche Garderobe wurde von zwei
Uberlegungen diktiert, fiir die ausschliesslich ihre ame-
rikanischen Gastgeber verantwortlich sind : Erstens sind
die Amerikaner nicht von ihrer Vorstellung abzu-
bnngen, dass die Schweiz in der Hauptsache aus idyl-
liSchen Bergdorfern und heroischen Landschaften be-
steht, und zweitens bezeichnete ein eigens in die Schweiz
entsandter amerikanischer Film- und Fernsehsachver-
standiger die Engadiner und Appenzeller Trachten als
die fernsehwirksamsten, was angesichts der zahlreichen
Verpflichtungen der Gruppe fiir Film-, Photo- und
Televisionszwecke den Ausschlag gab.

Die sechs Schweizer «Ambassadoren» sind in den
USA die Giste der seinerzeit von Prisident Roosevelt
ins Leben gerufenen Nationalen Stiftung zum Kampf
gegen die Kmderlahmung, der u. a. die Forderung der

Forsct des Dr. Jonas Salk zu
verdanken ist. Am Neujahrstag stand die malerische
Gruppe im Mittelpunkt des weltberiihmten Rosenfestes
der kalifornischen Stadt Pasadena. Ihr Wagen im
Blumenkorso, eine Schweizer Blumenuhr darslellend
wurde mit der Internati n Trophie
und hat vor mehr als einer Million Zuschauer und rund
50 Millionen weitern Amerikanern, die das Fest am
Fernsehempfinger verfolgten, der «March of Dimes»-
Aktion fiir die Opfer der Kinderlihmung sowie der
Schweiz als Land der stets hilfsbereiten Menschlichkeit
einen Riesenkredit an Sympathien eingebracht.

Sowohl in Pasadena und seinen Nachbarstidten Los
Angeles und Hollywood wie an weiteren Gastspielorten,
darunter San Francisco, Chicago und New York, fiel
die schweizerische Stud, uppe durch ihre saubern,
kiinstlerisch vorbildlichen Darbietungen schweizerischer
Volkstinze und Volkslieder auf. Ihre mehrmonatige
Ausbildung in Verbindung mit der Ballett-Akademie
und dem Konservatorium in Ziirich hat die Schweize-
rische Verkehrszentrale, der auch die gesamten organi-
satorischen Vorarbeiten oblagen, an diese erfolgreiche
Tournee 'beigetragen. Erwihnenswert ist schliesslich,
dass die fiinf jungen Damen ausserhalb ihres folklo-
ristischen Auftretens nicht die lindliche, sondern die
mit den letzten Kreationen unserer Baumwoll-, Sticke-
rei-, Mode- und Schuhindustrie ausgestattete stidtische
Jugend der Schweiz vertreten — mit dem erfreulichen
Ergebnis, dass sie von einer kalifornischen Modejour-
nalistin zu den «b Auslind
Jahres» erklirt wurden.

‘Wahrlich, so viel Anmut und Eleganz hiitte man von
der Schweiz, dem Lande Heidis und seines kiiseessenden
Grossvaters, nicht erwartet !

innen des

impulsion qui marquera la politique touristique
européenne. Ses conclusions ont montré, qu’a
c6té de l'aide de I'Etat, il fallait envisager de
nouvelles voies pour ranimer le crédit en faveur
de I'hotellerie ; la formule adoptée en Suisse par
la création de la coopérative de cautionnement
pour I'hétellerie saisonniére en est un exemple
frappant.

Hi, USA

Spezialbericht vom 8. Kongress der IHA in Washington *)

Von Harry Schraemli

The National Gallery of Art

Am Tag nach dieser panamerikanischen Drang-
periode ging es bedeutend netter zu. Die Damen hatten
eine besondere Besichtigung des Weissen Hauses, und
ich selbst besuchte nach dem Friihstiick die «National
Gallery of Art», was fiir mich zu einem Kunsterlebnis
seltener Art wurde. Diese Kunstgalerie, sicherlich
eines der schonsten Gebdude Amerikas, geht auf eine
Stiftung des fritheren Schatzsekretirs Andrew Mellon
zuriick. Sie wurde erst 1941 vollendet. Mr. Mellon
soll 15 Millionen Dollar fiir das Gebiude, dazu seine
Gemiildesammlung, ebenfalls im Werte von 15 Mil-
lionen, zur Verfiigung gestellt haben, damit Washing-
ton eine seiner Bedeutung gemisse Gemiildegalerie be-
komme. Spiter folgten weitere bedeutende Schenkun-
gen. Es ist geradezu traumhaft schon, was hier an
Herrlichkeiten der Malkunst ausgestellt ist. Die Ameri-
kaner sind uns in Sachen Museen nicht nur eine, son-
dern zwanzig Nasenlingen voraus. Wihrend man bei
uns anscheinend Museen baut, damit der Staub weiss,
wo er sich abzusetzen hat, baut man sie hier, damit
jedermann Freude daran haben kann. So wird z. B.
nirgends Eintrittsgeld erhoben, und was noch erstaun-
licher ist: das Filmen und Photographieren ist nicht
nur gestattet, sondern sogar erwiinscht. Hier in dieser

The Statler-Hotel

war eines Apéritifs und eines
nachfolgend vorziiglich Mitt im «Con-
gressional Room». Unsere Tischrunde setzte sich vor-
wiegend aus Schweizern zusammen, und so konnte man
kleine Erlebnisse am Rande austauschen. Personlich
legte ich tiglich eine Beichte bei der reizenden Marie-
Louise, alias Mimmie ab, die fiir mich armen Siinder
grosstes Verstindnis zu haben schien, was das Beichten
ungeheuer erleichterte. (Dafiir hatte ich aber immer
ein brennendes Ziindholz bereit zu halten, denn als
Amerikanerin hatte sie mich lingst unterjocht. Fast
hitte sie es fertig gebracht, dass ich Anhinger des
weiblichen Stimmrechts geworden wiire.)

Ein Vertreter der Regierung brachte uns die Griisse
des in jenen Tagen vielbeschiftigten Priisidenten Eisen-
hower.

Die «American Express Company»

war abends unser splendider Gastgeber. Um 6 Uhr
kam man im «Sheraton-Carlton» zusammen, wo man
bis 8 Uhr trinkend, plaudernd, witzelnd, fachsimpelnd
und schiikernd ausharrte, um sich dann zum Nachtessen
im gleichen Hause zu begeben. Hier machte ich die
Bek haft des Ehepaares Rieder, das fiir dieses

wunderbaren Galerie hingen mehr bed de, jedem
Kulturmenschen von Kunstdrucken usw. her bekannte
Bilder, als ich je in Italien oder iiberhaupt einem an-
dern Lande sah. Grosse, lichte Rdume lassen alle zur
Geltung kommen. Obwohl jedes Bild genau bezeichnet
ist, liegen in jedem Raume auch noch Merkblitter auf,
die man kostenlos mitnehmen kann. Es war ein merk-
wiirdiges Gefiihl, durch diese imposante Kunststitte
zu flanieren und jedes Bild, das mir gefiel, auch mit
meiner Rolleyflex auf 3 Die Wichter h
mich dabei noch auf dieses oder jenes andere bedeu-
tende Gemilde aufmerksam.

" %) Siehe Nrn. 50-52, 1956, und 1-3, 1957.

schone Haus verantwortlich ist. Mrs. Rieder stammt
aus Italien, und so hatten wir dann bald ein nettes Ge-
sprichsthema. Auch seinem Kollegen vom «Sheraton-
Park», Mr. Kurt A. Smith, dessen Wiege in Deutsch-
land stand, wurde ich vorgestellt und von ihm gleich
zu einer «Privat-Party» eingelad Die uns geb
lukullischen Geniisse waren ausgezeichnet, und man
konnte sich in aller Ruhe und ohne seine minnliche
Wiirde zu verlieren, das Bauchlein fiillen.

Auf Umwegen erreichte ich spit oder noch spiter
das «Mayflower» und gab mich dem Schlaf des Ge-
rechten hin, hier und da leicht unter der «Air condi-
tioning» erschauernd.

Mount Vernon

Der 21. November wurde fiir alle zu einem anstren-
genden, aber unvergesslichen Tag. Morgens 10 Uhr
fuhren wir in unseren bequemen Bussen fort. Wir
kamen am Pentagon, dem amerikanischen Verteidi-
gungsamt, vorbei, in welchem wohl auf Grund der in
Ungarn herrschenden Auflehnung und der Suezkrise
erhohte Temperatur herrschen mochte. In einem Pro-
spekt von Washington las ich, dass das Pentagon das
grosste Biirogebdude der Welt sei und dass es «five
sides, five floors, five rings» habe, womit dem, der
einmal an der Sprache Homers roch, die Erkldrung
fiir den Namen «Pentagon» gegeben wird. Nicht ver-
zeichnet war, dass hier 36000 Menschen arbeiten und
dass sehr wahrscheinlich nicht viel weniger Autos auf
den riesigen Parkplitzen stehen. Ich muss hier einge-
stehen, dass mich der Anblick dieses Gebiudetraktes
sehr beruhigte, dies trotzdem er neben allem was er
fiinfmal hat, auch noch einen fiinfzackigen Stern dar-
stellt, eine Sternausgabe, die uns Schweizern nicht be-
sonders genehm ist. Dass ich wihrend meines Aufent-
haltes tiglich die Zeitungen las, ist klar, und so erhielt
ich ein Bild von der Weltlage in amerikanischer Sicht.
Es ist bemerkenswert, mit welcher Offenheit die ame-
rikanischen Zeitungen iiber alles schreiben und mit
welcher Dreistigkeit sie das kritisieren, was ihnen nicht
passt. Diese Schreibweise wire bei uns undenkbar, wo-
bei ich aber als alter Journalist ein «leider» hinzu-
fiigen muss. So las ich als Uberschrift in einer Tages-
zeitung: «Wird Chruschtschew in einem Wodkarausch
die H-Bombe abwerfen lassen ?» In der gleichen Aus-
gabe wurden die Leser in klaren Worten aufgeklirt,
wie sie sich bei einem plotzlichen Atombombenangriff
zu verhalten hitten. Bei uns habe ich etwas Ahnliches
noch nicht gelesen, wohl aber endlose und nicht selten
konfuse Diskussionen iiber den Zivilschutz. Der Ame-
rikaner hat die Begabung, in einem Telegramm soviel
zu sagen wie wir in einem Buch. In Europa wird die
Politik der USA oft stark kritisiert und angegriffen;
in WirklichKeit scheint sie mir viel verniinftiger zu sein
als die unsrige. Wihrend auch hier jedermann vom
traurigen Schicksal der ungarischen Freiheitskimpfer
sprach und diese Tapferen bewunderte und gleichzeitig
bedauerte, kam man nicht auf den absurden Gedan-
ken, simtliche Vergniigungen usw. abzusagen. Ein
Taxichauffeur, mit dem ich iiber das Thema sprach,

gab mir folgende geradezu Kklassische Antwort: <«Ein
solcher Verzicht hilft den Ungarn rein nichts, beein-
druckt die Russen noch weniger, schadet aber unserer
Volkswirtschaft sehr, stirkt also indirekt wieder die
Russen!» Dieser «<Mann von der Strasse» hat damit
des Pudels Kern getroffen. Das Absagen von allen
moglichen Biillen bei uns war eine iiberstiirzte Mass-
nahme, wie iibrigens vieles, das man in jenen Tagen
in den helvetischen Gauen vorkehrte.

Im Gegensatz zur Meinung vieler Europier diirfte
Amerika uns niemals im Stich lassen; auf der andern
Seite hingegen machen sie nicht jeden politischen Blod-
sinn mit, den man auf dem alten Kontinent ausbriitet,
und das kann man ihnen schliesslich nicht verargen.
Hier in den USA stellt man alles an seinen Platz, man
denkt sehr niichtern, und wir Schweizer kénnen den
Amerikanern dafiir dankbar sein. Die europiische
Romantik vom «Heldentum», der Traum vom «Reich,
in dem die Sonne niemals untergeht», und das Fest-
klammern an Begriffe wie «Weltmacht» usw. hat uns
in der Vergangenheit viel Leid eingebracht. Der Ame-
rikaner liebt die Freiheit wie wir, und zwar meint er
damit auch das gleiche wie wir; leider aber gibt es
in Europa Nationen, die mit «Freiheit> etwas ganz
anderes meinen, und ich sehe keinen Grund, dass wir
solchen Staaten die Stange halten sollen.

Der Leser verzeihe mir meinen politischen Exkurs,
aber auf unserer Besichtigungsfahrt kamen wir auch
auf den «Heldenfriedhof von Arlington», auf welchem
schiitzungsweise 180000 fiir die Freiheit gefallene
Soldaten ruhen. Jeder im Dienst verstorbene Ame-
rikaner hat das Anrecht, hier beigesetzt zu werden,
und man wird begreifen, dass ein Friedhof dieses Aus-
masses einen unvergleichlichen Eindruck hinterldsst

(oquac Cfavtauh
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D’autres pays, et en particulier I'Autriche,
participeront encore a cette comparaison inter-
nationale du rendement de I’hétellerie, ce qui
permettra de compléter les résultats obtenus tout
en renforcant les conclusions qui en ont été
tirées.

Tourisme social, statistique et étude
de la conjoncture

Nous avons déja traité suffisamment longue-
ment le probleme du tourisme social, méme sous
ses mouveaux aspects, a I'occasion du premier
congres international du tourisme social qui s’est
tenu a Berne le printemps dernier, pour qu’il ne
soit pas nécessaire de nous y arréter longuement
ici. On sait qu’il pose d’une maniére spéciale-
ment aigué le probleme de I'échelonnement des
vacances et, parallelement, celui de lallonge-
ment des saisons, qui est d'une importance vitale
pour I’hotellerie.

Rappelons simplement que 'OECE patron-
nait le congres ci-dessus mentionné et qu’elle a,
a différentes occasions, recommandé d’intro-
duire ou de développer le systtme d’épargne-
voyage, tel qu’il est pratiqué de maniére exem-
plaire par la Caisse suisse de voyage.

Pour pouvoir faire des pronostics objectifs
sur I’évolution du trafic touristique, il est néces-
saire d’étre en possession de statistiques non
seulement dignes de foi, mais surtout compa-
rables. Un groupe d’experts a été désigné au sein
du comité de tourisme de 'OECE afin de re-
chercher les solutions les plus utiles dans ce
domaine. La généralisation de la statistique du
mouvement hotelier telle qu'elle est pratiquée
dans notre pays se heurte a une forte opposition
de la part des pays qui se contentent d’enregistrer
les passages aux frontieres. En outre, la libéra-
tion progressive du trafic touristique nous prive
de documents statistiques précieux, tels que, par
exemple, le nombre des visas attribués, des de-
vises encaissées ou payées par les banques na-
tionales, etc. etc.

La commission d’experts en matiére de statis-
tique publie également le rapport annuel sur la
conjoncture dans le tourisme européen qui est
une précieuse source d’informations. Il n’a au-
cun but publicitaire, puisque seuls les chiffres
reflétent les mouvements touristiques de pays a
pays.

Sur le plan le plus élevé

Si, au cours des années écoulées et des der-
ni¢res décennies, le tourisme a peu retenu l'at-
tention sur le plan international, c’était probable-
ment parce que I'accés des organes et des insti-
tutions qui prennent les grandes décisions éco-
nomiques lui demeurait interdit. En créant le
comité de tourisme de 'OECE, on lui a donné,
tout au moins en principe, la possibilité de con-
tribuer a la grande ceuvre de coopération écono-
mique européenne. Il a fallu attendre jusqu’a fin
février 1956 — et c’est a Uinitiative du délégué

permanent de la Suisse auprés de 'OECE, M.
le ministre G. Bauer, qu’on le doit — pour que
P'organe supérieur de cette grande institution, le
Conseil des ministres de TOECE s’occupe pour
la premiére fois de problémes touristiques. Il
le fit en approuvant les décisions et les recom-
mandations du comité de tourisme et en for-
mulant expressément le veeu que les efforts de
libération soient poursuivis, en particulier par la
simplification des formalités frontaliéres.

Cest parce que le tourisme a ainsi pu, dans le
cadre de 'OECE, se faire entendre sur le plan
gouvernemental, formuler ses veeux et ses re-
vendications et s’intégrer véritablement & I’éco-

nomie européenne, que nous avons le droit de
parler maintenant d’une politique touristique
européenne. Celle-ci ne remplace naturellement
pas la collaboration internationale des milieux
professionnels, qu’il s’agisse d’hoteliers, de trans-
porteurs, de bureaux de tourisme officiels ou
d’agences de voyages, mais leur assure, sur le
plan le plus élevé, une fructueuse collaboration
et une judicieuse coordination.

En conclusion, le comité de tourisme de
I'OECE constitue le couronnement des initia-
tives et efforts privés pour intégrer les réalisa-
tions touristiques nationales dans le courant de
coordination économique européenne.

Fragwiirdige Wirtschaftslenkung

Die Schweizerische S
fragen schreibt uns:

Von der deutsch-franzosischen Grenze wird berich-
tet, dass die Automobilisten aus Frankreich, wo die
Treibstoffe bekanntlich streng rationiert sind, scharen-
weise nach Deutschland hiniiberfahren, um ihren
leeren Benzintank nachzufiillen. Von den westdeut-
schen Tankwarten werden sie sehr freundlich, wenn
zuweilen auch mit einem leicht malizidsen Licheln
bedient. Genugtuung iiber den Stand der Dinge emp-
findet sicher auch der Bonner Wirtschaftsminister
Ludwig Erhard, der in jenen Tagen, als das Rationie-
rungsgespenst iiber ganz Europa schwebte, seinen Mit-
biirgern rund heraus erklidrt hat: «Wer den Mangel
durch Bezugscheine und Marken iiberwinden will, be-
hebt ihn nicht, sondern schafft und verstirkt ihn!»

uppe fiir Konsu

‘Wiihrend der westdeutsche Strassenverkehr sich rei-
bungslos abwickelt, wachsen in Frankreich die wirt-
schaftlichen Stauungen und Stockungen. Dass Gast-
stiitten schliessen, weil keine Giste mehr kommen, ist
peinlich genug; noch schlimmer ist, dass die ganze
Autoindustrie um ihren Absatz bangt. Aus England
und Dinemark, wo die Regierung gleichfalls zur Ben-
zinrationierung schritt, wurden bereits Arbeiterentlas-
sungen in der Autobranche gemeldet. Erneut bestitigt
sich, was wihrend und nach dem Zweiten Weltkrieg
so hdufig beobachtet werden konnte: dass namlich
die Lenkungsstellen bestenfalls die direkten Folgen
ihrer Eingriffe abschitzen, aber nur selten voraussehen
konnen, was fiir Kettenreaktionen und Fernwirkungen
sie auslosen.

Nach den Erfahrungen, die auch wir in der Schweiz
seinerzeit mit der Bewirtschaftung gemacht haben, war
es eigentlich sonderbar, dass das Bundeshaus sich so
lange iiberlegte, ob es dem deutschen oder dem fran-
zosisch-englischen Beispiel folgen wolle. Auch iiber-
raschte es einigermassen, wie viele Eidgenossen bereit
schienen, die Benzin- und Heizdlrationierung wider-
spruchslos hinzunehmen, ohne lange zu fragen, ob ein
so einschneidender Schritt iiberhaupt unerlisslich sei.
Wozu halten wir eigentlich unsere (mittels Verbrau-
chergeld finanzierten) Riesenvorrite, wenn wir sie bei
Engpiissen doch nicht einzusetzen wagen? Nach man-
chem Hin und Her hat sich der Bundesrat erfreulicher-
weise entschlossen, auf Zusehen hin ohne Rationierung
durchzukommen. Hitte die Regierung anders entschie-
den, so wiren wohl auch uns sechs bis zwdlf Monate
Mangel gewiss gewesen. Bereits befiirchten die eng-
lischen Zeitungen, dass die Einschrinkungen in Eng-
land bis in den Herbst hinein davern werden, also be-
deutend linger als die Blockierung des Suezkanals.
Und ausserdem : kann man denn die fiinfzehnhundert
Mirggliverteiler und -kontrolleure, die nach fachmiin-
nischer Ansicht in der Schweiz zur Durchfiihrung der
Rationierung notwendig gewesen wiren, von einem
Tag auf den andern wieder heimschicken?

Zur Entlastung der Bundesbehorden und gleich-
zeitig zur Bereicherung der Naturgeschichte des Len-
kungssystems sei vermerkt, dass nicht so sehr die
staatlichen Stellen als vielmehr gewisse schweizerische
Mineralol-Importeure auf die Bewirtschaftung hin-
dringten. Der geneigte Leser hat richtiz gelesen:
Minerall-Importeure! Und weshalb? Weil sie bei
bewirtschaftungsfreier Bekdmpfung der Benzin- und
Heizolknappheit offenbar fiir ihre Marktpositionen
fiirchteten. Denn es wire angesichts des unzuling-
lichen Angebotes nicht unwahrscheinlich, dass es dem
cinen oder andern Aussenseiter, der iiber greifbare
Ware verfiigte, gelingen wiirde, sich auf dem schwei-
zerischen Markte fest: Solche unerwii
Eindringlinge hoffte man sich mittels staatlicher Re-
gulierungen und Zuteilungen vom Leibe zu halten —
eine Absicht, die unter rein kommerziellen Aspekten
einigermassen verstiindlich sein mag, aber den Interes-
sen der Verbraucher glattweg zuwiderlduft.

Auch zur Zeit des Zweiten Weltkrieges kam es ge-
legentlich vor, dass sich hdchst private Interessen hinter
staatlichen Vorkehrungen zu verschanzen suchten. So
wandten sich im Herbst 1945, als der Bundesrat die
Kleiderrationierung aufheben wollte, verschiedene Ver-
treter der Textilbranche gegen die Freigabe. Und zwar
deshalb, weil sie fiirchteten, sie vermdchten bei freiem
Bezug wollener und baumwollener Artikel die zell-
wollene Ware nicht mehr zu verkaufen. Auf die Zu-
mutung, den Fabrikanten und Geschiiftsleuten bei der
Riumung ihrer Lager zu helfen, ging der Bundesrat
freilich nicht ein. Aber auch diese Reminiszenz mag
dazu dienen, die Konsumenten skeptisch zu stimmen,
wenn die Bewirtschaftung wieder einmal als einzige
Rettung angepriesen wiirde.

Gewiss sind, zumal in Kriegszeiten, Mangelerschei-
nungen denkbar, die nicht anders als mittels Bezugs-
scheinen und Marken gemeistert werden konnen. Un-
ter halbwegs friedlichen Verhiltnissen erscheint es je-
doch ratsam, den Ausgleich zwischen Angebot und
Nachfrage nach Madglichkeit dem Marktmechani:
zu liberlassen. Auch wenn einzelne Verkaufspreise
zeitweise etwas ansteigen, braucht das nicht unbedingt
ein Ungliick zu sein, sofern dadurch die Produktion
angekurbelt wird. So sehen wir heute beim Heizol und
beim Benzin, dass der Preisanstieg den Zugang zu Be-
zugsquellen erlaubt, die bei normalen Gestehungs-
preisen gar nicht in Betracht gefallen wiren. Etwas
teureres Benzin und Heizél ist fiir den Verbraucher
aber hundertmal vorteilhafter als iiberhaupt keines
(und immer noch bedeutend billiger als dasjenige, das
so mancher, wenn ihm kein anderer Ausweg bleibt,
zu hohen Schwarzhandelspreisen hintenherum be-
zieht).

Entscheidend ist, dass nach Wiederherstellung nor-
maler Versorgungsverhiltnisse die Warenpreise durch
das Walten des Wettbewerbs wieder auf ihren frithe-
ren Stand herabgedriickt werden. Die mit der Ratio-
nierung verbundene kiinstliche Preistiefhaltung lihmt
dagegen jeden Anreiz, mehr zu erzeugen und den Ver-
braucher besser zu beliefern. Das erfuhren die Eng-
linder zur Zeit der Labour-Regierung: weil sich die
englischen Wirtschaftslenker jahrelang weigerten, den
in- und Lindi d marktge-
rechte Preise zu zahlen, blieb das Fleisch in England
knapp, wihrend es im iibrigen Europa lingst véllig
frei erhiltlich war. Das Geld, welches die englische
Hausfrau dank der scheinsozialen Preispolitik ihrer
Regierung eriibrigte, musste sie nachher fiir teure
Fische und teures Gefliigel aufwenden, wenn sie ihrer
Familie einmal etwas anderes vorsetzen wollte als Ro-
senkohl und Kartoffeln.

Flei
Fleischpr

Solche Erfahrungen sollten uns davon abhalten,
voreilig nach Rationierungsmirggli und Preiskontrol-
len zu rufen, wenn mit unserer Versorgung einmal
etwas nicht ganz klappt. Eingriffe dieser und #hnlicher
Art mogen allenfalls héchst fragwiirdige Notbehelfe
bilden; ein okonomisches oder soziales Heilmittel
sind sie ganz gewiss nicht. Auch zeigt sich, dass es
zwar leicht ist, zur Bewirtschaftung zu schreiten, je-
doch dusserst schwer fillt (wie auch wir nach dem
Kriege erlebten), von der Wirtschaftslenkung wieder
loszukommen. Unter diesen Umstinden hitte die Eu-
ropiische Organisation fiir wirtschaftliche Zusammen-
arbeit (OECE) eigentlich Gescheiteres zu tun, als ih-
ren Mitgliedern auf englisch-franzésischen Druck hin
schlechte dirigistische Ratschlige zu erteilen. Sie wiir-
de sich weit mehr verdient machen, wenn sie zum Bei-
spiel den Bau einer Grosstankerflotte in die Wege lei-
ten wiirde, die die europiische Mineralsl-Versorgung
endlich von den Launen des #dgyptischen Diktators un-
abhiingig machen konnte.

Vers une assurance complémentaire vieillesse
et survivants dans les arts et métiers

Au moment ou la SSH. est en train d’étudier la
proposition Stopfer, Zermatt, visant a introduire une
assurance vieillesse complémentaire pour le person-
nel d’hotel, il est intéressant de connaitre ce qui se
fait actuellement en Suisse dans ce domaine et en
particulier dans les arts et métiers. C'est pourquoi
nous publions I'excellent article ci-aprés paru dans
le 1°F numéro 1957 du Bulletin des arts et métiers.
Comme on le voit la question d’une assurance-vieil-
lesse complémentaire est a l'ordre du jour et elle
mérite d’étre étudiée avec tout le soin nécessaire.

(Réd.)

Issues de l'initiative privée, les caisses de pensions
ou de retraites et autres institutions de prévoyance en

faveur du personnel créées volontairement par nom-
bre d'entreprises, surtout industrielles, ont pris ces
derniéres années un développement considérable en
Suisse. On ne connait pas encore les résultats de la
statistique officielle des caisses de pensions pour I'exer-
cice 1955/56. Toutefois, un récent message du Conseil
fédéral rappelle qu'en 1941/42, il existait déja 1687
institutions d’assurance d'entreprises privées, soit 427
caisses d’assurance autonomes et 1260 caisses d’assu-
rance de groupes et de réassurances. Le nombre des
membres actifs de toutes ces institutions s’élevait alors
a 162787, et leurs fonds a 735,9 millions de francs,
tandis que leur fortune totale atteignait a fin 1941,
1125 millions de francs.

Draprés la méme statistique, il existait de plus des

und zu allerlei Gedanken animiert. Die Amerikaner
konnen mit Stolz behaupten, dass alle ihre Soldaten
im Kampf um die Freiheit gefallen sind, etwas, was
wir beispielsweise nicht tun konnen, denn gar man-
cher Schweizer fiel in einem Kampf, der andere unter-
jochen sollte. Natiirlich war das nicht heute oder ge-
stern, aber immerhin «es war einmal», und es scha-
det nichts, wenn man daran erinnert wird. (Im Ver-
lauf der Weltgeschichte waren wir nicht immer die
weissen Schifchen. als die wir uns heute so gerne auf-
spielen.)

Wir unternahmen eine romantische Fahrt durch den
Staat Virginia, der beriihmt ist fiir seinen Tabakbau,
cinstmals aber beriichtigt fiir seine Sklavenhaltung
war. Gegriindet wurde er 1585 von Sir Walter Raleigh
und benannt nach der jungfriulichen englischen Ko-
nigin Elisabeth. Die «Virginia Declaration of Rights»
wurde zur Grundlage der amerikanischen Verfassung.
In diesem schonen Land liegt Mount Vernon, die histo-
rische Wohnstitte des ersten Priisid G. Washing-
ton. Hier sind er und seine Gattin Martha begraben.
Waren wir schon tief beeindruckt vom Friedhof von
Arlington, dem schlichten Monument fiir den « Unbe-
kannten Soldaten», das Tag und Nacht von auser-
wihlten Soldaten bewacht wird, so bekam man hier
die Grosse eines Grossen dieser Erde zu spiiren. Auf
meinem Rundgang durch diese wundervolle Besitzung
(Washington war von Beruf Pflanzer) iiberkam mich
Hochachtung vor dem amerikanischen Volk. Man hat
diese Stitte nicht einfach ihrem Schicksal iiberlassen,
sondern sie zu einem Heiligtum des Vaterlandes ge-
macht. Hier kann der Mensch, der an der Zukunft
zweifelt, sich neue Hoffnung holen. Eindriicklich wird
dem, der sehen will, vor Augen gefiihrt, dass nicht das
Bose, sondern schliesslich doch das Gute siegt. Was
Washington fiir sein Vaterland geleistet hat, wurde zu
einer Wohltat fiir die ganze Welt: vor seiner Grab-
stiitte stattete ich ihm und den USA, still in mich ge-
kehrt, meinen Dank ab. Es ist schon so, dass die Ame-
rikaner Unendliches beigetragen haben, um dem demo-
kratischen Gedanken zum Durchbruch zu verhelfen;
man darf sogar behaupten, dass ohne die USA die
Leibei haft, das «Gotte jentum» und manch
anderes mittelalterliches Anhiingsel heute noch fest
verankert wiiren. Mag der einzelne Biirger dieses
Staates noch so sehr dem Gelde nachjagen — eine Jagd,
die ihm aufgezwungen wird —, so hat der Staat als sol-

cher doch den Dank der ganzen freiheitlich denkenden
Welt verdient.

Nach unserer Riickkehr nahmen wir einen verspite-
ten Lunch im Hotel unserer Wahl ein. Obwohl ich im
«Mayflower» wohnte, hatte ich mich doch in diesem
schonen Hause angemeldet. Zusammen mit Herrn und
Frau Schnyder und Maurice Dreicer ass ich im Grill-
room, wo wir uns den Lunch «a la carte» zusammen-
stellen konnten. Ein aufgeweckter junger Kellner, des-
sen Heimatstadt Wien ist, servierte uns mit zuvor-
kommender Liebenswiirdigkeit. Die Gerichte entspra-
chen in jeder Bezichung europiischen Anspriichen, und
wire nicht das unvermeidliche «Icewater» auf dem
Tisch gestanden, hitte man meinen konnen, in einem
Erstklass-Restaurant Frankreichs oder der Schweiz zu
sitzen.

Empfang beim schweizerischen Gesandten

Das spite Mittagessen richte sich, denn auf 5 Uhr
waren wir zu einem Empfang auf der schweizerischen
G dtschaft eingeladen, d. h. die Schweizer und nicht
etwa der ganze Kongress. Zu uns gesellten sich noch
so liebe Auslandschweizer wie Herr und Frau Kraft
(Excelsior, Florenz) mit ihrer reizenden Enkelin Ellen,
Herr und Frau Oskar Wirth (Eden & Hassler, Rom)
und Alberto Kappenberger, der Neapel verlassen hat
und nunmehr in Kopenhagen den Aufbau des SAS-
Hotels iiberwacht. Ausserdem waren einige Herren des
amerikanischen Hoteliervereins zugegen, denen eine
schone Uhr als Zeichen der Dankbarkeit vom «Grou-
pement» iibergeben wurde. Da dies sozusagen unter
Ausschluss der Offentlichkeit erfolgte, wurde die Uhr
am Tage darauf nochmals iiberreicht, und zwar dies-
mal unter Beisein von Photographen, also so, wie es
sich gehort. An und fiir sich war es sehr nett vom
«Groupement», dieses Geschenk zu iiberreichen: mit
Verlaub sei jedoch registriert, dass es noch netter ge-
wesen wire, wenn man das nach Rom eingehaltene
Procedere wiederholt hitte, es nidmlich jedem Teil-
nehmer ermoglicht hiitte, einen Anteil an den Kosten
zu tragen. Wenn ich auch die Importanz des Groupe-
ments fiir die USA anerkenne, so lehne ich es doch ab,
es als die Vertretung der Gesamthotellerie anzuerken-
nen. Einige unserer Mitglieder waren denn auch etwas
befremdet, als sie von dieser Extratour horten. Sei
dem nun wie ihm wolle, die Herren hatten grosse Freude

an dem noblen Geschenk, und ob sie heute noch wis-
sen, was das «Groupement» bei uns ist, wage ich zu
bezweifeln. Sie werden sicherlich der Meinung sein, das
Geschenk sei ihnen von den «Swiss Innkeepers» iiber-
reicht worden. (In ihren Ansprachen bezeichneten sich
die Amerikaner nicht als «Hotelier», sondern als «Inn-
keeper», eine iiberaus offenherzige Feststellung, die
man lichelnd zur Kenntnis nimmt.)

Die Amtsriume unseres Gesandten, Herrn Minister
Henry de Torrenté, liegen in der Cathedral Avenue.
Empfangen wurden wir von Madame de Torrenté,
einer ebenso schonen wie liebenswiirdigen Dame, und
einem ganzen Flor charmanter Landsménninnen. Der
Herr Minister tauchte spiter auf (er hatte im Staats-
departement zu tun) und zeigte sich von seiner besten
Seite. Nicht selten stehen unsere diplomatischen Ver-
tretungen im Kreuzfeuer der Kritik, wobei sich der
kleine Moritz deren Titigkeit wohl etwas zu einfach
vorstellt. Ich wusste zufillig, dass weder die Deutschen
noch die Franzosen auf ihren Gesandtschaften einge-
laden worden waren, und schiitzte daher die uns zuteil
gewordene Auszeichnung um so héher ein. Von Ma-
dame Hess, einer anmutigen Ziircherin, wurde ich vor
ein «Buffet froid» gefiihrt, das jedem «Salon culi-
naire » Ehre gemacht hitte. Es war geradezu riithrend,
wie sich die Damen (natiirlich auch die Herren, aber in
Gegenwart von Damen ignoriere ich Herren prinzi-
piell) um uns bemiihten. Es war wieder einmal schon,
Schweizer zu sein und, von Heimweh geplagt, tranken
wir Walliser Wein und Kirsch und liessen fiir diesmal
den Whisky in Frieden. Herr Hess ist iibrigens ein
Schmidenziinfter von Ziirich, und daher waren er und
seine Frau mir bekannt. Ausser ihnen amten noch als
Helfer unseres Ministers die Ehepaare Schnyder und
Umbricht. Anwesend war auch unser Militirattaché
Oberst Rieser und sein Adjutant Hauptmann Grossen-
bacher aus Bern, der sich in Uniform prisentierte, was
uns freute. Ich unterhielt mich angeregt mit unserem
Presseattaché, Herrn vam de Muiden, der mich iiber
allerhand Details aufkliren konnte, die mich fiir mei-
nen Reisebericht interessierten. Die ganze Stimmung
und Atmosphiire an diesem Empfang waren bezau-
bernd und alle Teilnehmer hochst begeistert. Nur un-
gern schied man von all den netten Landsleuten, die
auf einem exponierten Aussenposten die Interessen der
Eidgenossenschaft vertreten. Es sei uns gestattet, hier
Herrn und Frau Torrenté und ihrem Mitarbeiterstab

unsern verbindlichsten Dank auszusprechen, und zwar
sowohl den der Schmalspurhoteliers, wie auch den des
«Gr », wobei ich dass letzteres kei-
nen Protest einlegen wird.

O stands supreme

Jean Haecky Importation S. A. Bale 18
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institutions de prévoyance d’entreprises privées n'ayant
pas la forme de caisses d'assurance, soit 299 caisses de
dépots d'épargne, 154 institutions pour pensions et
988 autres fonds de prévoyance.

On peut étre certain que dans l'intervalle, tous ces
chiffres ont été trés largement dépassés et qu'actuel-
lement en Suisse la fortune des institutions de prévoy-
ance des entreprises privées en fayeur du personnel
dépasse 4 milliards de francs.

Caractéristiques de préoccupations essentielles de
notre époque, ces institutions privées de prévoyance so-
ciale ont I'immense avantage d'étre parfaitement adap-
tées a des besoins essenticllement variables et a des
situations fort différentes, soit aux conditions et aux
possibilités de chaque entreprise.

Les formes juridiques de ces institutions de pré-
voyance sont diverses. Il y a des caisses autonomes,
c'est-a-diré érigées en personnes morales et des ré-
serves de prévoyance sans autonomie juridique, figu-
rant simplement sous une rubrique spéciale du bilan.
Cependant la plupart des institutions de prévoyance
juridiquement autonomes revétent soit la forme de la
fondation, soit celle de la société coopérative. Les
quelques institutions qui revétent la forme de l'asso-
ciation sont peu importantes.

Quant au financement, il faut distinguer parmi les
institutions de prévoyance en faveur du personnel
celles qui sont alimentées exclusivement par les verse-
ments~de I'employeur et celles qui recoivent aussi des
contributions des salariés, cas le plus fréquent.

Mais personne n'ignore que par la force des choses,
les institutions de prévoyance en faveur du personnel
ne peuvent étre généralement créées que par des
entreprises d’une certaine importance. Si quelques pe-
tites et moyennes entreprises ont réussi ¢a et la a fon-
der des assurances de groupesou a constituer des fonds
de prévoyance qui accordent au personnel des presta-
tions sous certaines conditions, I'immense majorité
d’entre elles, notamment dans les métiers et le com-
merce de détail privé, en sont encore dépourvues.

Actuellement, un trés grand nombre d’artisans, de
maitres d’état et de commergants n'ont pas la possi-
bilité matérielle de constituer des réserves suffisantes
pour assurer leurs vieux jours, ni de créer des fonds
de prévoyance en faveur de leur personnel. Et pour
eux aussi; la rente de I'AVS officielle ne garantit pas
une vieillesse exempte de soucis.

Le plus souvent, quand il ouvre ou reprend un ate-
lier ou un commerce, le jeune artisan ou détaillant
n'a pas lés moyens financiers nécessaires pour s'assu-
rer individuellement contre' les risques de la vieillesse
et du déces. Et quand il avance en age, Clest le taux
excessif des primes qui 'empéche de s’assurer. A cet
égard, la situation est la méme pour son personnel.
Dans ces conditions, les caisses d’assurance auto-
nomes ou de groupe et les fonds de prévoyance en
faveur du personnel n'ont pas pu et ne pourront ja-
mais se développer dans les métiers et le commerce
comme dans lindustrie, par exemple. C'est donc a
d’autres formes d’assurances mieux adaptées aux con-

ditions particuliéres et aux besoins spéciaux des petites
et moyennes entreprises, a des formules nouvelles, plus
souples et plus nuancées aussi, qu'il faut recourir pour
pouvoir faire bénéficier les indépendants et leur per-
sonnel d'institutions de prévoyance sociale dignes de
ce nom.

La nécessité de ces institutions n’est plus contestée
de nos jours. Dans les métiers comme dans le com-
merce privé, on est unanime a reconnaitre que s'il
n'est pas possible de rattraper rapidement le retard
dont souffrent actuellement ces branches économiques
en matiére de prévoyance sociale, le recrutement’ de
leur personnel qualifié se heurtera de plus en plus &
des difficultés insurmontables. Aujourd’hui déja, ce
personnel est irrésistiblement attiré par I'industrie ou
les grandes administrations publiques grice aux con-
ditions infiniment plus avantageuses qu’elles sont en
mesure de lui offrir. Ainsi les petites et moyennes en-
treprises se voient privées peu a peu d'une main-
d’ceuvre irremplagable  dans les circonstances pré-

sentes, avec toutes les conséquences qui en découlent
pour elles.

Ainsi dans son propre intérét comme dans celui de
son personnel qualifié, le patronat des métiers et du
commerce privé qui désire conserver la main-d’ceuvre
qu'il a lui-méme fréquemment formée ne peut qu'en-
visager avec faveur la mise sur pied, sur une base p
vée et facultative, de I'assurance complémentaire vieil-
lesse et survivants que I'Union suisse des arts et mé-
tiers se propose d’instituer.

C'est aux associations professionnelles, dont I'auto-
nomie restera entiére, qu'il appartiendra de prendre
librement toutes les décisions de principe au sujet de
I'introduction de cette AV S complémentaire.

Nous espérons vivement qu'au cours de cette an-
née, I'idée d’une assurance complémentaire vieillesse
et survivants pour les arts et métiers prendra corps et
que la mise en ceuvre de cette importante institution
de prévoyance sociale sera un bienfait pour un grand
nombre de petites et moyennes entreprises. R.J.

ERFA 1 diskutiert iiber Rationalisierung

Unsere Erfahrungsaustauschgruppen entfalten ab-
seits der Offentlichkeit eine rege Titigkeit. Es gehoren
ihnen Hoteliers an, die sich stindig bemiihen, ihre
Betriebe auf der Hohe der Zeit zu halten und dem
Fortschritt Tiir und Tor zu 6ffnen durch kritische
Uberpriifung all dessen, was sich an Neuerungen in
organisatorischer und betriebswirtschaftlicher Bezie-
hung darbietet. Diese Aufgeschlossenheit allen neuen
Ideen gegeniibzr, der Wille und das Bestreben, nicht
auf ausgefahrenen Geleisen stehen zu bleiben, sondern
immer wieder sich auseinanderzusetzen mit den Pro-
blemen, die der Beruf an den Unternehmer in der Ho-
tellerie stellt, verleiht diesen fachlichen Gremien, in
denen die einzelnen Mitglieder ohne Geheimniskri-
merei sich gegenseitig Einblick in die betriebliche
Sphire gewihren und ihre Erfahrungen austauschen,
etwas von dem Geisté, der verbiirgt, dass unsere Ho-
tellerie nicht verrostet und verkalkt.

Den Eindruck, dass dem so ist, vermittelte
die letzte Sitzung der Erfahrungsaustauschgruppe I,
die, wie hier berichtigend nachgeholt sei, die: dlteste
ERFA-Gruppe ist. Unter dem Vorsitz ihres dynami-
schen Obmannes, Herrn H. Schellenberg, behandelte
sie in der letzten Sitzung, die im gepflegten Hause von
Herrn Waldmeyer, dem Hotel” Krafft am Rhein in
Basel, stattfand, das weitschichtige Thema der «Ratio-
nalisierung». Als Referent hatte sich der bekannte Re-
staurateur und Hotelier Herr Uli Prager zur Verfii-
gung gestellt, der, gestiitzt auf eine reiche Erfahrung
als gastgewerblicher Unternehmer, ja als Promotor
neuer Betriebsformen, in einer ausserordentlich anre-
genden Causerie instruktive Gesichtspunkte hervor-
kehrte und anhand zahlreicher Beispiele darlegte, wie
durch Rationalisierungsmassnahmen in der Praxis die
Wirtschaftlichkeit der Betriebe gehoben werden kann.
Sinn einer erwerbswirtschaftlichen Unternehmung —
darauf legte er besonderes Gewicht — ist in unserer
Wirtschaftsordnung die Gewinnerzielung. Aber — und

das beriihrt wiederum sehr dynamisch — rentable Be-
triebe sind auch besser in der Lage, ihren sozialen
Verpflichtungen nachzukommen und den Angestellten
eine bessere Existenz zu bieten. Darum liegt die Ratio-
nalisierung, fiir die natiirlich von Betrieb zu Betrieb
unterschiedliche Voraussetzungen bestehen, im Inter-
esse von Arbeitgeber und Arbeitnehmer.

Wir werden auf die Grundgedanken und einige De-
tails des Vortrages von Herrn Prager in einem geson-
derten Artikel zuriickkommen, denn das Problem der
Rationalisierung ist von solch eminenter Bedeutung
fiir den Hotelier, dass es als unsere Aufgabe bezeich-
net werden kann, Erkenntnisse in bezug auf Ratio-
nalisierungsmoglichkeiten einem weiteren Kreis zu-
ginglich zu machen. Fiir die Erlaubnis dazu sei jetzt
schon der ERFA 1 aufrichtiger Dank ausgesprochen.
Erfahrungsaustauschgruppen konnen auf diese Weise
mithelfen, dass ihre Arbeit zum Nutzen des ganzen
Berufsstandes fruktifiziert werden.

Der Vortrag Prager loste eine lange Diskussion aus,
an der sich alle anwesenden Mitglieder der ERFA
beteiligten und die zeigte, wie intensiv sich jeder ein-
zelne mit den Problemen der rationellen Gestaltung
der Betriebe befasst. In spiterer Stunde hatten sich
auch noch unser Zentralprisident, Herr Dr. F. Seiler,
und Herr Dr. R. C. Streiff eingefunden. Auch sie
griffen belebend in die Diskussion ein.

ERFA-Tagungen, zu denen viele Mitglieder auch
ihre Damen mitbringen, sind immer auch eine Gele-
genheit, sich gegenseitig nidher kennenzulernen. Da die
Zeit mit den Verhandlungen und Diskussionen reich-
lich ausgeniitzt zu sein pflegt, so beschriankt sich der
menschliche Kontakt auf die Zeit wihrend des Mit-
tagsmahls. Herr und Frau Waldmeyer hatten trefflich
dafiir gesorgt, dass durch ihre kulinarischen Leistun-
gen die richtige Stimmung fiir herzliche Kollegialitiit
geschaffen wurde.

Ein Land revidiert die Hefte

Kurz vor Ende des vergangenen Jahres hatte die
schwedische Regierung bekanntgegeben, dass die fiir
Friihjahr erwartete Reichstagsvorlage betr. Revision
des  Generalzolltarifs  failengelassen werde. Anlass
hiezu war der sich verstirkende Widerstand gegen die
Tendenzen des Entwurfs.

Die Kehrtwendung griindet vor allem in einer neuen
Einschiitzung der Rolle, welche der Vollbeschiiftigung
als grundlegendem Ziel der allgemeinen Wirtschafts-
politik auch in der Gestaltung der Zollpolitik beizu-
messen ist. Dem schwedischen Revisionsentwurf, an
dem schon seit 4 Jahren gearbeitet worden war, lagen
noch die traditionellen Vorstellungen von der Wieder-
kehr der Wirtschaftskrisen zugrunde. Demgegeniiber
machte die Opposition mit steigendem Erfolg geltend,
dass die Wirtschaft der Nachkriegszeit in eine Periode
dauernder Vollbeschiiftigung eingetreten sei, die eine
Abkehr von der bisher iiblichen Betrachtungsweise
bedinge. Konstituierendes Element sei der permanente
Wachstumsprozess der Wirtschaft geworden. «Der
Zolltarif> — so fasst der Stockholmer Korrespondent
der «Basler Nachrichten»" die Thesen, die sich in
Schweden jetzt durchgesetzt hiitten, zusammen — «ist
unter Beriicksichtigung einer neuen gesamtwirtschaft-
lichen Konzeption zu erarbeiten, in der bisher charak-
teristische zollpolitische Motive keine oder nur noch
eine begrenzte Rolle mehr spielen.» Das gelte sowohl
fiir die Bedeutung der Zdlle in den Staatseinnahmen
als auch fiir zollpolitische Massnahmen zum Zweck
der Arbeitsbeschaffung sowie zur Auswertung brach-
liegender Produktionsreserven. Bestimmender Zug der
vollbeschiiftigten Wirtschaft sei der stindige starke
Nachfrageiiberschuss mit der Tendenz zu Preiserho-
hungen. Dabei zeige sich, dass das beste Instrument
zur Ausiibung eines «Gegendrucks» bei der Zollpoli-
tik liege, indem nimlich diese moglichst viele Importe
mit preisdriickender Wirkung zulasse. Die Wirtschaft
der Vollbeschiftigung, die auch die Wirtschaft von
morgen sei, bediirfe nicht einer Erhéhung des durch-
schnittlichen Zollniveaus (wie sie der Entwurf vorge-
sehen hatte), sondern die Forderung gegenteiliger
Tendenzen.

«Der Anlass zur Kehrtwendung in Schweden»,
schreiben die «Basler Nachrichten», «verdient auch bei
uns alle Aufmerksamkeit. Die Wirtschaft der Nach-
kriegszeit ist iiberall in eine neue Epoche getreten, die
auch in der Zollpolitik nach neuen MaBstiben ruft.»
«Die Erfahrungen der Vorkriegszeit», stellte Prof. H.
Slichter von der Havard-Universitiit in seinem Neu-
jahrsriickblick fest, «haben ihre Giiltigkeit verloren.
Wohl gibt es auch in Zukunft noch Kkurzfristige
Schwankungen, doch diese sind nicht mehr als die
Wellen, die einen Ozeanriesen kaum zum Schwanken
bringen. Der Wachstumsprozess der Wirtschaft iiber-
rundet immer wieder die Konjunkturschwankungen.»
In Schweden geht man daran, die Folgerungen: davon
auch fiir die Zollpolitik zu ziehen.

Schweiz. Studiengruppe fiir Konsumentenfragen

Generalvertrieb:

A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Sprachenkundige, tiichtige, serisse Barmaid
29jihrig, mit besten Referenzen von ersten Hiu-
sern, sucht Stelle als

I. oder Allein-Barmaid
eventuell auch Aushilfe. Eintritt nach Uberein-
kunft. Offerten unter Chifire OFA 6085 Zu an
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.
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beliebt.

Glacen waren anfangs ausschliesslich ein Sommerge-
schift. Sie wissen am besten, dass sich dies geindert hat;
in der kalten Jahreszeit ist heute «Halbgefrorenes» sehr

Wissen Sie, dass Sie mit « FRIG » rasch und sicher feinere
und geschmeidigere Parfaits, Mousses und Soufflés glacés
herstellen kénnen? Denn « FRIG » verfeinert die Qualitit,
verlingert die Haltbarkeit, erhibt die Ansbente und verein-
facht zudem Thre bisherige Arbeitsmethode.

la saison froide.

P’été et vous étes les premiers 4 vous étre apergus que les
choses ont changé a ce point de vue. Les mousses et les
parfaits glacés, par exemple, sont trés appréciés pendant

Peut-étre ignorez-vous toutefois que, grice a « FRIG»
vous réussirez des parfaits, mousses et soufflés glacés
particuliérement délicats et onctuenx? En effet, «FRIG»
améliore la qualité, prolonge la conservation, augmente le
rendement et simplifie la préparation des glaces que
vous confectionnez selon vos méthodes habituelles.

Dr A. WANDER S.A., BERNE
TéL (031) 5 50 21

Autrefois, les glaces étaient exclusivement réservées a ~

VIVI-KOLA ist das ideale Erfrischungs-
getrink zu jeder Zeit und bei jedem
Anlass, sei es beim Sport bei der Ar-
beit, in Gesellschaft oder an Sitzungen.
Es wird auf natiirlicher Basis hergestellt
und enthilt das gesunde Eglisauer Mine-
ralwasser.

MINERALQUELLE EGLISAU
e R e R R S e SO O]

Patissier-Aide de cuisine

Ich suche fiir meinen 20jahrigen Sohn Jahres-
stellung auf den 1. April 1957. Offerten mit Ge-
haltsangaben sind zu richten an Géstehaus «Ferien
vom Ich», Eberbach (Neckar).

Hotel-Restaurant-Fachmann sucht Stelle auf
1. Februar oder nach Ubereinkunft als

Chef de service

Versiert im Flambieren und Tranchieren. An
Stossbetrieb gewohnt. Offerten erbeten unter
Chifire C § 2627 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schwadhe Nerven brauchen Forts

zur Stérkung und Belebung. Die Voll-KUR Fortus gegen
- 1 Nerven- und Sexual-
Schwiche. Fortus regt das Temperament an. Voll-KUR
Fr. 26.-, Mittelkur Fr. 10.40, Proben Fr. 5.20 u. Fr. 2.10. Erhéltlich
bei Ihrem Apotheker und Drogisten, wo nicht,
Fortus-Versand, Postfach, Ziirich 1, Telephon (051) 275067.
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Margarineverteuerung in Sicht

Von einem volkswirtschaftlichen Mitarbeiter wird
uns geschrieben :

Die in unserm Blatt bereits zu Jahresbeginn ver-
merkten Tendenzen, wonach landwirtschaftliche Be-
gehren auf eine Verteuerung der Speisemargarine vor-
handen sein wiirden, sind in den letzten Tagen in kla-
rer Weise erkennbar geworden. Es ist nicht mehr zu
bestreiten, dass die milchwirtschaftlichen Kreise un-
seres Landes in der Speisemargarine eine Konkurrenz
fiir die Butter sehen und sie — obwohl immer noch er-
hebliche Mengen Butter importiert werden — die Preis-
differenz zwischen Butter und Margarine ausgleichen
mdochten. Dabei denkt man allerdings nicht so sehr an
eine Verbilligung der Butter — (obwohl auch diese er-
wogen wird!), sondern weit eher an eine betrichtliche
Verteuerung der Margarine, wobei die Teuerungs-
wiinsche auf bis zu 509 und mehr des heutigen De-
tailverkaufspreises gehen. Man kann daher wohl nicht
sagen, dass man ausserordentlich zuriickhaltend ist.

Es ist anderseits anzuerkennen, dass die Kkritischen
Bemerkungen wegen einer angeblichen mmderen Qu.i-
litit von Margarine i andern diest li
Produkten so gut wie ausgestorben sind. Selbst die
Butyra, Schweizerische Zentralstelle fiir Butterversor-
gung, hat in ihrem Jahresbericht bekanntgegeben, dass
die Margarine in immer besserer Qualitdt auf den
Markt komme und sich ‘auch aus diesem 'Grund
(und nicht nur aus Preisgriinden !) Konkurrenzbefiirch-
tungen aufdriingen wiirden. Nun wiire es aber hochst
problematisch, die Margarine einfach zu verteuern,
nur weil sie u. U. eine Konkurrenz fiir die Butter dar-
stellen konnte. Leider macht man gerade in landwirt-
schaftlichen Kreisen immer wieder den Fehler, dass
man die Konsumkraft unserer Bevilkerung als eine
einmal gegebene Grosse betrachtet, die unabidnderlich
wiire. Nun ist aber gerade auch in bezug auf die Butter
withrend der letzten Jahre eine stetige Zunahme des
Konsums pro Kopf der Bevolkerung festzustellen, und
es sind keine Anzeichen vorhanden, wonach es — na-
mentlich auch dank der steigenden Zahl von Konsu-
menten — nicht mdoglich sein sollte, auch weiterhin
einen hohen Butterkonsum zu gewihrleisten. Es er-
scheint daher reichlich iibereilt, gegen die Margarine
vorgehen zu wollen und hier Verteuerungen zu be-
schliessen, die in schirfster Weise den bundesritlichen

* Empfehlungen auf Dampfung des Preisauftriebes zu-

widerlaufen.

Insbesondere die Grossverbraucher wiirden jeden-
falls erhebliche Mehrbelastungen erfahren, soweit sie
in ihren Kiichen Speisemargarine brauchen. Dagegen
scheint man nicht die Absicht zu haben, die Backerei-
margarine zu verteuern. Offenbar ist man sich schon
friihzeitig klar geworden dariiber, dass man die be-
reits seit Jahren eingefiihrte Bickereimargarine nicht
noch neu belasten darf, ohne dass dadurch zu-
sitzliche Erhohungen der Lebenshaltungskosten fiir
zahlreiche Erzeugnisse verursacht wiirden. Im iibrigen
muss vor einer Tendenz gewarnt werden, wonach die

,Buttermarktpolitik ausschliesslich und allein nach den

Interessen der Produzenten gelenkt wird und die Kon-
kurrenz im Bereich der Fettstoffe schliesslich voll-
kommen ausgeschaltet ist. Schon jetzt hat man bis-
weilen den Eindruck, dass die Verbraucher der Will-
kiir der Agrarlenkung ausgesetzt sind. Schiitzt man die
Butter (iibrigens nicht nur die Inlandbutter, sondern

auch die Importbutter!) aber auch noch vor der Spei-
semargarine ab, dann bleibt wohl nicht mehr viel vom
Konkurrenzgedanken im Agrarsektor iibrig. Die Zei-
ten fiir. solche Experimente, die den Wettbewerb lih-
men und die Kosten in die Hohe treiben, sind nicht
gegeben. Man tite daher besser, auf sie zu verzichten,
statt einen Sturm im Wasserglas auszuldsen, der auf
die Linge gesehen seinen Urhebern, nimlich den
Agrarverbiinden, nur schaden kann. -lg-

Pour encourager la formation professionnelle

La section vaudoise de la commission profession-
nelle suisse pour les hotels et restaurants s’est occupée
au début du mois de janvier, sous la présidence de
M. Gustave Guhl, des mesures prises ou encore i
prendre pour encourager la formation professionnelle
et surtout- pour engager de plus nombreux jeunes gens
a faire des apprentissages de cuisiniers ou de som-
meliers.

11 ressort du rapport du président sur lactivité de
1956 que cette commission a été extrémement active.
Elle a eu des initiatives qui ont été couronnées de
succds et parmi lesquelles nous ne citerons que les
échanges d’apprentis entre hotels montreusiens et lau-
sannois, 'organisation des cours professionnels le ma-
tin au lieu de I'aprés-midi, la coordination entre les
divers bureaux pour le placement des apprentis, la
collaboration avec la.société des orienteurs profes-
sionnels qui ont bien voulu appuyer la campagne de
recrutement de I'hétellerie vaudoise, et surtout la pro-
pagande intense faite par voie de prospectus auprés
des écoles et offices vaudois d'orientation profession-
nelle pour compléter la campagne d’annonces lancée
simultanément.

Ce travail a porté des fruits puisque 26 apprentis
(16 cuisiniers et 10 sommeliers) ont pu étre engagés.
Ceci porte, au début 1957, & 92 apprentis cuisiniers,
28 apprentis sommeliers et 10 apprenties cuisiniéres le
nombre des candidats 4 des professions hotelieres.

Le programme d’activité arrété au cours de cette
séance pour, I'année 1957 prévoit de répéter la cam-
pagne de recrutement de I'année précédente en s'adres-
sant spécialement aux hételiers du canton pour ob-
tenir des places pour les apprentis cuisiniers et som-
meliers. 1l faut que tous les hételiers conscients de
leurs ’é bilités dans le d de la reléve du

‘personnel fassent un sérieux effort pour accepter des

apprentis. 1l n'est certes pas facile de former les jeunes
aux professions hoteliéres, mais il s’agit la d’un de-
voir qui est d’autant plus impéricux que la pénurie
d’employés est grande. Nous serions mal placés de
nous plaindre du manque de main-d’'ceuvre, si l'on a
des candidats en nombre suffisant et si 'on peut re-
procher aux hdteliers de ne pas avoir fait tout ce qui
était en leur pouvoir pour remédier a la situation.

Nous sommes persuadés que I'appel de la section
vaudoise de la commission professionnelle pour les

hotels et restaurants sera entendue et que l'apprentis-
sage fera de nouveaux progrés cette année dans le can-
ton de Vaud.

Reléve, reléve!

Partout ot il est représenté, le film de propagande
«A la découverte du monde » remporte, auprés du pu-
blic et de la presse, un vif succes. Succés dii & une réa-
lisation technique soignée, tant du texte que de la
photo, comme a sa discréte allure de propagande. Les
voix critiques qui jusqu’a présent se plaisaient & mettre
en relief les mauvais cotés de la carriére des employés
d’hotel disparaissent peu a peu. Et i juste raison, car
chaque profession a des désavantages qu’il serait faux
de généraliser.

11 est maintenant souhaitable que I'atmosphére joy-
euse qui caractérise ce film fasse la conquéte de tous
nos établissements hoteliers. Ce qui faisait encore dé-
faut, a savoir un recrutement plus poussé en faveur
des métiers attrayants de I'hétellerie parmi la nouvelle
génération, ainsi qu'une formation et préparation ap-
propriées des futurs employeurs en vue des tiches dé-
licates qu'impose la direction de I’établissement et du
personnel, est maintenant réalisé.

Des signes trés nets montrent que notre jeunesse s’in-
téresse de plus en plus aux professions hoteliéres.
Preuve en est le succés remporté par les conférences de
propagande données un peu partout par la Commis-
sion professionnelle suisse pour I’hdtellerie et ses ac-
tives représentations d’arrondissement. Les jeunes quit-
tant I’école pensent toujours plus, en vertu de la con-
joncture actuelle, a leur formation professionnelle,
comme aux possibilités- d’existence et d’avancement
que les différents métiers offrent. Le besoin d’informa-
tion sur les carriéres hoteliéres s'est accru, conséquence
probable de la vaste propagande entreprise.

Pour conserver I'avance ainsi obtenue en mati¢re de
recrutement, différents moyens nous sont offerts. La
représentation d’arrondissement de la Suisse centrale
organisa il y a deux ans déja un cours d’introduction
aux métiers de U'hotellerie pour garcons et filles quit-
tant I’école. L’orientation professionnelle et les organes
officiels contribuérent a la réussite de ce cours. En
Suisse orientale, on distribua dans les classes finales des
milliers de prospectus sur les professions hoteliéres. Le
président de la représentation d’arrondissement donna

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Ehren-
mitglied

Herr

Dr. Mux Riesen

Besitzer des Hotel Hecht, Basel

am 21. Januar von schwerem Leiden er-
16st worden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

des conférences de propagande dans les écoles de Saint-
Gall, Goldach, Rheineck, Thal, Berneck, Eschenbach et
Walenstadt. Plus de 30 classes se sont déja inscrites
pour I'exposition de trayaux de concours d’apprentis qui
aura lieu & St-Gall en février 1957. La représentation
d’arrondissement de Zurich organisa récemment une
soirée de propagande 2 laquelle prirent part plus de 400
jeunes et adultes. Sur demande, 35 garcons et 1 fille
s'inscrirent pour un cours gratuit de cuisine, et 2 filles
et 3 garcons apprirent avec plaisir les rudiments du ser-
vice. Lors des cours, les écoliers déclarérent leur en-
thousiasme pour ce qu'ils virent et entendirent & cette
soirée ; une bonne partie d’entre-eux a déja décidé d’em-
brasser une carriére hoteliére.

Les 16 apprentis cuisiniers et les deux apprentis som-
meliers qui fréquentent actuellement un cours profes-
sionnel organisé et conduit de maniére exemplaire a
Interlaken sont déja plus avancés. Ils furent recrutés
au moyen d’annonces dans la presse de I'Oberland ber-
nois et termineront leur apprentissage dans les établis-
sements saisonniers. Les cours professionnels rempla-
cent I'enseignement de 1'école des arts et métiers.

Les organismes d’orientation professionnelle nous
aident dans la réalisation de nos conférences de propa-
gande. Ainsi & Berne, Bale, Gelterkinden, Oberdorf/BL,
Unterkulm/AG, Brugg et Aarau, oll, grice a l'orienta-
tion professionnelle des centaines de jeunes et parents

Kaffee und Tee

in ausgesuchten aromatischen

Mischungen.

Unsere langjahrige Erfahrung im Ver-
kehr mit zahlreichen erstklassigen
Gaststatten gewahrleistet
rasche, einwandfreie und zuverlassige

Bedienung.

Kennen Sie unserén grossen Erfolg?

«Zurifascht-Kafi»

ausgezeichnet mit dem «Grossen Preis
der HOSPES » mit Goldmedaille?

Mit Hemmi-Kaffee mehr und zufriedene

Gaste!

KAFF
%EMMI +BAUR

ROSSROSTERE]I
ZURICH 2, Freigutstr. 8, Tel. (051) 2720 30

lhre Gaste

schitzen es sehr, wenn |hr Kaffee besonders
fein und aromatisch ist!

jederzeit

DieTube ist
appetitlicher!

Siessind far Neues... auch Thr Service soll
modern und fur den Gast «wie Zuhause»
sein! Jedermann hat sich an die blitzblan-
ken Thomy’s Senftuben gewohnt - sic
sind appetitlicher... und okonomischer!

Thomy’s Senf
inderTube *
auf denTisch!

mit-al
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nregenden

ECHTE SCHILDKROTENSUPPE

Echte chinesische Schwalbennester-, Trepang- und Haifischflossen-
Suppe - Kinguruhschwanz-Suppe

EUGEN LACROIX

Feinkost-Conservenfabrik Frankfurt am Main
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virent notre film et assistérent & de courtes conférences,
tenues par des hommes du métier, qui leur illustrérent
les différentes professions hotelieres avec leurs excel-
lentes possibilités d’avancement.

La propagande continue de bonne haleine !

Statistische Erfassung der Ferienwohn-
giste — Sache der Kantone
und Gemeinden

Kleine Anfrage Freimiiller vom 1. Oktober 1956

Nach den Bestimmungen der geltenden Verordnung
iiber die Fremdenverkehrsstatistik sind in der Bundes-
republik D hl; die Ferienw: i fiir
das gesamte Bundesgebiet meldepflichtig.

Ist der Bundesrat im Interesse einer richtigen Beur-
teilung des schweizerischen Fremdenverkehrs nicht
auch der Mei dass in T Kurorten
die Giste in Ferienwohnungen und Chalets, die nach
Erhebungen teilweise die Zahl der Hotelgiste iiber-

elgen, unter Mltwu'kung der Kantone und der Ge-
in der eid hen Fremdenverkehrssta-
tistik mitberiicksichtigt werden sollten ?

Antwort des Bundesrates

Der Bundesrat teilt die Auffassung von Herrn Na-
tionalrat Freimiiller, dass es wiinschenswert wire, die
Zahl der Giste und deren Aufenthaltsdauer in Chalets
und Ferienwohnungen zu ermitteln. Im Gegensatz zu
den Erhebungen in den Hotels und Gasthdfen stiinde
jedoch dem Eidgendssischen Statistischen Amt fiir die
Ermittlung der privatwohnenden Giste kein Adressen-
material zur Verfiigung, weil in den meisten Kantonen
fiir die Vermietung von Wohnungen und Zimmern
keine Bewilligungspflicht besteht. Der Bund wire des-
halb auf die Mitwirkung der Gemeinden angewiesen
und miisste deren Arbeit entschiddigen. Die Kosten
fiir den vorgeschlagenen Ausbau der eidgendssischen
Fremdenverkehrsstatistik wiren recht betrichtlich.
Der Bundesrat ist daher der Meinung, dass solche Er-
hebungen, wie dies im Kanton Graubiinden und in
einzelnen Gemeinden anderer Kantone bereits der Fall
ist, von den Kantonen und Gemeinden angeordnet
werden sollen. Das Eidgendssische Statistische Amt ist
bereit, den Kantonen und Gemeinden bei der Durch-
filhrung von Zihlungen der privatwohnenden Giiste
zu helfen.

Monsieur Georges Dreyer
nouveau directeur des Chemins de fer fribourgeois

Nous apprenons que le conseil d’administration des
Chemins de fer fribourgeois a nommé directeur de
cette compagnie M. Georges Dreyer, qui occupait le
poste de directeur-adjoint depuis le mois de juillet 1955.

Le conseil a accepté la démission de M. Xavier
Rémy qui, & 72 ans, prend sa retraite aprés avoir tra-
vaillé pendant quarante ans au développement des
transports ferroviaires et routiers du canton.

Monsieur Georges Dreyer qui est Agé de 45 ans
s'est penché pendant 15 mois sur ses nouvelles fonc-
tions et a étudié de maniére approfondie les problemes
que pose le tourisme fribourgeois, tourisme qui doit se
développer dans des conditions assez particuliéres. M.
Dreyer a déja eu I'occasion de présenter aux autorités
cantonales un rapport qui propose plusieurs mesures
devant faciliter I'essor du tourisme sur les bords de la
Sarine. M. Dreyer qui commence sa nouvelle activité
avec 'expérience qu’il a acquise a I'Office fédéral des
transports dont il fut le secrétaire général-adjoint, ne
manquera pas de poursuivre 'ccuvre de Monsieur Rémy
pour le plus grand bien du tourisme fribourgeois. Esprit
ouvert, guide consciencieux, il fait preuve de beaucoup
de psychologie et a gagné dés le début la sympathie de
ses collaborateurs, des autorités et de la population
fribourgeoise.

Réduction du tarif des abonnements
sur les automobiles postales

Dés le ler janvier 1957, les tarifs de la plupart des
abonnements du réseau des automobiles postales ont
été réduits dans une forte proportion.

Afin de mieux équilibrer le trafic des titulaires
d’abonnements qui dépend forcément de la saison, les
PTT. offrent aux salariés, qui n'ont pas droit aux
b ls, a tarifs spéci deux nou-
velles séries d’abonnements pour parcours déterminés

a prix trés réduits.

Les prix pratiqués jusqu’ici pour les abonnements
mensuels des ouvriers, apprentis et écoliers, soit des
voyageurs qui bénéficient d’avantages spéciaux, sont
également réduits d’'une maniére substantielle. De plus,
Ies titulaires des abonnements pour ouvriers et des deux
nouveaux abonnements cités plus haut sont mis au
bénéfice d’un autre avantage notable: celui qui utili-
sera son abonnement & parcours déterminé a prix plein
d’une fagon ininterrompue pendant onze mois recevra
gratuitement son abonnement du 12e mois.

Ces mesures doivent aider & faire disparaitre la dis-
proportion entre le nombre des abonnements des mois
d’été et ceux des mois d’hiver et, par 13, contribuer a
tirer économi profit des ités de transport
grandissantes des véhicules et des places qu'ils offrent.
Elles ne devraient pas compenser seulement le manque
a gagner des tarifs trés modérés, mais avant tout aussi
faciliter les salariés a habiter des quartiers de la péri-
phérie des localités et par 1a lutter contre la croissante
emprise des villes.

DE NOS ASSOCIATIONS W

Les hoételi atelois et les p:
de I’hétellerie suisse

La Société des hoteliers du canton de Neuchitel
vient de tenir une importante séance a Neuchdtel a
P'hétel du Soleil, sous la présidence de M. R. Waibel,

La Chaux-de-Fonds, en vue d'étudier les questions fi-
gurant a 'ordre du jour de I'assemblée extraordinaire
de la Société suisse des hoteliers des 22 et 23 janvier
a St-Moritz.

M. R. Waibel put saluer de nombreux hételiers du
canton spécialement venus du «Haut» ainsi que le
représentant de la SSH. qui assistait & la séance pour
donner des explications complémentaires sur les points
en discussion. L'attention de I'assemblée se porta sur-
tout sur les questions sociales qui sont d’une brillante
actualité dans I'hotellerie ol la pénurie de main-
d'ccuvre continue a se faire cruellement sentir. Pour
remédier tant soit peu a la situation une revision du
réglement des taxes de service actuellement en vigueur
sur tout le territoire de la Confédération s'imposait et
des nouvelles dispositions entreront en vigueur dés le
ler avril 1957.

Le réglement des prix de la Société suisse des hote-
liers doit également étre adapté aux circonstances nou-
velles, afin de mieux protéger d’une part les hoteliers
contre des avilissements de prix en cas de crise, mais
surtout la clientéle contre des prétentions exagérées
de la part de certains hotels.

Des questions internes retinrent aussi l'intérét de
T'assistance, et une discussion animée suivit les exposés
du président et du rcpré;enlant de la société centrale.

L’assemblée décida a I'unanimité de déléguer a St-
Moritz le président et le secrétaire de la société can-
tonale MM. R. Waibel et P.Pauli, La Chaux-de-Fonds.

Cette séance démontra que les hoteliers du canton
de Neuchitel, sous I'impulsion de leur nouveau co-
mité, sont bien décidés d’étudier a fond tous les pro-
blémes concernant la profession et a travailler en
étroite collaboration avec la société centrale.

A Fribourg, PHétel City a ouvert ses portes

Ce n'est un secret pour personne que l’équipement
hételier de la ville de Fribourg a grand besoin d’étre
renouvelé, puisqu'un certain nombre d’auberges qui
assurent a la capitale fribourgeoise un total de lits qui
peut paraitre & premiére vue suffisant pour les besoins
courants, ne sont pas adaptées aux exigences modernes.
Loin de nous, I'idée de décrier des auberges qui repré-
sentent les ancétres de nos hétels modernes. Elles ont
leurs traditions et leur cachet, & condition d’étre adap-
tées, non pas au goiit du jour, mais au moins au con-
fort que l'on est en droit d’exiger d’'un hétel-pension.

L'on a donc appris avec satisfaction la nouvelle de
Pouverture de I'’Hétel City, un hétel meublé de 36 lits
situé A proximité de la gare. Les chambres sont aména-
gées avec soin, munies du téléphone, de la radio, d'un
cabinet de toilette séparé, parfois avec douche ou avec
bain. Un hdtel de ce genre répondait 2 un besoin et il
est certain que sous la direction de notre membre, Mon-
sieur Otfo Graf, il connaitra le plein succés que nous
lui souhaitons.

Lugano-Paradiso : un quarantesimo

Ricorrono di questi giorni 40 anni da che il nostro
socio Signor Otto Ritschard rilevava la villa Sommer

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la per-
sonne de

Madame

Vve Alexis Cottier

propriétaire de PHotel du Tonnelier
2 Bulle

décédée subitement le 18 janvier 1957,
dans sa 68° année.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle membre
depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central :
Dr Franz Seiler

a Paradiso, cio¢ nel lontano 1917. Egli, forte delle
Sue capacita alberghiere, della Sua tenacia e del Suo
lavoro ne ha fatto con gli anni quello che & oggi ’'Al-
bergo Ritschard, uno fra i pil apprezzati e piu fre-
quentati, dove l'ospitalita nel miglior senso della pa-
rola viene offerta ai clienti. Benché gia 75’quenne il
Signor Ritschard dirige la Sua casa sempre con giova-
nile energia e con larghezza di vedute. Facciamo voti
per la prospera continuita dell’azienda e la salute e
la felicita del Suo proprietario e della Sua famiglia.

cia.

TOTENTAFEL ]

Dr. Max Riesen }

Unser Ehrenmitglied Dr. Max Riesen ist am 21.
Januar nach monatelanger, schwerer Krankheit von
seinem Leiden erlost worden. Herr Dr. Riesen, geb.
am 10. Mirz 1887, war von 1927 bis 1946 Direktor
des Zentralbiiro SHV. und von 1946 bis 1949 Gene-
ralsekretdr der THA. 1949 etablierte sich der Verstor-
bene als freier Anwalt in Ziirich und erwarb 1952 das
Hotel Hecht in Basel. Eine Wiirdigung seiner Person-
lichkeit wird in der nichsten Nummer erscheinen.

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Ziirich: StadtspitalWaid:

Zl'lrlch: Bahnho'huﬁa'
. 2. K

Der neue elektrische

Kla:en Flughalen Rest.
(2 Herde)

Schzﬂh ausen: ~ Kantons-

spital (2 Herde)
Kipp_Plattenherd Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

setzt sich Gberall durch, wo bes-
sere Lelstungen, grosste Sau-
berkeit und héchste Betriebs-

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde
Konolfingen: Hotel und

Buffet Bahnhof

sicherheit verlangt werden. Lagos / Nigeria  (West-
afrika)’ Hotel «The
Mainland».

In- und ausléndische
Patente,

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Hotel-Café

a vendre dans localité connue du canton de Vaud.

Affaire & remonter. Conviendzait 4 joune couple

Grosses Prix i
Fr.60000.-. Agence Immobiliére

Pour traiter:

G.Duboux, Grand-Chéne 8, Lausanne, tél. (021)
2235685.

K vendre d’occasion

petit monte-plats

marque «Schindler», charge 50 kg, complet, avec
rails, contre-poids, ainsi que tout l'appareillage
électrique. Etat de neuf. Prix avantageux. Adresse :
Electricité S.A., Martigny, Tél. 60202.

TRITO

2um Geschirrabwaschen
lost auch starke
Beschmutzungen leicht

Strahlende Sauberkeit

TRAX

fur Geschirrwaschmaschinen
beseitigt und verhindert
Kalkniederschldge auf
Geschirr und Maschine

PRD101Q

ADA

schaumendes Putzpulver
sehr fein und weich, auch
zum Hiindewaschen geeignet

geringe Kosten

fir
Grosskonsumenten
besonders
geschaffen
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giinstig zu verkaufen

Muster.

Aus der Liquidation unserer Vorrate

Serviettentaschen weiss und farbig
Couverts in allen Formaten

Lassen Sie uns Ihre Wiinsche wissen; wir senden Ihnen gerne

COBA AG, BALSTHAL, Telephon (062) 27874
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alln

an internationaler

an See,
D m
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Buisman's Aroma verbessert und verbilligt den
Kaffee um einen Drittel. Verlangen Sie unverbind-
lich Muster und Preisliste durch die Kaffee-Spe-
zial-Firma Kolanda AG., Postfach Basel 10, Tel.
(061) 231836/37

OO aéaac o a
WSS Oww

Bel Hotel Restaurant

a remettre

dans une station trés populaire des Alpes vaudoi-
ses. Important chifire d'affaires situation idéale
établissement trés connu. Seul personnes inter-
essées sont prides d'écrire sous chifire R H 2683
a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Seeanstoss, total ca. 9000 m?,
geeignet fir Hotelbetrieb,
Motel, Tankstelle usw. Fir
raschentschlossene  Kdufer
eiamalige Gelegenheit. Off.
unter Chiffire T 30983 Lz an

Dw Wwdedw&mq vervielfacht die Wirkung Ihrer Inseratel

Publicitas Luzern.

regt an bei Galle-Stérungen, bei ungenii-
gender Galle-Sekretion und bei tragem
Gallenfluss, beseitigt deren Folgen
auf den Stoffwechsel, zum Beispiel
Fettunvertraglichkeit, chronische Ver-
stopfung, Appetitlosigkeit und beugt
vor der Steinbildung und entzindli-
chen Prozessen.

Frischkrauter-Tonikum Lebriton

Das geschmacklich ausge-
zeichnete, unschéadliche gal-
lenférdernde  Frischkréuter-
mittel LEBRITON bringt
in jedem Alter wirksame

Hilfe bei Galle-Storungen

KUR Fr. 20.55, halbe KUR Fr. 11.20, Originalflasche
Fr. 4.95 in Apotheken und Drogerien.

Chemins de
fer fédéraux suisses

La Direction du ler arrondissement des CFF,  Lausanne,
met en adjudication, pour le ler mai 1957 (ou autre date
4 convenir), 'affermage du buffet de la gare de Cham-
brelien. La préférence sera donnée 4 un cuisinier expéri-
menté.

Les prescriptions d'affermage pourront étre consultées
auprés du service de I'Exploitation I (Av. de la Gare 41,
bureau 118), & Lausanne, ot elles pourront aussi étre ob-
tenues par ceux qui en feront la demande par écrit, contre
versement de Fr.5.— en timbres-poste (timbres de 10 a
40 cts). Ce montant ne sera pas remboursé.

Les offres, accompagnéas de certificats (copies) et pho-
tographie, devront étre adressées 4 la Direction du ler

des CFF, 4 L sous pli portant
I'annotation « Affermage du buffet de la gare de Chambre-
lien»

Ne se présenter que sur convocation.

Délai d'inscription: 18 février 1967.
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Markt- und Situationsbericht

Mitgeteilt von der Direktion der Howeg

Der Grosshandelsindex fiir Nahr ! hatte im
Juni 1951 mit 214 (August 1939=100) einen ersten
Hochststand erreicht, um in der Folge bis auf 204 im
Februar 1953 abzusinken. 1956 startete im Januar mit
210, um im Oktober 216, im November 217 und im
Dezember. 216,5 zu erreichen. Der Landesindex fiir
Brenn- und Leuchtstoffe hat sich vom Stande von 141
im Januar auf 149,4 im Dezember 1956 erhoht. In
der gleichen Zeit sind auch die im schweizerischen
Gastgewerbe bezahlten Lohne unter dem Druck des
Unterangebotes an . Arbeitskriiften weiter gestiegen.
Die Zusammenwirkung dieser Faktoren muss unaus-
weichlich die Gestehungskosten in Hotellerie und
Wirtegewerbe empfindlich verteuern. Es kann deshalb
nicht genug auf die Notwendigkeit kaufmdinnischen
Rechnens und unausgesetzter Nachkontrolle der Kel-
ler-, Kiichen- und der iibrigen Kostenstellen in der
Betriebsrechnung aufmerksam gemacht werden.

Franzosische Rotweine,

sowohl solche mit appellation contrdlée als Kurant-
weine, sind auf dem Schweizer Markt zum ausgespro-
chenen Mangelartikel geworden. Schuld an dieser
Entwicklung ist eine allgemeine Konsumsteigerung
(verbesserte Einkommensverhiltnisse, Bevdlkerungs-
zuwachs, Fremdenverkehr und Fremdarbeiter), wel-
cher ein nur unbedeutend und ungeniigend angepass-
tes Importkontingent gegeniibersteht. Natiirlich hat
der entstandene Uberhang der Nachfrage an sich schon
die Preise angetrieben. Dazu kommt als weiterer
Preisantrieb die letztjahrige Fehlernte im fiir die
Schweiz massgeblichen Burgund, Beaujolais, Macon-
nais und Cdte du Rhone. Die Gefahr besteht, dass bei
den derzeitigen extrem iiberhohten Preisen eine Ab-
wanderung des Konsums zu Gunsten anderer Prove-
nienzen und, wie die Erfahrung lehrt, zu andern Ge-
trinken iiberhaupt eintritt. Die Ernteausfille beziffern
sich im Vergleich zum Jahre 1955 im Maconnais auf
570/, im Beaujolais auf 569 und fiir Bourgogne
grand originaire auf 499/. Julienas meldet einen
Ernteausfall von 33, Fleurie 32, Moulin a Vent 33,
Gevrey-Chambertin 52, Chambolle-Musigny 53 %/, etc.

Die gesamte franzdsische Weinproduktion des Jah-
res 1956 wird auf 50,5 Mio hl geschitzt, d. h. auf 9,5
Mio hl weniger als im Vorjahr. Die algerische Produk-
tion beliuft sich dagegen auf 18,5 Mio hl, das sind
gegen 4 Mio hl mehr als letztes Jahr. Unter Einrech-
nung der alten Vorriite ergibt sich im Verhiltnis zur
Nachfrage immer noch ein Produktionsiiberschuss von
16 bis 17 Mio hl, wovon allerdings noch 6 bis 7 Mio hl
als normaler Bedarf der Weinbauern abzuziehen sind.
Der Rest diirfte mit Leichtigkeit von den Brennereien
iibernommen werden kdnnen.

Kirsch

Wir haben mit der Destillation der 1956er Kirschen
begonnen. Die Ausbeute diirfte im grossen und gan-

zen leicht hoher sein als beim Jahrgang 1955. Der
Brennkirschenpreis war 10 Rappen per Kilo billiger
als im Vorjahr. Wir haben uns deshalb zu einer ent-
sprechenden Preisanpassung nach unten entschlossen.
Es ist bei vielen unserer Mitglieder zur Ubung gewor-
den, einen gewissen Kirschvorrat zur Selbstauslagerung
anzulegen. Wie in den letzten Jahren haben wir uns
auch heuer wieder zu einer Spezialofferte fiir diesen
Zweck, mit entsprechend reduzierten Spezialpreisen,
entschlossen. Diese Spezialofferte wird den Mitglie-
dern in den nichsten Tagen separat zugestellt. Sie ist
auf Ende Februar befristet. Wir bitten die Interessen-
ten, ihre Bestellungen rechtzeitig aufzugeben.

Zucker

ist infolge der starken Nachfrage der europiischen Be-
ziigerldnder, insbesondere Deutschlands, fest geblie-
ben. Die New-Yorker Zuckerborse hat die letzte No-
tierung mit 5,05 Ct. per Ib herausgegeben gegen 3,2 Ct.
vor Ausbruch der Suezkrise. Das bedeutet eine Steige-
rung um 58°. Das ergibt einen Gestehungspreis fiir
Kristallzucker franko verzollt Schweizergrenze von
iiber 1 Fr. per Kilo. Die Zuckerfabrik Aarberg hat im
Sinne einer Preisregulierung nach unten ihre neuen
Kristallzuckerpreise mit 86 bis 88 Fr. per 100 kg je
nach Bestimmungsort bekanntgegeben. Die Lieferun-
gen konnen aber erst im Mirz/April begihnen, und
die inlidndische Produktion vermag nur etwa 169 des
Bedarfes zu decken. Wir werden unter diesen Umstiin-
den im Grosshandel noch fiir geraume Zeit mit hohen
Zuckerpreisen zu rechnen haben. Die Versorgungs-
liicke an Wiirfelzucker konnten wir in der HOWEG
durch massive Importe aus Frankreich schliessen. Es
konnen nun wieder alle Bestellungen, sofern sie im
normalen Rahmen liegen, sofort ausgefithrt werden.
Dagegen hapert es nach wie vor mit 2er- und 3er-
Portionen-Wiirfeln.

Arachidol

Endlich sind grossere Importe aus Amerika und
Holland eingetroffen. Innert 14 Tagen wird jedes Mit-
glied im Besitz des frither bestellten Arachidéls sein,
und auch neue Auftrige konnen wieder fiir prompte
Lieferung angenommen werden. — Die Nachfrage am
Weltmarkt ist unveriindert gross, so dass bis zur
Stunde noch keine Preisermissigungen in Sicht sind.
Dennoch glauben wir nicht daran, dass die derzeitigen,
iiberhohten Preise sich auf lange Sicht werden halten
konnen.

Eier und Schlachtkiilber
notieren schwach. Die inlindische Eierproduktion ist
saisonbedingt seit Beginn des Monats Dezember im
Zunehmen begriffen. Die Nachfrage hat nach den
Festtagen demgegeniiber nachgelassen, so dass Preis-
reduktionen nicht mehr aufzuhalten waren. Eine Kiilte-

welle konnte allerdings im Februar die Legetitigkeit
reduzieren. Auch das Angebot an Schlachtkilbern ist
saisonbedingt gross. Trotz befriedigendem Absatz ge-
ben die Preise nach.

Personalfeiern

Personal-Weihnachtsfeier im Hotel Euler in Basel

Der bereits zur Tradition gewordene Angestellten-
Weihnachtsabend im Hotel Euler in Basel wurde in-
folge der Uberbelastung, wie sie ein an den Festtagen
vollbesetztes Haus mit sich bringt, erst am 28. Dezem-
ber 1956 abgehalten. Zu der Feier hatten sich auch
die Besitzerfamilien eingefunden, Herr und Frau Os-
car Michel und Friulein Michel, wie auch Herr und
Frau Dr. Max Bommer und Friulein Dr. Bommer.
Siimtliche Mitarbeiter des Betricbes harrten mit freu-
diger Erwartung der kommenden Dinge.

In seiner Rede wies Herr Direktor Weissenberger
mit bewegten Worten auf die Bedeutung des Weih-
nachtsfestes hin, das wir in friedlichen und geordne-
ten Verhiltnissen feiern durften. In' kurzem Schwei-
gen wurde unseres jungen Kollegen Max Bosshardt ge-
dacht, der im verflossenen Jahr allzufriih hinschied.

Das ausgezeichnete Essen wurde sodann in bester
Laune genossen, denn auch dieses Jahr wurde an
nichts gespart, um allen Angestellten einen frohen
Abend zu bieten. Den Besitzerfamilien, der umsich-
tigen Direktion und nicht zuletzt den Kiichen- und
Keliner-Brigaden danken wir fiir diese schone Weih-
nachtsfeier und die zusitzliche Arbeit, die sie verur-
sachte.

Der frohliche Teil des Abends wurde in gewohnter
Weise mit einer gelungenen Ansprache von Herrn
Direktor Weissenberger eroffnet, deren Thema die
traditionell auf Biichern sitzende Eule als Vergleichs-
motiv zur statistisch genau rechnenden Geschiiftslei-
tung betraf. Der grosse Heiterkeitserfolg wurde noch
lebhafter durch Herrn Dr. Michels kostliche Vertei-
digungsrede.

Die folgenden, vielfiltigen Darbietungen steigerten
womdglich noch die all ine Frohlichkeit, wobei
sich im besondern unser .Telephonist mit der Vorfiih-
rung eines selbstgedrehten Films hervortat. Der Strei-
fen ist in unermiidlicher Nachtarbeit gedreht worden,
und Hauptdarsteller und Statisten waren ausnahmslos
die Angestellten des Hauses: Auch das zugunsten der
Ungarnhilfe verkaufte Extrablatt «Die Eule, Kuchi-
giissli-Nochrichte» erntete Lacherfolge.

Die Paare Herr und Frau Dr. Michel, Dr. Bommer
und Direktor Weissenberger erdffneten den Tanz,
worauf sich alle Anwesenden zu den beschwingten
Weisen unseres Weihnachts-Hausorchesters freudig
drehten, bis die Stunde des Aufbruchs schlug. — Ge-
dankt sei hier noch den Unentwegten, die nach dem
Fest alles wieder aufriumten und in Ordnung
brachten.

Wir hoffen, noch viele solche Anlisse im Hotel Eu-
ler erleben zu diirfen, und geben unsere Zusicherung,
dass wir uns durch beste Leistungen der empfangenen
Freundlichkeiten wiirdig erweisen werden. -me.

VERANSTALTUNGEN

Die Schweiz. Obst- und Weinbaufach-
schule Widenswil im Dienst der
fachlichen Ertiichtigung

Lehrgang fiir Weinbehandlung und Kellert>chnik
26. Februar bis 24. Mai 1957

Das Lehrprogramm umfasst Kelterung, Girfiihrung,
Weinbehandlung und Weinuntersuchung, Keller- und
Maschinentechnik sowie Traubensaftherstellung. Es
behandelt ferner die gesetzlichen Grundlagen. Der er-
folgreiche Abschluss des Lehrganges wird von der
Eidg. Weinhandelskommission als il le fachliche
Voraussetzung fiir den Erwerb der Weinhandelskon-
zession anerkannt. Der bevorstehende Lehrgang wird
in zwei- bis dreijihrigem Turnus abgehalten und
kommt somit friihestens im Jahr 1959 wieder an die
Reihe. . .

Der Lehrgang ist vollstindig auf die Bediirfnisse der
kellertechnischen Praxis abgestimmt und somit in
erster Linie fiir Kellerpersonal (Kiifer, Kellerarbeiter),
ferner auch fiir kiinftige Weinhiindler, die ihre Bran-
che von Grund auf kennenlernen wollen, geeignet.
Ausserdem bildet er die giinstige Vorbildung fiir den
zweisemestrigen Hoheren Lehrgang, dessen Lehrpro-
gramm auf gehobener Stufe sich die Ausbildung des
technischen Leiters und Unternehmers zum Ziele setzt.
Der Hohere Lehrgang beginnt mit seinem ersten Se-
mester-vermutlich im Sommer 1958.

Kurs iiber Weine und Fr fiir das Gastg be
11. bis 13. Miirz 1957

Der Kurs bezweckt, Gastwirten, Chefs de service,
dem Servierpersonal usw. die notwendigen Kenntnisse
iiber Weine und Fruchtsifte, deren Behandlung und
vor allem deren Ausschank zu vermitteln. Ganz be-
sondere Beachtung wird dem Thema «Weine und
Fruchtsifte in der Gastronomie» wie auch speziell an-
gepassten Lehrdegustationen geschenkt. Es diirfte im
Interesse der Weinhiindler liegen, ihre Kunden auf
diesen Kurs aufmerksam zu machen.

Nihere Auskiinfte und Kursprogramme durch die
Fachschule, Tel. (051) 957272.

ZAHLUNGSVERKEHR

Frankreich

Ein- und Ausfuhr von Kreditbriefen der AIT. durch
Reisende: Décision administrative no 244 — 3 (A/5)
du 5 novembre 1956, Contréle des Changes: Capitaux

Den betreffenden Dienstzweigen wird die folgende
Weisung der Finanzdirektion zur Kenntnis gebracht:
«Auf Grund einer Vereinbarung zwischen dem
Touring-Club de France einerseits und seinen Korres-

HOTELIER

mit eigenem erstklissigem Winterbetrieb sucht
Beschiftigung fiir Sommersaison als

Pichter, Direktor oder
Gerant

in gutem Haus des In- oder Auslandes. Beste Be-
i mit in- un indi

Frei ab ca. Mitte April. Bitte Angebote unter

Chiffre D P 2576 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erfah-

Frau ja
rung im Hotelfach sucht Posten als

erantin

cines gediegenen Speiserestaurants oder auch
Hotel garni. Offerten erbeten unter Chifire C H
2630 an die Hotel-Revue, Basel

Hodalehrstell

gesucht auf Frithjahr 1957 in
bestrenommiertes Haus. Ho-
tel mit Restauration bevor-
zugt. Suchender ist 16jihrig,
intelligent (4 Jahre Sekundar-
schule), gross und kréftig,
sehr gute Charaktereigen-
schaften und willens, ein
tiichtiger Fachmann zu wer-
den. Erstilassige Ausbildung

Jeune Hollandais cherche
situation dans hétel (30-40
lits) comme

Sommelier

environs Montreux,Lausan-
ne, Genéve. A fait un stage
de 9 mois en Suisse romande.
S'adr. M. Ben. Gunsing, Hé-

CLICQUOT

CLICQUOT-PONSARDIN
=>3> DEPUIS 17724<<~

Agent général pour la Suisse

MAX-B. JORDAN, NEUCHATEL 3

Hotelier-Ehepaar

junges, tiichtiges, mit eigenem Erstklass-Winterhotel in fiih-
rendem Kurort sucht

fiir kiirzere Sommersaison. — Anfragen sind zu richten unter
Chiffre D. R. 2409 an die Hotel-Revue, Basel 2. N

Deutschsprachige 18jihrige
Tochter sucht Stelle als

Biiro-
Praktikantin

Kenntnisse der franz. und
englischen Sprache. Eintritt
nach Ubereinkunit. Offerten
an Elsa Hotel Al-

Angehende

Hotel-
sekretirin

sucht Saisonstelle.

Koch

und

Fleischer

22jéhrig, an flinkes, saube-

Spra- >
o Tes und rbei-

chen: Deutsch, F
Englisch und Italienisch. Of-
ferten sind zu richten an Mar-
grit Bill, Restaurant Traube,
Kirchberg (Bern).

ten gewdhnt, sehr strebsam,
beste Zeugnisse, wiinscht
sich baldméglichst zu ver-
dndern. Angebote an Her:
‘mann Bgel, bei Familie Nik,

pina, Grindelwald.

Gétz, Stein-Oberweihrs-
buch bei Niirnberg, Lochen-

Chef-
Alleinkdchin

bestausgewiesene,  37jdh-
rig, frei ab 20. Januar, sucht
entsprechende  Wintersai-
sonstelle oder lingere Aus-
hilfe. Offerten an Fr. Maria
(081) 31529,

Jiingerer

tel «De Sluis», Ulft (Gld), ist Bedingung. Offerten sind
Hollande gefilligst zu  richten
M. Wiithri h, Bicke-

rei-Konditorei, Grindelwald.

Direktions-
Ehepaar

mit_besten Umgangsformen, tiichtig und zuver-
lissig, sucht auf Frihjahr neuen Wirkungskreis
im In" oder Ausland. Es wird Wert gelegt auf

Posten.
Offerten unter Chifire D E 2640 erbeten an Hotel-
Revue, Basel 2.

'z

et

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden

Jeune homme sortant de I'école cherche place
dans hotel, de préférence en Suisse romande, o
il pourrait faire un bon

apprentissage de cuisinier

Entrée printemps 1957 ou date a convenir. Faire
offres avec conditions sous chiffre AS 38383 L aux
Annonces Suisses S.A., ASSA, Lausanne.

Metzgermeister

guter Wurster, sucht Stelle
in Hotel oder Gaststiitte, wo
evtl. auch Frau in der Kiiche
titig sein kann. Georg Wie-
ser, Rittsteig bei Neukir-
chen, HI. Blut/Bayrischer
Wald (Deutschland.)

0 ot T

ab sofort frei. Besetzung:
Klavier, Akkordeon, Gui-
tarre, Schlagzeug, Saxophon
und 'Geige. Offerten unter
Chiffre A Z 2572 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

weg 26 (Deutschland).

Kuchenchef

42jéhrig, Schweizer, 3 Spra-
chen, internationale Kennt-
nisse und Spezialititen und

Kranken-
schwester

mit vielseitigen Fihigkei-
ten, suchen geeign. Anstel-
lung méglichst im gleichen
Betrieb. Interessenten wol-
len sich bitte melden bei
Schwester Gentes, Fliedner
Krankenhaus Neunkirchen
(Saar), Tel. 3247.

v i)
Inserieren bringt Gewinn

sucht Vertrauensstelle
als

Stitze des Patron

per sofort oder nach Uber-
einkunft. Sprachen :Deutsch,
Spanisch perfekt, Englisch-
und Franzésischkenntnisse.
Offerten an N. Christen, Apo-
theke, Cham (Zug)."

Sprachenkundige, gewandte

Rest.-Tochter

mit_Mixkenntnissen, sucht
Stelle in kleine Bar oder als

II. Burmuid

evtl. Bartochter.

Offerten unter Chifire R T
2635 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

SCHLOSS

wird in Rapperswil

nach dem Originalrezept
Mijnherr van Ast vom
Firmeninhaber persénlich
gemischt und gerdstet . . .
- das ist das Geheimnis
seines wundervollen
Aromas.

Martin Witschi, Kaffeerdsterei
Rapperswil SG, Tel. 055/2 1927

POLAROID-VERFAHREN BEWAHRT DAS HERRLICHE KAFFEE-AROMA
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pondenten in gewissen Lindern anderseits konnen die
im Besitz eines «Carnet de passage en douane» oder
eines Triptyks befindlichen franzosischen und auslin-
dischen Automobilisten seitens ihrer Clubs mit einem
Kreditbrief der AIT. (Alliance internationale de tou-
risme) versehen werden, der ihnen gestattet, ausserhalb
ihres Domizillandes die Kosten dringender Reparatu-
ren an ihrem Wagen oder Auslagen, die durch einen
Unfall entstanden sind, zu bezahlen.

Diese Kreditbriefe bestehen aus losen Blittern in
einem Umschlag. Jedes Heft ist auf einen Maximal-
betrag von fFr. 200000.—~ oder den Gegenwert davon
ausgestellt.

Die Kreditbriefe lauten auf den Namen und sind
uniibertragbar; ihre Giiltigkeitsdauer darf jene des
Zollpapiers nicht iiberschreiten.

Sie diirfen weder durch Banken noch durch Gara-
gen oder sonstige Stellen in bar eingeldst werden.

Die betreffenden Dienststellen sind davon zu ver-
stiindigen, dass solche Kreditbriefe bis zum Betrag von
fFr. 200000.— oder dem Gegenwert davon pro Wagen
frei ein- und ausgefiihrt werden konnen.»

AUSLANDSCHRONIK

Subventionierung der Hotelwirtschaft Italiens

Mit einer Verspitung von weit mehr als einem Jahr
hat die italienische Regierung, gemeinsam mit den
zustindigen Banken, die Details bekanntgegeben, nach
denen die Subventionen zur Verteilung gelangen wer-
den. In den Jahren 1955/56 bis zum Jahre 1959/60
sollen mindestens je eine Milliarde Lire zur Verteilung
kommen. Interessant ist die Mitteilung, wonach die

aus den amerikanischen Surplus-Agrar-Uber-
schiissen stammen.

Wie die zustindige Kommission bekanntgibt, sind bis
jetzt Subventionsantrige in Hohe von weit mehr als
60 Milliarden eingelaufen. Die Verzogerung der Zu-
teilungen ergab SlCh durch Streitigkeiten zwischen
dem italieni inisterium und den Banken,
die jetzt endgiiltig bereinigt werden konnten.

Die staatliche Ki hat t ben, dass
Subventionen nur fiir solche Personen und Betriebe
in Frage kommen, die sowohl in wirtschaftlicher und
finanzieller Hinsicht die grosstmogliche Gewihr fiir
eine erfolgreiche Investition bieten; die Bediirfnisfrage
der einzelnen Regionen scheint dabei eine weniger
wichtige Rolle zu spielen. Es wird aber auf die Dring-
lichkeit der einzelnen Gebiete, die dem Tourismus er-
schlossen werden sollen, Riicksicht genommen. Nach
der Lage der Dinge wird wohl der grosste Betrag nach
Siiditalien fliessen, wo die Knappheit an Hotelwohn-
raum besonders augenscheinlich ist. Die fiinf Milliar-

den Lire, welche zuerst verteilt werden sollen,
stammen aus der Liquidierung der amerikanischen
Agrariiberschiisse, und zwar sollen diese fiinf Milliar-
den Lire ausschliesslich zur Newerrichtung moderner
Hotels verwendet werden. Die Restsumme wird dann
zu gleichen Teilen zur Errichtung moderner Hotels und
zur Renovierung bereits bestehender Hotels verwendet.
Ausgesprochene Notstandsgebiete in touristischer Hin-
sicht sind die Regionen Siiditaliens (Apulien, Lucania
und Calabria) sowie Sizilien und Sardinien, wo in wei-
ten Teilen kein noch so bescheidenes Hotel anzutref-
fen ist. D

Touristenverkehr b igt Hotelbau in Stockhol

Die unbefriedigende Hotelsituation in Stockholm
scheint sich nun einer Losung zu nihern. Eine Reihe
von Hotels befindet sich gegenwirtig im Bau und wei-
tere Projekte wurden kiirzlich bekanntgegeben. Die
Zahl der Touristenbetten in Stockholm diirfte in den
nichsten Jahren um tausend erhoht werden.

Auf Lidingd, einer nur eine Viertelstunde Autofahrt
vom Stadtzentrum entfernten Insel, planen private In-
teressenten die Umgestaltung des Restaurants «Foresta»
in ein Hotel mit 175 Zimmern.

Fiir jene, welche auf dem Flugwege in Stockholm
eintreffen, wird das neue Hotel mit 200 Rdumen samt
Jugendherberge, das in der Nihe des Bromma-Flug-
hafens gebaut wird und in Untergrundbahnverbindung
mit dem Stadtzentrum steht, eine passende Unterkunft
bieten.

Eine der grossen Autohandelsfirmen Schwedens hat
ihre Absicht bekanntgegeben, ein Hotel mit 200 Zim-
mern an einer der Hauptverkehrsadern im nordlichen
Stockholm zu bauen. Die schwedische Zahnirzte-Or-
ganisation fiihrt den Bau eines Hotels, «Appolonia» ge-
nannt, mit 80 Zimmern im Stadtteil Ostermalm zu
Ende. Der Zentralverband der Stockholmer Konsum-
genossenschaften, welcher einen Bau am Stureplan mit-
ten im Stadtzentrum begonnen hat, plant — wie ver-
lautet — in diesem Gebiude die Einrichtung eines mittel-
grossen Hotels.

Es sei auch erwihnt, dass die Zahl der Motels in
Schweden stiindig wichst und mit der raschen Ent-
wicklung des Autoverkehrs Schritt hilt. Eines der neue-
sten ist das «Goldene Steuerrad»-Motel, welches an der
Reichsstrasse Nr. 1 unmittelbar an der Einfahrt nach
Stockholm liegt. —-zn

Abschied vom Carlton-Hotel
Von unserem Londoner Mitarbeiter
Das beriihmte Carlton-Hotel in London hat fiir
immer seine Tore geschlossen, nachdem auch der Carl-

ton-Grill-Room, der noch bis Anfang Dezember als
letzte Sektion des Hotels der Offentlichkeit zuginglich

war, stillgelegt werden musste. Der grosse Gebiude-
komplex des Carlton ist von der Regierung von Neu-
seeland iibernommen worden, die dort ihre Bureaux
einrichten wird.

Der Carlton-Grill-Room sieht auf eine berithmte Ver-
gangenheit zuriick. Er war der Treffpunkt der Mit-
glieder des koniglichen Hauses, britischer Minister und
Mitglieder des Diplomatischen Korps. In den sechs
Nischen des Grill-Rooms wurden viele politische und
dipl ische Geheimni ht, aber auch po-
litische Rinke geschmiedet. Zu den reguliren Giisten
des Grill-Rooms gehorten der Prinz of Wales, der Ko-
nig von Norwegen, Winston Churchill, der liberale
Fiihrer und Ministerprisident Lloyd George, der Schrift-
steller Edgar Wallace und der erste russische Minister-
prisident nach dem Fall des Zarenreiches, Alexander
Kerensky.

Wihrend des letzten Weltkrieges ist das Carlton
durch Bomben stark beschidigt worden, so dass es nicht
weiter als Hotel benutzt werden konnte. Nur der Grill-
Room, der unterirdisch lag, wurde noch besucht, bis
auch er jetzt fiir immer geschlossen worden ist. . B.

E ition « Art in Swi » a Philadelphi

Le Consulat de Suisse a Philadelphie a prété son
appui a I'agence de 'ONST a New York dans I'organi-
sation d’'une exposition consacrée a l'art en Suisse qui
a eu lieu du 2 aolt au 10 septembre a la Blbllotheque

i de Philadelphie. Voici 1
ments tirés & ce sujet d’un rapport du consul de Suisse
M. Rohrbach:

L'exposition qui occupait 12 grandes vitrines dans le
hall d’entrée et 24 vitrines dans une galerie adjacente,
faisait trés belle impression. Elle comprenait plus de
100 reproductions d'ceuvres de nos peintres du XIX*
siécle et ains, ainsi que de nos
meilleures affiches. En outre, de beaux livres, ainsi que
des produits des arts appliqués, cérami sculptures,

Ungarn-Hilfe

Wir publizieren an dieser Stelle laufend Stellen-
angebote von Ungarfliichtlingen, die sich bereits in der
Schweiz befinden. Wir bitten unsere Mitglieder, welche
offene Stellen zu besetzen haben, sich an unsere Stellen-
vermittlung zu wenden, damit wir ihnen die vorhan-
denen Unterlagen zustellen konnen.

Hotel-Bureau, Basel

10008 Ungar. Ehepaar, Mann 50j., beide deutsch spre-
chend, sucht Anstellung im gleichen Betrieb
oder maglichst am gleichen Ort. Mann als Kell-
ner, Kontrolleur, evil. Bureau. Frau als Buffet-
dame, Hilfsgouvernante, nebst deutsch auch
franzosisch sprechend.
Ungarfliichtling, 27j., deutsch sprechend, sucht
Stelle als Kiichenbursche, Hausbursche.
Ungarfliichtling, deutsch sprechend, 33j., ge-
wesener Warenkontrolleur, sucht Beschiiftigung.
10019 Ungar, 40j., deutsch, engl., franz. sprechend, mit
guten Fachkenntnissen, sucht Stelle als Chef de
service, evtl. Chef de rang.
10020 Ungar, Patissier, deutsch sprechend, sucht Stelle.
10021 Ungar, 35j., gewesener Wirt, gute Sprach- und
Fachkenntnisse, sucht Stelle als Kellner oder
Koch.
Ungar, 29j., deutsch und etwas franz. sprechend,
sucht Stelle als Kellner, Demi-chef.
Ungar, 43j., etwas deutsch sprechend, guter
Chauffeur, sucht Stelle als Hausbursche, Chauf-
feur, evtl. Officebursche.
10024 Ungarin, 36j., nur ungar. sprechend, sucht
Stelle als Officemidchen, Buffethilfe, Lingerie-
miidchen, Basel oder Umgebung bevorzugt.

10011

10016

10022

10023

Nach dem Miinchener Vorbild sollen in naher Zukuntt
dhnliche Anlagen dieser Art in andern GroBstidten

tissus, articles en cuir, etc. donnaient de la profondeur,
de l'intérét et relevaient le bon gofit qui présidait a la
disposition de I'exposition . . .

. Cette exposition a suscité beaucoup d’intérét pour
notre pays et q ité de d des de r i
de personnes désireuses de le visiter. L’Office suisse du
tourisme mérite certainement tout éloge pour cette
forme nouvelle et trés effective de propagande touris-
tique sur un plan culturel et artistique.»

Eine Taxibriicke in Miinchen

Der Hauptbahnhof in Miinchen wird die erste «Taxi-
briicke» Deutschlands erhalten. Eine schlanke Stahl-
betonbriicke soll sich iiber die gesamte Linge der Per-
rons spannen, so dass Reisende mit ihrem Gepick un-
mittelbar vom Perron aus ins Taxi umsteigen konnen.

der Bundesrepublik gebaut werden. —-nn.

IOV KITNIL S A PIT < &ITPZ

ZEBRA-TEE Zghra-Kaﬂﬂe

Was macht eine Gaststitte
am schnellsten beriihmt?

Kaffee-Zebra-Kaffee.

KaTeeKa, ZURICH 5
Tel. (051) 423131

DIV AT 7 IO I LI

| Zu verkaufen

neue solide

in Buche hell natur

raison de santé

hotel garni

complétement remis & neuf dans centre Suisse
romande. Reprise mobilier et matériel Fr. 100000.~
comptant. Bonne perspective pour I'été. Faire
offres sous chifire A R 2687 & I'Hotel-Revue, Bale 2.

’ mit der né-
i t Schul d praktischen Erfahrung sucht
Praktisch, i Soar nd sk Sing e
formschén, solid Tessin (Lugano bevorzugt) kleinere bis mittlere
d alkoholfreie
un .
rasch kubbelbar Pension, Hotel oder Erholungsheim
pp zur selbstindigen Fithrung, eventuell zu pach-
ist unser ten. Offerten an Chifire AS 4033 Lu, Schweizer-
Annoncen ASSA, Lugano.
'S y
Kiapp-Stuhl
« KLIPP-KLAPP» A remettre

In MURALTO
(Locarno) 8 Minuten vom Bahnhof entfernt, wird
aus Gesundheitsgriinden eine

HOTEL-PENSION

mit 26 Betten verkauft.
Das Haus ist vollstindig eingerichtet und zur Ex-
sfinung auf die Frihjahrssaison bereit. Sehr ruhige

Bern, Fischermatteli
Tel. (031) 72671

MEER

Zwei deutsche

Jungkéche

(19- u. 22jéhrig), suchen ge-
meinsam geeignete Stellen
als

Aide und
Commis
de cuisine

in Sommersaison. Angebote
erbeten an Paul Sanktjohan-
ser, Thomas-Knorr-Strasse 8,
Garmisch-Partenkirchen.

Junge Deutsche, zurzeit in
England, sucht Saisonstelle
in erstklassiges Hotel in der
Schweiz fir

Empfany, Biiro

Englisch und Franzdsisch.
Angebote an Jenny Schiitz,
Bismarckstrasse 5, Ettlingen
©

Fr. 31.50 S
: Angebot. Interessenten wenden sich_bitte an
bei Antonio Mondada, Muralto, Tel. (093) 73040.
grésserer Stiickzahl
Mengen-Rabatt
27jshriger
Stadtziircher
tasst nach langjihrigem Auslandaufenthalt, deutsch,
franzdsisch, englisch und etwas italienisch spre-
Mabelfabrik chend, mit kaufménnischen Kenntnissen sucht
0 ! Stelle in Zitrchex Stadthotel als
RUDOLF MEER
AG.

Aide-Réception

(auch zu Volontirbedingungen). Offerten er-
beten unter Chiffre Z. L. 123 an Mosse-Annoncen,
Ziirich 23.

Eh versiert,

n leitenden
Bar-Dancing, Restauration, Grill-Room und Hotel:
betrieb, sucht

Gerance
oder Direktion

per sofort oder nach Ubereinkunit (kautionsfahig),
eventuell Miete eines kleineren Betriebes. Offer-
ten unter Chiffre R 20359 U an Publicitas, Biel.

Hoétel garni, 35 lits, Lausanne, cherche pour le
ler mars ou a convenir

secrétaire-aide directrice

ayant pratique et connaissant les langues. Offres
avec prétentions, références, photo, sous chifire
P.N. 3911 L. & Publicitas, Lausanne.

schon ab Fr. 16.-.
0.Locher, Baumgarten, Thun

Deutscher, 17jihrig, mit
ital. Sprachenkenntnissen u.
einem halben Jahr Praxis
sucht

Koch-
lehrstelle

in gutem Hause. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten er-
beten unter Chiffre K L 2708
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune homme de 19 ans,
sortant d'une école supé-
rieure, cherche place fin
mars comme

apprenti cuisinier
dans établ. ler ordre, de
préf. hétel de Suisse roman-
de. A passé I'E.R. et travaillé
comme n de cuisine.
Veluuaz écrire sous chifire
001 a Annonces Senger,
Palt{nch Ziirich 27.

Junge

Senvirtorte

mit deutschen, ital. franz. und
etwas engl. Sprachenkennt-
nissen, sucht Stelle in nur
gutgehendes Restaurant
oder Café fiir die kommen-
de Saison in Lugano. Offer-
ten unter Chiffre ] § 2703 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

MEIKO
Geschirrwaschmaschinen \
sind auf der ganzen Linie fihrend ‘{
Verlangen Sie den Prospektkatalog -

ED. HILDEBRAND Ing.
ZORICH 1

Talacker 41 Telephon (051) 25 4499

Kiichenchef

S0jihriger, solid, mit besten Ausweisen, sucht
Jahresposten oder lingere Saison, allein oder
zu 1-2 Commis. Prima Restaurateur, it- und
entremetskundig. Anfragen an Postfach 142,
Basel 3.

Gute

Saal-Rest.-Tochter
wiinscht Aushilfsstelle fiir
2 Monate, auch Bergrestau-
. Selbstindiger Posten.
Offerten unter Chiffre R A
2684 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Facht. Tochter, vers. in
Kiiche, Service, etc., sucht

Junger Koch

soeben die Lehre beendet, sucht zwecks weite-
rer Ausbildung auf 1. HApril 1957 geeignete
Stelle. Angebote an G.Weitzel, Grafenberger
Allee 386, Diisseldoxf (Deutschland).

sten in gutes Haus als
Ober-Alleinsaaltochter

gute Restauration, evtl.

Stiitze des Patrons, in Sai-

son- oder Jahresstelle. Auch

Tessin oder franz. Schweiz.

Offerten unter Chifire O §

an die Hotel-Revue,

Jeune cuisinier francais
cherche place pour de suite

commis
de cuisine

Offres & Pequignot, 10, rue
des Vignes, Roche Beaupré,
Doubs (France).

Jeune homme parlant fran-
cais, allemand et italien,
cherche place comme

chauffeur

portier-
chauffeur

Adresser a A. Carroz, Pa-
lace-Hotel, St.Moritz.

Wer
Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht,
die nicht beriicksichtig-
ten Offerten samt den
Beilagen so rasch als
moglich an die Bewer-
ber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur
diesen, sondern auch
sich selbst einen Dienst.

Zur gefilligen Notiznahme!

| iInsertions-Auftrige |

bellebe man bitte an die Hotel Revue, nicht
an die oder die St mittlung
zu adressleren.

Gepﬂegﬁel, mneueingerichtetes Hotel mit Bahn-
hofbu in der Ostschweiz sucht tiichtige,

tho

Gouvernante-
Stiitze der Hausfrau

welche schon solchen Posten versehen hat. Offer-
ten mit Bild, Referenzen und Gehaltsanspriichen
unter Chiffre B B 2680 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

selbstiindige

rectrite-Governante

in kleines, neues Hotel Garni fiir Sommersaison.
Offerten mit L

bei freier Kost und Logis sowie Photo unter Chiffre

D O 2679 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier-Ehepaar

mit eigenem Wintergeschaft (Kiichenchef mit fach-
tichtiger Frau) iibernimmt fir die Sommer-
saison

Direktion, Gérance, evil. Pacht

eines mittleren Hauses oder Restaurants.
Offerten unter Chiffre H E 2688 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Nach Jersey, C.L/England, tichtiger

Koch-Commis-
11. Koch

fiir Sommersaison gesucht. Beste Bezahlung.
Angebote an Helmut Gléser, c/o Hotel Monopol,
Puerto De La Cruz, Tenerife, C.1.

Gesucht

in Hotel, 50 Betten, fiir lange Sommersaison

Suaaltochter
Saal-Praktikantin

Alleinkoch oder -kichin

Offerten an Hotel Eden-Elisabeth, Gunten (Thunersee).

Gesucht

in in
Passantenstadt der Zentralschweiz

Gerant

(evtl. Ehepaar)

Bewerber milssen sich iiber lingere Tétigkeit als
Chef de service in filhrenden Hotels und Restau-
rants ausweisen kénnen und fihig sein, eine alt-
bekannte Gaststitte mit Tradition in spezial-gastro-
nomischer Art zu fihren. Sprachen: Franzésisch,
Englisch. Es handelt sich um sichere Existenz.
Handschriftliche Offerten mit Bild, Referenzen und
Gehaltsanspriichen unter Chifire G P 2670 an die
Hotel-Revue, Basel 2. £

Gesucht

fiir Jahresstelle selbstindige

etreuerin

fiir gréssere Anzahl italienischer Arbeitskrifte.
Sprachenkenntnisse erforderlich. Offerten an

Hero

Filiale Frauenield
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BUCHERTISCH

Vom Essen und Trinken und altem Geschirr
in der Schweiz

xt: Leopold Hess und Robert L. Wyss

In leicht barocker Sprache, von der selbst etwas
Geniesserisches ausstromt, berichtet Leopold Hess von
schweizerischen Tafelgeniissen, die in einem viel-
gestaltigen Bergland regionale Eigenheiten aufweisen.
Wir rasten in den Gaststitten der Kantone Basel, Bern
und Ziirich, an der «Heerstrasse des Mittellandes», und
werden an die Tische der Zentralschweiz, der Ost-
schweiz, Graubiindens, der Westschweiz und des Tes-
sins gefiihrt. Von der Verschiedenartigkeit der Kiise
wird erziihlt und von Schokoladen. Eigene Kapitelchen
beansprucht die Vielfalt der Getrinke.

Appelliert der erste Teil des Biichleins an den Gau-
men, so offnet uns der zweite Text, unterstiitzt von
zwanzig vorziiglichen Farbtafeln, die Augen fiir die
Schonheit alten Geschirrs. Robert L. Wyss schildert
die Bliitezeit schweizerischer keramischer Werkstitten,
ein Stiick Kunst- und Wirtschaftsgeschichte des17.und
18. Jahrhunderts. Heitere Einfille bauerlicher Volks-
kunst, die sich ganz besonders eigenwillig in den ber-
nischen Topferzentren im Simmental, zu Langnau und
im Heimberg entfaltet hatte, stehen den entziickenden
Schopfungen der Fayencemanufakturen von Bern, Lenz-
burg, Beromiinster und derjenigen vom Schooren am
Ziirichsee gegeniiber. Winterthurer Weinkriige bilden
das Gegengewicht zur Tessiner Fayence. Mit den Por-
zellanen von Nyon, die von franzdsischer Finesse
zeugen, klingt das Biichlein aus. Es reiht sich wiirdig
an die in gleicher Ausstattung vor drei Jahren ver-
offentlichte Publikation der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale: «Die alte Glasmalerei in der Schweiz».

Land am Siintis

Was fiir ein buntes Mosaik von landschaftlichen
Formen, von Menschentypen und von kulturellen Aus-
serungen bietet das Hiigelland zwischen Bodensee und
Sintis. In diese Vielfalt fiihrt uns nun ein neues, drit-
tes Heft der landeskundlichen Anthologien fiir Schule
und Haus «Wir wandern durch Land und Leben» ein,

am Sintis», herausgegeben von Albert Jetter und Eu-
gen Nef (72 Seiten, 24 Abbildungen, brosch. Fr. 3.70).

Die verschiedensten Autoren, Naturforscher, Geo-
logen, Historiker und Schriftsteller kommen darin zum
Wort. Die vielseitige Text wird
durch eine treffliche Bildauswahl vervollstindigt und
bringt auf ihre Art dem Leser dieses reizvolle Hiigel-
land nahe. Ein wertvoller Beitrag zur Landeskunde
der Nordostschweiz ! mp.

ZEITSCHRIFTEN

«Der offentliche Verkehr», Heft 1, Januar 1957

In einem aufschlussreichen Leitartikel der Januar-
nummer (Heft 1) wird die Lage unserer andtbahncn
im abgel Jahr hildert und die
rische Verkehrspolitik einer kritischen Wiirdigung un-
terzogen. In der reich illustrierten Ausgabe finden wir
sodann interessante Berichte iiber bauliche und tech-
nische Erneuerungen bei der Wengernalp- und Jung-
fraubahn sowie iiber die Anschaffung von neuen Per-
sonenwagen der Rhiitischen Bahn. Die Verkehrswerbe-
seite befasst sich mit dem Wintersport im Berner
Oberland. Kurznachrichten vervollstindigen den In-
halt des ansprechend gestalteten Heftes.

Das «Schweizer Journal> im Januar

Zu einem eigentlichen Winterheft ist die Januar-
nummer des «Schweizer Journal» geworden. Schon auf
den ersten Seiten trifft man Skifahrer auf stiebender
Abfahrt im Pulverschnee, begegnet andern am Skilift,
auf der Schwebebahn, im Pferdeschlitten oder auch bei
gemiitlicher Siesta an der prallen Sonne. «Nur fiir
Wintersportler» heisst ein kurzweiliger Fachartikel, der
selbst gewiegtesten Pisten- und Tourenfiichsen noch
etwas zu sagen hat. Denjenigen, die aber lieber gemiit-
liche Stunden zu Hause verbringen, ist ein Beitrag von
Willi Waldmeyer iiber Radio, Grammophon, Tonband-
gerit und Fernsehapparat gewidmet. In welcher Weise
der Durchschnittsamerikaner seine Freizeit verbringt,
berichtet Heiner Gautschy. Die «Do-it-yourself»>-Be-
wegung, die langsam auch in Europa zu einem Begriff
wird, hat in Amerika 3; e Formen

guten Kurzgeschichten. Ein Hinweis auf die neuen
Modelle in Jersey, die sehr feminine Haartracht des
Friihjahrs und ein Besuch in der Fabrik Helena Ru-
binsteins werden vor allem die Leserinnen interessieren.

Conversation et Traduction — Verlag Emmenthaler-

Blatt AG., Langnau BE.

Die Beitriige, die diese Sprachzeitschrift im Januar-
heft bringt, zeigen wieder, wie vielseitig und reich-
haltig «Conversation et Traduction» ist! Die sprach-
wissenschaftliche Plauderei «Kiichenfranzosisch», der
Beitrag «Bonne année» iiber Entstehung und Ge-
schichte der Neujahrskarte sowie der Artikel «Sprach-
kenntnisse — Briicken zu fremden Vélkern» von René
Bruggisser, erginzen den sprachlich-unterhaltenden
und belehrenden Teil mit den Rubriken «Savez-vous
le frangais?: 5 mots qui ont mal tourné », Briefe be-
kannter historischer Personlichkeiten, Handelskorre-
spondenz und Privatbriefe. Diese und andere Artikel
stempeln das neueste Heft zur beliebten franzdsisch-
deutschen Sprachlehrmethode. Jahresabonnement 12
Fr., halbjihrlich 7 Fr. Einzelnummern auch an Bahn-
hofkiosken erhiltlich.

« Andert sich unser Klima? »

Oft moéchte man angesichts der kurzen Friihlinge
und nassen Sommer zur Vermutung neigen, der Kriifte-
haushalt unserer alten Erde sei in den letzten Jahren
arg durcheinandergeraten, es sei mit dem bestindigen
Wetter ein fiir allemal vorbei. Mit den komplizierten
Fragen, die sich bei einer wissenschaftlichen Behand-
lung dieser Materie aufdriingen, befasst sich ein Artikel
in der Januarnummer der Zeitschrift «Das Beste aus
Reader’s Digest». Er stellt die Frage: «Was ist bloss
mit dem Wetter los? »

Er méchte uns beruhigen, das sei vorweggenommen.
Der Verfasser schreibt: «Wetterverinderungen waren
schon lange vor 1945 im Gange, also vor dem ersten

Der hohe Stand unseres Wissens von den wetter-
bestimmenden Kriiften ist eine grosse Leistung der
modernen Meteorologie. Als Wissenschaft ist sie erst
hundert Jahre alt. Ihre Erkenntnisse musste sie von
diirftigen und oft unzuverlissigen Beobachtungen ab-
leiten.

Aber auch noch die Meteorologen von heute miissen
ihre Ergebnisse sorgfiltig abwiigen, um zu entscheiden,
ob es sich um wirkliche Wettergesetzmiissigkeiten oder
um statistisches Blendwerk handelt. Dank ihren Be-
miihungen wissen wir ziemlich genau, wohin das Wet-
ter tendiert, obwohl wir immer noch nicht sagen kén-
nen, warum.

Ob wir ciner Kilteperiode oder einer allgemeinen
Erwirmung entgegengehen — dariiber sind die Wetter-
kundigen freilich uneins. Das ist fiir uns alle sehr trost-
lich; denn es lisst uns immerhin die Hoffnung, wieder
einmal einen schonen, langen Sommer zu erleben.

Im Lepradorf von Dr. Albert Schweitzer

1953 wurde Dr. Albert Schweitzer Triiger des Frie-
dens-Nobelpreises. Er verzichtete auf die weite Reise
nach Skandinavien, freute sich aber sehr iiber die Ver-
leihung dieser Anerkennung, die bekanntlich mit einem
namhaften Geldpreis verbunden ist, weil er fiir den
Ausbau seines eben begonnenen Lepradorfes bei Lam-
barene dringend Barmittel benétigte. Eine Schweizerin,
Trudy Bochsler, stellte sich Dr. Schweitzer als Dorf-
mutter der Aussitzigen zur Verfiigung. In der neuen
Ausgabe der «Schweizer Illustrierten Zeitung» findet
sich eine Doppelseite mit einer Anzahl Farbbilder
von einem Besuch in Dr. Schweitzers Lepradorf.

Neuartige Enteisungsmittel
Die Beseitigung von Eis mit Hilfe chemischer Mittel

hat seit langem das Interesse der chemischen Industrie
gefunden. Sie hat laut der Zeitschrift «Neuheiten und

Einsatz nuklearer Waffen. Leute, die von A bomb

als Ursache fiir Stiirme munkeln, dhnlich denen, die
Napoleons Kanonen die Schuld am Regen zuschoben,
haben keine Vorstellung von den ungeheuren Kriften,
die das Wetter bestimmen. Ein ortlicher Gewitter-
schauer macht alle drei Minuten die Energien einer

Atombombe frei. Ein Orkan entfesselt in jeder Sekunde

Erfind (Giimli Bern, Nr. 265/56) nach ein-
gehender Erprobung nun zwei wirksame Substanzen
herausgebracht, deren Zusammensetzung patentamt-
lich geschiitzt wurde. Die eine besteht aus einer Mi-
schung von 67 Teilen Aethylendiamin und 33 Teilen
Kaliumrhodanid, die zweite aus 60 Teilen Aethylen-
glykol, 30 Teilen Kaliumrhodanid und 10 Teilen Na-

die im Verlag Paul Haupt in Bern erscheinen: «Land  Besonders reich ist in diesem Heft die Auswahl an seiner Dauer die Kriifte von zwei Atombomben. triumnitrit. 1

Gesucht Gesuc Café-Restaurant

i i per 1. Febmx 1957 in mo- i Bri

in neueres _alkoholireies vl vl Isole di Brissago Gesucht Kicinlioiel am Vi S

e rium im Jura jiingerer, tich- sucht fiir die Sommersaison 1967 tiichtiges e o
Tocht tiger, lediger seridse und willige mit xegem sucht fiir lange S

'ochter N " saison:

Alleinkoch x Gerantenehepaar Koch
fiir_Rest.-Service, eventuell I

Anfangerin. Sowie

Tochter

fir Kiiche und Haus, even-
tuell mit einigen Kochkennt-
nissen. Geregelte Freizeit,
gute Unterkunft und Ver-
pflegung. unter
Chiire M 2262 T an Publicitas

Preiswerte Occasionen
Pianos und Fliigel, sowie
fabrikneue Instrumente.
Franko-Lieferung.

iano-E¢|

Leonhardsgraben 48
Basel, Tel. (061) 226336

Generalvertretung
WURLIIZER

MUSIK-AUTOMATEN
KAUF - DEPOT - MIETE

Gesucht

jiingerer, tiichtiger, initiati-

Kiichenchef

per 1. oder 15. Mirz 1957 in

Jahresstelle fiir Berghaus-
EEEEESRNSNNSE | romo: por 1. Junt fr Som
- - mersaison jiingerer,tiichtiger
Cantine ouvriére . s
Patissier

Offerten erbeten mit Lohn-
anspriichen, nétigen Unter-
lagen, Referenzen und Photo
unter Chiffre K P 2517 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

TESSIN

Christliche Pension sucht
auf ca. 1.Mirz selbstin-
dige, zuverldssige

iichin

Offerten mit Zeugniskopien
und Lohnanspruch an Fam.
Salvisberg, Mon-Désir, Orse-
lina-Locarno.

jeunes
ltaliennes

parlant frangais, pour ser-
vice de salle ou comme
aide de cuisine. Trés bien
rétribuées, nourries .et lo-
gées; ainsi que valet de
chambre et aide de cuisine.
Entrée de suite ou a con-
venir. Tél. (022) 89464 ou
écrire sous chiffre B 27366 X
A Publicitas, Genéve.

Gesucht

in Jahresstelle _gewandte,
deutschund franzésisch spre-
chende

Restaurations-
lochter

Gesucht

nach London kinderlieben-
de

in gutgehendes Speiserestau-

Café.
Tel. (064) 22598.
Gesucht

in kleines Passantenhotel per
sofort tiichtiges

limmermadchen

Guter Lohn nach Uberein-
Xkunft. Jahresstelle.

ersierte Kadhin

neben Hilfskéchin, per Mitte
oder Ende April. Lohn nach
Ubereinkunit.

Hicienmadden

sauber und zuverlissig. Off.
sind zu richten an Familie
Stoll-Hess, Hotel-Restaurant
Freihof, Neuhausen am
Rheinfall.

mit Kochkenntnissen fiir Pri-
vathaushalt. Uber 18jahrig.
Mrs. Buerger, 23 Mapesbury
Road, London N. W. 2

Seasonal Staff required
Hotel Grosvenor, Swanage.
Vacancies from Easter and
Whitsun till end September.
Sandbanks Hotel, Sand-
banks, Dorset and Royal
Victoria Hotel, Swanage,
Dorset. Vacancies, June till
end September.

Commis Waiters:

1 years of age and over,
with 3 years experience.

Waiters :

23 years of age and over,

with B years experience.

sistant Cooks :

for Generalwork, also Pastry.

21 years of age and over,

with some Testic

mit Diétkenntnissen. Interes-
santer Posten, geregelte

Dienstverhaltnisse, Pensions-
kasse usw. Offerten mitPhoto,
Zeugniskopien und Lohnan.
spruch bei freier Station sind
erbeten unter Chiffire OFA
1304 R an Orell Fiissli-Annon-

mit guten Fachkenntnissen,
deutsch, franzésisch, italie-
nisch sprechend, wenn mdg-
lich auch englisch, fir die
Friihjahr-Sommersaison 1957,
Sehr gute

(Koch) eventuell

Gerantin

Offerten an Hotel Blimlisalp, Kandersteg.

keit. O it des Betrie-
bes 7.00 bis 18.00. Eintritt
April. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Photo sowie
Altersangabe an Paganetti
Leandro, Minusio (T]).

cen, Ziirich 22,

Gesucht nach Lugano
fiir lange Saison (Mirz-Ok-
tober) sprachenkundiges

Zimmermadchen

Saaltochter

sprachenkundig, sowie ein

Hausmadchen

Gesucht nach England
und ein

Kuchenmadchen ﬂch

in ganz h und
tetes Hotel mit 40 Betten. haftigkei i

gkeit exforderlich. Offer-
Wenn mdglich nur Schweizer (65 Katas Ghibies © 2108

Personal. Sich melden unter
Posifach 6683, Lugano. an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hétel Chaumont et Golf
Chaumont-sur-Neuchatel
cherche pour début février, place & l'année:
secrétaire
i ‘pouvant
demoiselle de buffet
(aussi débutante) connaissant service du bar
sommeliére de bar
connaissant restauration
caviste-économe
apprenti de cuisine
pour Paques:
maitre d’hétel-chef de service

expérimenté, connaissant les langues, bon vendeur
de vin

sommeliers de salle ou
filles de salle

Prigre de faire les offres avec copies

et pho-

Hotel Bernerhof in Kanderstey

sucht fir Sommersaison von Ende Mai bis ca. Ende

September :
Journalfiihrerin-Kassierin
Etagenportier
Haus- und Gartenbursche
Saaltéchter
Servicepraktikant(innen)
Zimmerméadchen
Anfangsgouvernante
Officemddchen
Commis de cuisine
Kiichenmadchen(bursche)
Wascheri ngére
Lingerieméddchen

Offerten mitBild und Zeugniskopien an Dir. Paul H. Ganten-
bein.

Gouvernante-
Aide de direction

est demandée pour hétel garni lére classe.
eul ayant ées postes

tiichtig, seriés und selbstindig, Eintritt 17. April
2 Kiichenmiadchen
sauber und flink, Eintritt 1. April und 1. Mai
Zimmermadchen
serids und sauber, Mithilfe in Lingerie, Eintritt
10. Mai
Haus- und Kiichenbursche
Eintritt 1. April
Restaurationstochter

i und i Ein-

tritt 10. Mai
Médchen

seriés und sauber, als Tournante (Kiiche, Office,
Zimmer), Eintritt 1. April
Offerten mit Bild erbeten an Familie Gasser, Goldener
Léwen, Brunnen, Tel. (043) 91127.

Gesucht

auf Mitte Mai, tiichtiger, selbstindiger

Patissier

fiir H
Oﬂexlen unter cluﬂre s P 2675 an die Hotel- Revue,
Basel

Gesucht auf Friihjahr tiichtiger

Kiichenchef

zu Kleiner Brigade, Hotel 100 Betten am Vierwald-
stittersee, bekannt fiir sehr gute a-la-carte-Kiiche.
Bei Konvenienz kann auch guter Winterposten
geboten werden. Ausfihrliche Offerten unter
Chiffre V W 2676 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sont priées de faire offres avec photo,
et prétentions sous chiffre G A 2686 a 1'Hotel-
Revue, Bile 2.

de
tographie & C. L. Boivin, Chalet Birgli, Wnnqen
Jusqu'a ler février ensuite Chaumont.

LUGANO-PARADISO

Erstklasshotel mit 120 Betten sucht fiir Saison April
bis November:

Oberkellner

Chef-, Demi-Chef- und
Commis de rang
Kiichenchef
Entremetier
Koch-Patissier
Commis de cui
Portier
Zimmermaéadchen
Chasseur
Officemddchen
Kiichenburschen

ine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
Postfach 22487.

monials from previous Em-
ployers should accompany
applications.

Gesucht
junge, tiichtige

Buffet-
tochter

in neueingericheten, schénen
Betrieb. Alter nicht unter
23 Jahren. Offerion erboten
an  Café-Konditorei Briilis-
auer, Vordergasse 4, Schaff-

Workers :
ith Chambermaids experi-
ence, also Cleaners.
21 years of age and over for
Italian workers.
18 years of age and over for
other nationals.
Applicants please note:
es several weeks for
Pexnuls to be issued.
Send: Full names and ad-
dresses, also home Address.
Full date of Birth. Place of
Birth. Nationality. Copy Re-
ferences. Photograph. Posi-
tion required. Date available
to: Hotel Grosvenor, Swan-
age, Dorset (England).

Gesucht
in Bad-Hotel nach Baden, fiir Saison Mirz-November:

Saaltochter
Zimmermadchen
Bureau-Praktikantin
I1. Kéchin (Anfangerin)
Tournante

(fiir Zimmer und Saal)
Kiichenmadchen

Offerten an Postfach 31922, Baden.

Gesucht

jingerer

Saucier (Chef-Stellvertreter)

mit Kenntnissen von GrillSpezialititen. Eintritt
sofort oder nach m:exemkunn Offerten mit Zeug-
unter

nach Bern tiichti

Chiffre M 8562 Y an Publlcnas, Bern.

Kochin

fiir Heim mit 50 Pensioniren. Modem einge-
richtete Kiiche. tel-
le. Offerten mit Zeugnissen an Biirgerheim «Wein-
garten», Olten.

Gesucht
nach Interlaken (ca. 10. 4.-20. 10.) in modernen, geregel-
ten Betrieb:
Bureaupraktikantin sprachenkundig
K& chin tichtige, od. jiingerer Alleinkoch
Hilfskochin
Restaurahonstochter apxachenkundlg
R tochter
Kuchenbursche- oder madchen
Lingeriemadchen
> dchen, Hausb
Offerten mit Photo und Lohnanspriichen erbeten unter
Chiffre D R 2568 an die Hotel-Revue, Basel

sche

Hotel de luxe a Accra/Gold Coast cherche pour
entrée de suite ou & convenir

maitre d’hétel

sérieux, capable et parlant les langues

chef-entremétier

avec pratique dans bonnes maisons. Offres dé-
taillées avec photo ot copies do certificats sont &
adresser & M. Rud. Candrian-Bon, Bahnhofbufiet,
Zurich HB.

Gesucht
in neuen, gut eingerichteten Jahresbetricb,
jiingerer

Patissier
Commis de cuisine

in Brigade von 6 Mann. Eintritt baldméglichst, nach

Sonne, Herzogenbuchsee.

Organisation Hételiére Suisse
cherche pour Afrique du Sud (Province du Cap)

.un chef de cuisine et
un maitre d’hotel

i i 5 ans), bonnes
et connaissance de I'Anglais exigées. — Entrée
courant 1957 & convenir. Offres avec copies de
certificats, curriculum-vitae et photo sous chifire
C M 2707 & I'Hotel-Revue, Ble 2.
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G

Ge

nach U] i i iche Servier-
tochter, Offerten mitBild an Hotel

in 27jshrig, Handels-
Deutsch, Franzgsisch, Englisch, etwas ltlie-

Gemuet

och-Patissier sucht Stelle auf Mirz.
~C 30811 Lz an Pub]icilas Luzern. _ [665)

Offerten unter Chiffre
665,

K

ancht Svalte, e Botatonron. OFms an Hormann Lagger,
(902

Hotel Merkur,

(Solothurn). (1528)  nisch. Langjahriger Aufenthalt im Ausland. Offerten und,
snch( fiir April bis Oktober: Kd C Allein- D! 1 Ziirich 8. 1677
tier, und in, Ki éception, franais, anglais, allemand, ifalien,

i Offerten mit Zeugniskopien, D" cherche place & Genéve pour le ler mars.

Pholo und Gehallsanspxuchen an Familie H. Huber, Hotel Paxadxes.
Qs

31)

S'adresser a
Genéve. 927

ge, deutsch, englisch und

P:I;s ier, j

Stelle als Comnus in Haus. Manfre

x, junger, gelernter Koch und Konditor, sucm' ab Marz

Gesuchl von Hotel mit 38 Bel(en fiir April bis Ende September :
d

Offene Stellen - Emplois vacants

oder Kéchin, &

2 Haus- und Kiichenméadchen. Offerten erbeten an Hotel Eelvé~
dére, Weggis. (1533)

G e°ucht fir Sommersaison bis November: tichtige, jungere

G*

sofort, drz,
6 Ende Februar/Anfang Mirz, (Portier-

dienst), sofort. Offerten umex Chiffre 1532

sucht per 1. Mirz: I. Serviertochter, Saalpraktikantin, n cherche: aid filles de salle, es et dé-

Buﬁmochtar. Offerten an Postfach 16, Lugann 2. (1520)

butantes, 1-2 portiers d’étage, entremetier et commis de

jun,
R sucht Stelle in Hotel. Tessin oder Westschweiz. Eintritt ab
18. Marz 1957. Offerten unter Chiffre OFA 7179 B an Orell Fiissli-
Annoncen, Langenthal.

I Salle und Restaurant I

iiber Bielefeld (Deulschland) (666)

Etage und Lingerie |

Z immermidchen, gesetzten Alters, erfahren und sprachen-

kundig, sucht Stelle nach Genf auf Mitte Februar/Mirz. Offer-
ten unter

fire 928,

Reslauannnchur. gesetzten Alters, serids,

G (Vi cuisine pour saison de ois. Offres avec certificats et photo t im ce, auch im Stossbetrieb, sucht Stelle in A .
Kachenchel, Chef de partio, Commis, Pationter, Kafics. & TMiovel da Signal Chesbres (iac Léman. (1529)  guten Betrieb, fur Saison eder 2-3 Monate zur Aushilfe, auf Ende Loge, Lift und Omnibus
Kéchin, O jiingerer, G und Januar oder Anfang Februar. Gute Zeugnisse zu Diensten. Offerten
! planal . Hiites Chiffre 922
Kassa, Journal), II. i i Eigen. T : oder Portier-C: in
o 2 g, fliessend deutsch, franzésisch, englisch r,
po; ! er,d in Lhé%é g Cmﬂc«;xs‘;i sprechend, auchl Rushilfe fir einige Wochen. Offerten unter A Jahresbetrieb oder Saison. Eintritt nach Ubercmkunn Oﬁenen
mat- un oo re 1 Ste"engesuche - Demandes de plaues Chiffre K 30653 Lz an Publicitas Luzern. _[663]  unter Chiffre 916
das dg 2 xeine, ; Tochter, gosotzten Alters, tuchtig im Saal- un C 27jahrig, mit Sprachenkenntnissen,
o g egsis Ibetrieb, 1C Eegenbk ttrequeni aus), service, Franzbsisch perfext, sucht L sucht Stelle. Offorten untex Chifire Z 5 115 an Mosse-Annon-
Jowies Daum}‘mm pf,’.zh;c{.‘mim“;" oo T Offerten an Fraulein Rose Aschmann, Mihlegasse 29, Zirich 1, ~ Cen, Zirich [676)
gemiesency Porson . sicherer (924
& Glatteri ). Offerten mit Photo Trocher, ges. Elter netie, fach- u. spx:cheé\k\incgg,‘ sucht CP;;};? I Divers
: in Wintersaison fiir Restauration oder Saal. Eintritt n -
= j;;:;uggm:;:ﬁ;5;::;;39:1‘::“;;;:‘:‘9"““ L) I Bureau und Reception liobon. Offorten an Trudi Millox, postiagornd, Thun.  [929]
G rtier (deutsch sprechend) und Zimmermédchen. Jahres- .
in, mchuge, gesetzten

stellon, “Offorton an Hoter Adler, (1523)
Gesucht in gepflegtes Haus mit 55 Betten und mit Eintritt ca.

bewandert,

Mitte April: Kiichenchef, guter Saucier, auch in Siilspeisen

I

Deutsch, Franzésisch, etwas Englisch,
unter

gesetzten Alters, tiichtig, sucht Kioskstelle. Sprachen:
lalienisch, Offesten
hiffre 915

| Cuisine und Office |

G Alters,

und
nissen, sucht Verlrauensposlen in gutes, mittleres Haus Eintritt

Miirz/April. Offerten unter

hiffre 917

Saaltochter, deutsch und

deutsch und franz.

sprechend, Kiichen- und Oﬁcemadchen Oﬁenen mit Photos,
d L

E. Kithne-Trost, Holel
(1530)

Fxhulem. im Hotelfach sehr gut bewandert, mit bem)schem
, D Enq

sucht Rushilfe fiir Economatkiiche und Office.

utsch, nglisch,
fiir sofort:

G S fterton unter Chifire 2.V 2130 an Mosse-Annoncen, Zitrich 23
1675)

osleneichenn, welche schon in der Schweiz gearbeitet hat,
auf 1. Mirz, evil. friiher, Stelle in nur gutes Hotel mi
Saison- oder als oder

Beste Referenzen. Offerten unter

Chiffre 926

Krone, Heiden. ’I‘elephnndlenst Kontrolle oder dhnliches. Offerten unter Chiff. 925
3383 Madchen fix Bufet, Officomddchen, Lingoriemidchen, so- 339 2 junge Etagenportiors, Patissier-Commis do cuisine, sofort,
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN fort oder nach Kleines Hotel, i id i Hallentochter,
w - 3390 3 aal un
; v El oo Kochkonninisson, ‘Anfang Februa, Hotel 48 Bet. Etage, Wascherin, Ende Marz, Hotel 66 Betten, Ascona Lehrstellen
Fachar | Gar 112 / Tel. (061) 348697 ten, Berner Oberlan 3404 3303 Kochlehrli f d Uberei
BASEL 3304 Kinenmaachon sex -bursche, Buffettochter, sofort, Kéchin neben Kiichenchef, Patissier-Commis de cuisine, Kochlehrling, sofort eder nach Ubereinkunft, Restaurant,
Restaurant, Arosa. Lingére, Kellner, Serviertdchter, Chasseur, Bureauanqe- 2489 ofingen. .
3425 O , sofort, Hotel,Berner Ober- stellter der K s ierin), letztere vier sp: sofort oder nach Ubereinkunft, Restaurant,
Xundig, C: H 3 ]
- S48 S 1. Februar, i St Liigerns 3490 Kochlshriochter, Sommersaison, Hotel 40 Betten, Vierwald-
vakanzenllste g e Beilen Tcgge;burq 3429 é"?‘é‘;‘l‘{;.f“‘x;.““i,‘.“’?eif‘,ﬁe April, Patissier, Mitte Juni, Hotel 3505 Kochlantling, April, Restaurant, Basel. .
. : Bursche fir Geschirrwaschmaschine, Yotorn Hotel 65 oo, 0431 2 L2t Eell: i Sde, Mitte April,
Liste des emplois vacants Berner Oberland. 2 i a : estaurant, Basel
3509 Haushallhll(smadchen. sofort, Hotel 50 Betten, Berner Ober- Hotel 50 Betten, Kanton o Gom
lan 3441 Kiichenchef, Anfang Juni, erstklassiges Hotel, Kanton Grau-
des Stellenvermittiungsdienstes 3537 Bseaupraktikentin, sofort oder nach Ubereisleuntt, Hotel biinden. HOTEL-BUREAU*
Dle Offert f nachstehend - Jome Stell 60 Betten, Kanton Graubiinden 3445 I "
ie Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 3530 oder ig, Lingerie- evtl. i Offi Lingeriemd
unter Angabe der betreffenden Numiner auf dem Unischlag und médchen, sofort, ki chen, Wascherin, Sommersaxson, Hotel 70 Betten, Thunersee. Succursale de Lausanne
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst ?;fél? ﬂderBChasseg;. slpradchenkundlg. 1 Februar, Hotel 3485 Junge ! 2
etten, Berner erlanc N d
4 X tika 17, rue Haldimand (Place Bel'Air), Tél. (021) 239258. Les
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) 3597 Lingéro, 1. Februar, Hotel 30 Betien, Berner Oberland. chen, K Po Etagen- offres concernant les places vacanies cl-aprés dor
3599 Haus-Kichenmédchen, Tochter fiir Zimmer und Mithilfe im portier, 2 L Sommer- vent blre adrassées & Lausanne b 1acrosse o desors
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. Haushalt, Mitte Februar, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. saison, Hotel 60 Bener\, Kanton Graubiinden. .
3785 Commis de cuisine, sofort, mittelgrosses Hotel, Davos. 3478 Oberkellner, ovil. Chef de rang, Rotissour, Patissier, Entre- Sy, e aai . . .
die beim hweis des S.H.V. ein- 3767 Zimmermédchen, 1. Februar, Hotel 40 Betten, Kanton Graub. metier, 8208 o qualifiée, saison d’été, hétel 80 lits, Alpes va-
geschrieben sind, erhalten lclcphomuh Adressen von unter ~ 3768 Zimmermddchen, sofort, Hotel 75 Betten, St. Moritz.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. argy HoreL 100 Be.,en, g e e 8211 ll;xcex;xe:_;e lingére, de suite ou & convenir, grand hétel,
Frithjahrs- und Sommersaison médchen, Sommersaison, Hotel 40 Betten, Vierwaldstitiersee. 8212 s f"f"xognfhx”“bii Suissesse, de suite, place & I'année,
3496 d, Lingere, Stel ts, lac Léman.
Jahresstellen 3206 Entremetier, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Luzern. 8219 de suite, place & l'année, hétel-pension, Alpes
3208 Sekretar-Telephonist, alienisch perfekt, Kochin neben Chef, Kundukleux, Sommexsa\son, Hot G50 Betten, harwala aﬁw\nes ) _ - i
3226 5 Kaffee-Di hin, nach Uk Kurhaus, in_(vollauto- stiittersee. 8220 CI , de suite
Kanton Tessin. A Waschkiiche), 2 Zlmmexmadchen, Tournante, 3504 evtl. _— ou & convenir, hotel-réstaurant, Vaud.
3241 Ch; i Portier, 1. Mai, Hotel, Chef de rang, 2 Saaltdchter mit Barkenntnissen, 18. Mirz, ddch 5 y,uh,ah,, Klei- 8223 Secrétaire-maincourantier (masculin ou féminin), gouver-
Gent. mittelgrosses Hotel, Lugano. noros Hotel, Lago Maggiore. nante économat, cuisiniére a café, chef uisine, chef de
3251 Junge nach Ut Hotel, 3220 Alleinkoch, Kéchin neben Chef, Portier-Kondukteur, Haus- 3810 Saucier, Entremetier, Patissier, 2 Commis de cuisine, Mérz, partie, saucier, portiers,
Basel. burathe, 8 Saaltbchier, Sommersaison, Hotel 60 Betten, Hotel 125 Betten, Lago Maggiore. femme de chambre, femme de chambre pour le personnel,
3269 Gouvernante-Stiitze des Patrons, nach Ubereinkunt, kleine- Berner Oberland. 3533 Oberkellner-I. Chef de rang, Bureaupraktikant, Office- premiére lingére, filles d'office, chef de rang, gargon de
res Hotel, Ostschweiz. 3234 Ki i Zimmer- , Barmaid, i i Hotel, salle, filles de salle, saison d'été, hétel 70 lits, Vaud.
3282 Buffetdame oder -tochter, evtl. Buffetpraktikantin, nach dchen, nach Uk Hotel 60 Bet- 8247 Secrétaire de réception, premiére fille de salle, de suite
Ubereinkuntt, Hotel-Restaurant, Néhe Bern. ten, Vierwaldstittersee, 3538 Obe,keune, Chef de rang, Demi-Chef, Commis de rang, ou 4 convenir, hatel 80 lits, Valsis. )
3294 Commis de cuisine, Zi sofort, 3239 ommis de cuisine, Cher de cuisine, Chef de partie, Kiichenbursche, 8285 Femme de uite, quali-
Hotel, Bern. Hotel 20 Betten, Ostschweiz. Li hauff fiée, saison d'été, hétel-pension, Inc Léman.
3314 K\',lchenbursche, mm, Kleines Hotel, Berner Jura. 3241 Chasseur, Portier, 1. Mai, Hotel, Barmaid, mittel. 8257 is de cuisine, de suite ou & convenir, restaurant,
3369 C is-Patissier, sofort, G: £ grosses Holel Interlaken. Neuchitel. 3 i
xam Bern. 3243 Portier-Chauff Burcau- 9531 Tournante fix Zimmer und Saal, Hausburache-Portier, nach 8298 Chef de partie expérimenté, de suite ou & convenir, place
3386 Euﬂellm:hler, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Solothurn. o Hotel 46 Botien, Ascora. & l'anuge, restausant, Fibourg. i
3393 auch fir 1. April, mittel- Hausmadchen, ApnllMal. Hotel 60 Beuen, Berner Oberland. 3583 O Kichen. 8262 Jeune fille de salle,
gxosses Hotel, Basel. 3252 biivsche; Wascher, C s entrée ler mars, Here1 3 lits, lac Léman.
3418 Hilfskéchin, 1. Mirz, Kleines Hotel, Kanton i Portier.Chaufleur, Endé Marz, Hotel 80 Betten, chen, Sommersaison, erstklassiges Hotel, Locarno. 8270 Femme de chambre, de suite ou a convenir, hétel-pension
3426 K“Che“d\et 9010“ Weineres Hotel, Kanton Fribourg. Lugano. . , 3566 Chef de cuisine, Saucier, Entremetier, Patissier, Commis de 35 lits, Alpes vaudoises,
3441 Chef d sofort, Hotel, 3272 i 5 irin, I irin, evil, Proktikan- culsine, Personaikochin, Oberkellner, Chel d rang, Saal- 8281 Chef de cuisine-patissier, de suite ou & convenir, hétel
Kanton Graubiinden. tin, iitze der Hausfrau, feanti Office-Hi moyen, Alpes valaisannes.
3444 nach Uberei Hotel 70 Betten , Ch evil, Anfa s Sanlpmk- b# n Demi. 8291 Secrétaire, trois langues, téléphoniste, langues, femime de
Bielersee. ! tikantin, . Friih- Chef, Mitts Mai, Hotel 110 Botien, Thunersge. chambre expérimentée, femme de chambre-tournante,
3472 Stitze der Hausfrau, fachkundig, Zimmerméadchen, Buffet- jahr, H"“ﬂ 100 Betten, Lugano. 3593 nac Hotel 40 Betten, portier d'étages, lingére expérimentée, chasseur, entrée
tochter, ¢ % 3284 Journal und Kasse, 15. Mai, Interlaken, début avril, hotel 100 lits, Vaud.
Hausbursche-Tournant, sofort, Hotel 45 Betten, Bielersee. Hotel 40 Betten, Kanton Graubiinden. 3643 Sekretar, Ch 8298 Aide de réce (& ), chef
3861 h ooton, ol ¢ & 3285 Haus- evil. als o de cuisine, commis de cuisine, commis-patissier, cassero-
Hotel, Bern. bursche, 10. April, Hotel 40 Betten, Brienzersee. Entremtier, 2 Cmm‘s e Catiide, Kuchenhursche-Casse: lier, fille de cuisine, filles de salle, chasseurs, concierge,
3563 Demi-Chef, 16. Februar, 3289 Restauranttochter, 1. Februar, kleines Hotel, Kanton Glarus. Tolior, 20 portier de nuit, femme de chambre-tournante, entrée avril/
evﬂ 1. Mz, Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn. 3290 Patissier, 2 Commis de cvisine, Ende April/Anfang Mai, Gitrin, Lingare Siopiein, Buffottachter far Saal. Buffot mai, hétel 100 lits, lac Léman.
3582 nach t Thun. Hotel 100 Betten, Vierwaldstattersee. {ochtor fir Looanda, 3 Serviertochtor, Barmaid, Kellner fur ~ 8318 Une secrétaire, de suite, saison d'hiver, hétel 100 lits, Alpes
3883 Buffettochter, sofort oder nach Ul 3z0a 8 To MBSz HOtel Bar, Oberkellner, 4 Kellnor, 2 Portiers, 4 Zimmermidchen, vaudoises. - )
Ostschweiz. 30 Betten, Lugano. 3 il 8318 Chasseur, commis de cuisine, entrée mars, hétel-restaurant,
3884 und sofort, 3306 Alleinkoch, evtl. mit Frau, Kichenmédchen oder -bursche, Ha(el Lago Maggiore. ' aud. ]
Sekretarin, Lingére, 1. Marz, An[gngssaalloc}“er. 1. Marz 3676 ikantin, 10,15, Februar, 2 Anlangszimmerméd- 8322 Commis de rang expérimenté, francais, allemand, fille de
Gorantin_mit Fah]gkex!sau;we]g evtl. Ehepaar, 1. April, Portier, letztere vier hen, 1. Ma : . 10, M Saal. salle connaissant la restauration, premiére lingére, filles
April/Mai, Hotel, Badeort, Anfangszimmermédchen, evtl. Mithilfe im Semce, Sommer- ol e;‘ o "1 ey 10 Bafer o doffice, gargon de maison, portier, langues, chasseur,
Kanton Aargau. ! saison, Hotel 35 Betten, Berner Oberlan: 3682 Do tikantin, P’l‘ h“‘; ey r ke _— commis-patissier, cuisiniére & café, entrée avril jusqu'a
3594 oder sofort, Hotel ~ 3318 - Casserolier, sofort, Sekretdr ( F‘SC eutsoh-u n ‘e}:“ﬂc Sprecian octobre, hotel 80 lits, Vaud.
50 Betton, Ogtschweiz, * Kiichen-O: 4 in, 2 Lin. n englisch sprechend 23 sax2 chefs de rang, commis de rang,
3598 Tournante fiir Bureau und Saal, evtl. Anfingerin, 1. Februar, geriemédchen, Saaltochter, Anfang Februar. Hotel 180 serviertchter, 15. Mirz, Hmel 80 Botten, Lugarno. o débutant de salle, saucier, entremétier, gardemanger,
m,“elgmsses Hme] Basel. Betten, Badeort, Kanton Aargau. 3688 O (ed 3 P i, MUl patissier, chef-tournant, commis de cuisine, femmes de
3681 Commi: ine, sofort, Hotel 75 Betten, 3324 Saucier, Chef-P it atissier, chambre, portiers d'étages, chasseur-téléphoniste, gou-
71! Kretirin-Stit tsch de cuisine, Commis-Patissier, Sommersaison, Hotel 50 Bar. vernante d'office, cafetiére, garcons de cuisine-office,
33 Sekre nnSuze der Hausfrau, Z)mmermadchen. deu scl ien Bemmer Gporiana: guchem{"\adchen. Officemadchen, Anfang Apnl Hotel 90 gouvernante d'économat, aide cconome, flles do lingarie,
haus,  Ostschweiz. 3330 imis-G: C , Com- o0 otten, Lugano. W repasseuse, lingére-repasseuse, saison d'été, grand hotel,
3723 Junger Kiichenchef, evtl. guter Chef de partie, sofort, mis Patlssier, Commia: Tournant, Commis de rang, Demi- saison, Hotel Kurhaus 60 Betten, Bernex ERosh, = lac Léman. . .
klzineres Hotel, Kanton Fribourg. Chefs, CI e 3 Keller- 2701 f Portiex- 8372 la aide de buffet, de
3724 Demi-Chef, Mitte Mirz/Anfang April, Restaurant, Basel. meister, z Kaffeekéchinnen, 3 Officemddchen, Garagist- Junge fidr iix Portier- suite ou & convenir, restaurant, Lausanne.
5126 2 Commis de cuisine, nach Uger:mkunn Restauran, Asrau. Ablosung des Omnibus-Chauffeurs, 17. April, erstklassiges dienst, sofort, junge Hi Ende F Marz,  g313 la Suissesse, {rangais,
3128 2 ST Hotel, Kanton St. Gallen. Zimmermédchen, Mirz, kleines Hotel, Locamo allemand, dame de buffet, fille de lingerie, de suite ou &
: i 3347 Gardemanger, Entremetier, Patissier, Commis de cuisine, ~ 3705 Allemkoch oder Kéchin, Alleinportier, %_Imn;eErsnag:ﬁ::v convenir, places a 'année, grand restaurant, Lausanne.
Gouvernante-Stiitze des Patrons ote] . 8376 Filles de buffet, barmaid, de suite, restaurant, Lausanne.
Jundig, Anfang Mai, Passantenhotel, Kanton Solothurn. 3 ottt
731 Commis de cuirine, nach baceinkunt Wlowmron Hatel, dig, )l}::laéxranuéchler, Buffetichter, Lingére, Lingarle- o K‘l;::m;er e . Saucier, 2 Commis de cuisine, Aprilj 020 Jeune portier, de suite, clinique, Vaud.
i sofort, Hotel 65 Betten, Vierwaldstittersee. ai, Hotel 80 Betten, Vierwaldstittersee,
Kaaten Bom: g 3380 Commis de cuisine, junges Zimmermadchen, 1 Mai, An- 3798 Sekrotérin, evil. Anfang Juni, . R R
3739 Commis de cuisine, Serviertochter, Buffettochter, sofort, fengetimmernidcheniilie 0 der Lingerie, Demi-Cher, .. Hotel Zermatt, G 2 Wir ersuchen das einheimische Personal,
Restaurant, Solothurn. : 8 2 jert i i . Jo e 1) .
3775 Chef de rang oder Restauranttochter, 1. Februar, Hotel 40 ;;‘::;"a;cfe"x‘l’l“’“'f /ﬁllg e '“ghassem i Ium g, Maschinen- G R e e sich re bei uns , da ahl-
Betten, Kanton Zirich. ten, Interlaken. ! ' 3752 Saucier, Patissier, Entremetier, Commis de cuisine, Nacht- reiche Personalgesuche fiir Frithjabr und Sommer
3371 portier, Liftier, Kellner, Etagenportier, Casserolier, Saal- _ ’ / 5 ’
Wint . tin, Ende Mm, Hotel 80 Betten, Lugano. tchter, Kaffoakt exsonalkichin, Zimmermidehen, bereits eingegangen sind und bitten auch die
tterin, evil. Lingére, Kichenmadchen, Mai/Juni, Hotel : . .
Intersaison i Chasseur, Hotel, 180 Betten, Vierwaldstitiersee. Arbeitgeber, die Engagements vonSchweizer-
h 3769 Alleinkoch,
3233 Chasseur, 1./10. Februar, Hotel 120 Betten, 2, P /e
3270 Chef de rang, sofort, mittelgrosses Hotel, Kanton Wallis. kundig, Saalpraktikantin, 1. April, Kchin oder junger Koch, 2 Zimmermadchen, Friihjahr, Hotel 50 Betten, Lugano. Personal obne Vergug vorzunehmen.
3296 Restauranttochter, Kiichenmidchen, sofor, kleinea Hotel, 1./15. April, Hotel 45 Betten, Berner Oberland. 3807 Kii o Flotel-Burean Basel und Lausanne
Berner Oberland 3387 Commis de cuisine, Kiichenchef, Kéchin, Ende Mérz, Hotel in, evtl. Anfang Juni, Berner
3298 Hausméadchen, sofort, Kleineres Hotel, Arosa. 30 Betten, Badeort, Kanton Aargau. Oberland. 3
Gesucht Gesucht

fiir Saison April-Oktober

Hilfskochin

Offerten mit Referenzen, Photo und Lohnbedin-
gungen an Hotel du Lac, Lugano-Paradiso.

Parkhotel-Kurhaus Bad Schinznach

sucht auf Ende April:

Chef- S?ucler

erste Kraft

Commis de cuisine
Commis-Patissier

Offerten an P. Bricod, Chef de cuisine, zur Zeit Parkhotel
Reuteler, Gstaad (Berner Oberland).

Gesucht in Jahresstelle

Stellenantritt baldméglichst. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel
Bristol, Bern.

VITZNAUERHOF VITZNAU

sucht fiir Saison April-Oktober:

Oberkellner
Hallenkellner jingerer
Saalkellner

Rotisseur
Entremetier, Patissier

Offerten an Postfach 8, Rigi-Kaltbad.

Restaurant «Schiitzenhaus» Basel

Gesucht

auf Frithjahr 1957 erstklassiger, restaurations-
und bankettgewandter

Es handelt sich um ein gut honoriertes Jahres-
flerten unter Beilage

Revue - Inserate haben Erfolg!

von Zeugniskopien und Referenzen an Vitus
Basel.

Wir suchen
per 15. Februar sprachenkundiges

Timmermidchen

(fiir eine 6monatige Ferienablésung). Ferner per
1. Marz

Limmermiidchen-Tournante

Gutausgewiesene Bewerberinnen wollen Offerten
mit i iften und Bild ei i

Direktion Hotel Bauraulac, Ziirich

fir Sommersaison (April-Oktober):

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Entremetier
Gardemanger
Patissier

Commis de cuisine
Commis de rang

dame de huffet-cuissiére
serveuses

Brasserie-Restaurant

centre ville au bord du Lac Léman, cherche
pour entrer de suite ou date a convenir

Offre sous chiffre B R 2671 & I'Hétel-Revue, Bile 2.
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On demande
pour la saison 1987 (mai & septembre):

chefs de réception
al:\.lcl.nu i S

gouvernante
générale et d’économat

chef de cuisine
sauciers

chefs de partie
commis
patissiers
portiers
lingére-stoppeuse
laveur

serveuse
pour taverne ou bar

fille de cuisine
gargons de cuisine

Faire offres avec copies de certificats et photo  la Sté des
Hétels et Bains & Loéche-les-B:

Parkhotel Kurhaus
Bad Schinznach (AG)

sucht auf ca. Mitte/Ende April (Saison bis Oktober):

Sekretir(in)-Journalfiihrer(in)
11. Sekretérin-Journalfiihrerin
Bureau-Praktikantin

Wareneingangs-Kontrolleur
(Magaziner)

Conducteur-Telephonist
Chef de rang

Demi-Chef

Commis de rang
An‘snn:.z' adch

A ten.Zi sdeh.

g
Personal fiir Bader
(wird angelernt)

Kiich und Offi adch:

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Dir. C. Schaerer,
Bad Schinznach (AG).

Hotel Flora v. Floragarten, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison:

1. April: Sekretar(in) sprachenkundig

18. April: Concierge de nuit
Hotel- und Dancingkellner
Restaurationstéchter
Restaurationskellner
Lingeére-Flickerin
Lingeriemadchen
Buffettochter
Officeburschen

18.Mai: Chef de garde
Saucier
Gardemanger
Commis de cuisine
Etagen- und Officegouvernante
Zimmermadchen
Etagenportier
Liftier-Chasseur de Hall
Restaurationskellner
Buffettochter
Officemddchen

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind an die
Direktion zu richten.

P e e ]
Hotel Palma av Lac, Locarno

sucht fiir lange Saison:

Oberkellner e«
Etagenkeliner, Demi-Chefs
Commis de rang
Generalgouvernante
Sekretiir-Journalfihrer(in)
Bureaupraktikant(in)
Buffetdame, Buffettochter
Chasseur, Etugenportier
Timmermtidchen
Housmiidchen
Angest.-Llimmermiidchen
Office- u. Kichenmiidchen
Kiichenburschen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo an Hotel Palma
au Lac, Locarno

—

Beau-Rivage Palace,

Lausanne-Ouchy

cherche pour saison d’été (mars/avril & octobre/nov.):
maincourantier-aide

réception

3eme maitre d’hotel
femme de chambre
tide-femme de chumbre
chasseur
commis de cuisine

Offres avec copies de certificats & la direction.

PALACE HOTEL GSTAAD

sucht fiir die kommende Sommersaison (bei beidseitigem Einverstandnis Vertrags-
verlangerung fiir die Wintersaison 1957/58)

Biiro:
Maincourantier
Kassier
Loge:
Nachtconcierge
Chasseur
Restaurant und Grill:
Grillchef
Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang

Office:

Gouvernante
Officeburschen u. -méadchen

Kiiche:

Chefs de partie
Commis de cuisine

Kiichenburschen und
-madchen

Lingerie:

Waschmeister

Handwerker:

Heizer

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild an die Direktion des Palace-Hotel Gstaad

erbeten.

Willimann's Grand Hotel, Brunnen
sucht fiir die Sommersaison:

Chef de réception-Aide
patron
Sekretdrin-Journalfithrerin
Economatgouvernante
Buffettochter
Oberkellner
Chef de rang
Commis de rang
Barman oder Barmaid
Chasseur
Postman-Kondukteur
Commis de cuisine
Entremetier
Kellerbursche
Argentier
Casserolier
Kiichenmadchen
Officemadchen

Offerten sind zu richten an Jos. Willimann, Willimann's
Grand Hotel, Brunnen.

Gesucht

per 1. Februar in gutbezahlte Jahresstelle:

Tournante

fiir Biiro und Saal (evtl. auch Anfingerin)

Hotel Greub, Basel, Tel. 231840.

On cherche

entremetier
commis de cuisine

ur mi-mars. Places 4 l'année. Faire offres &
1'Hétel Excelsior, Montreux.

GESUCHT

fiir die Sommersaison (April-Oktober) in gutes Hotel am

Vierwaldstittersee (100 Betten):

Kiichenchef
Kiichenbursche
Kiichenmadchen

I. Saaltochter
Saaltochter
Portier-Conducteur
Hausbursche

Zimmermadchen, Barmaid
Eintritt zwischen 20. Mirz-18. Mai 1957. Offerten mit Zeug-

niskopien und Photo an Hotel Kreuz in Vitznau (LU).

Hotel Terminus, Vitznav

sucht fiir Saison April bis Oktober tiichtigen, flinken

Koch

neben Chef und Kéchin
Kéchin-Hilfskéchin
Kiichenméddchen
Kiichenbursche

Restaurati Saaltocht.

sprachenkundig (Englisch und Franz8sisch). Ge-
wandt im Speise- und Saalservice im Stossbetrieb.

Sehr guter Verdienst.
Saalpraktikantin

Offerten an H. Reutener, Vitznau.

zur i Mitarbeit

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht in Passantenhotel

Gouvernante-Lingére
Bursche fiir Keller uni Buffet
evil. Buffetdame

Hotelsekretiirin

(Deutsch, Franzésisch, wenn méglich Englisch.)
Offerten unter Chifire P A 2666 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Wir suchen

Chef d'etage

Chef-Saucier

1957

“il Chef de rang
o Demi-chef
Sommersaison Commis de rang

Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger

Biirgenstock-Hotels

Chef de réception-caissier Concierge
Sekretédr-Journalfiihrer
Sekretidr-Kontrolleur
Sekretdrin-Kontrolleuse

.1. Oberkellner
1l. Oberkellner

Postman-Telephonist
Chasseur-Telephonist
Chasseur
Nachtportier

Barman und Barmaid
Commis de bar

Bar
Restauratlonstochter
Saaltéchter
Saalpraktikantinnen

1. Kaffeekéchin
1l. Kaffeekdchin

Chef-Patissier Kiichenburschen
Commis-Saucier Kiichenmédchen
Commis-Entremetier 82“'11{]'_5’6[19"
¢ o Card

Communard

Hilfswascher

Etagenportier
Zimmerméadchen
Hausburschen

Waischerinnen

Commis-Patissier
Kochtournant

Economatgouvernante

Officegouvernante

Office-Aide-Ec.-Gouvernant
- Etagengouvernante

Lingére
Lingére-Flickerin
Glatterinnen
Lingeriemadchen

Lange Saison, guter ienst, gute Verpflegung und U
Gefl. Offerten mit iskopi und G richte man
an das der 1s, Hi 32, Luzern.

Casino-Kursaal, Interlaken

sucht auf Mitte/Ende April bis anfangs Oktober:

Chef de service
Chef de bar
Barmaid
Barkellner

Serviertéchter
(nur Getrénkeservice)

Buffettochter
Buﬂ‘ettochter

Sekretarln-Stenodactylo
sprachenkundige

Alleingouvernante
Kassierin fir Eintritte, sprachenkundige
Kontrolleur-Sekretar
Chef-Patissier-Konditor
Portal-Billettkontrolleur

sprachenkundig
Promenadenreiniger-Wirter
Ausfithrliche Offerten sind zu richten an Dir. W. Obrist.

Letztjthrige Angestellte, welche wieder auf ihre Stellen
reflektieren, werden gebeten, sich sofort zu melden.

Erstklasshotel Tessin
sucht fiir Saison Mirz bis November:

Kondukteur-Remplagant-

Concierge
mit Fahrbewilligung

Chasseur 3 sprachen
Saucier-Rétisseur
Entremetier
Patissier

I. Lingére

Glatterin
Barman-Chef de hall
Chefs de rang
Commis de rang

Gefl. Offerten mit Referenzen umgehend an Park-Hotel,
Locarno.

am
180 Betten, sucht fiir kun\n\nnde Sommersaison mit
Eintritt auf Mitte/Ende Mai

Oberkellner
jiingerer, evil. tichtiger Chef de rang als Obez-
kellner-Anfinger

Chef de rang, Demi-Chefs
Commis de rang
Hallen-Bar-Tochter
Saaltéchter, Saalpraktikantinnen
Kiichenchef

Chefs de partie

Patissier

Office-E tgouvernante
Etagengouvernante
Etagenportiers

Chasseur

Zimmerméadchen

Argentier

Kiichenbursche

Office- und Kiichenmédchen
Lingére, Ndherin-Stopferin
Glatterin, Lingerieméddchen
Hilfswiascherin-Aufhingerin
Personal-Zimmermé&dchen

i mi iskopi i Ge-
haltsanspriichen und Altersangabe erbeten unter Chifire
E V 2645 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir lange (Mérz bis
Chef-Patissier
Chef de garde
Commis-Gardemanger
Commis-Tournant
Chef de rang
Commis de rang
Buffetdame
Wascherin
Officemddchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu nchlen
unter Chiffre Z E 2836 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL BALANCES, LUZERN
sucht fiir lange Sommersaison:
Sekretér-Journalfiihrer

Korrespondentin
Deutsch, Franzésisch, Englisch

Praktlkant(m)

Zlmmermadchen
Etagenportiers
Chasseurs,Winebutler
Chefs de rang, Demi-Chefs
Commis de rang

Buffetchef

Kellner mit
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Gardemanger
Tournant, Chef de garde
Commis de cuisine
Communard
Casserolier, Argentier
Kiichenburschen und

-madchen
Officeburschen u. -méddchen
Lingeriemadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo
an die Direktion Hotel des Balances, Luzern.

Fixlohn
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Hotel Waldhaus, Vulpera

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef de réception

Journalfiihrer

Warenkontrolleur

1l. Economatgouvernante

Il. Officegouvernante

1. Maitre d'hétel

Chef d’étage

Chefs de rang

didtbewandert

Demi-Chefs de rang

Commis de restaurant

Barman-Chef de hall

Couriertochter

Angestellten-Serviermadchen

1. und Il. Diatassistentin

Commis de cuisine

11. Kaffeekdchin

1. Personalkoch (Kéchin)

Casseroliers und Argentiers
+ Kiichen- und Oﬂ“ceburschen

Kiich und Officemédch

Voiturier, Chasseure

Portiers und Zimmermiadchen

Ang
1. Glatterin, Glatterinnen und
Hilfsglatterinnen

Lingerieméddchen

Wascherin

Strandbadabwart

Strandbadhilfe

Kassierin

fiir Hydrotherapie

Masseur und Masseuse
Offerten mit ? iften, Photo und

chen beliebe man zu richten an die Direktion Holel Wald-
haus, Vulpera, zurzeit Pontresina.

PS: Letatjihrige Angestellte, die wieder auf ihren Posten
reflektieren, wollen sich bitte baldmdglichst melden.

Montreux Palace Hotel Montreux

cherche pour la prochaine saison d'avril a octobre:

maincourantier
secrétaire-contréleur
liftier

chasseurs

veilleur de nuit

femmes de chambre
aides-femmes de chambre
portier d’étage

chef de rang
lingére-repriseuse
calandreuse

aide-jardinier

chef-saucier
chef-gardemanger
commis de parties

2me cuisiniére a café

2me gouvernante d’économat

Offres avec certificats & la direction.

Gesucht

auf ca. Mitte Mirz (Saison bis November):

Allein-Saaltochter
Fraulein

fiir Telephon und leichte Bureaunarbeiten
Hilfs-Zimmermadchen
Hilfskochin
Kaffeekochin
Bade-Personal

(wird angelernt)
Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Dir. C. Schaerer,
Kurhotel Habsburg, Bad Schinznach (AG).

Hotel Paradies, Weggis

sucht fiir Saison April-Oktober:

Kiichenchef
Commis de cuisine
Kiichenbursche
. Officemadchen
Lingeriemidchen
Saaltochter
Saal-Praktikantin
Allein-Portier

Offerten mit Zeugmskop:en Photo und Lohnanspriichen erbeten
an Fam. H. Huber

GESUGHT

fir
Sommersaison
1957

April-Oktober

Hotel
Oberland
Interlaken

Offerten mit Bild, Zeugniskopien
und Lohnanspriichen sind an die

Direktion zu richten.

Sekrefiirin

Deutsch, Franzésisclt, Englisch perfekt

Concierge

3 Sprachen

Chef de cuisine

Chef de partie

Commis de cuisine
Kochin oder Hiliskdchin

kann auch Absolventin der Kochlehre sein

Chef de runy

3 Sprachen

Commis de salle
Saal-Praktikantin

(ab Juni oder frither)

Buffet-Praktikantin

(ab Juni oder friher)

Buffettochter

Grand Hoétel, Lavey-les-Bains (VD)

cherche pour la saison d’été (début mai-septembre)

ler (iere) secreétaire

pour mail -ante, corr

Langues francaise et allemande indispensables. Faire offres avec copies de
certificats, références, photos et prétentions de salaire a la direction.

ré ion, caisse.

Erstklassrestaurant am Zurlchsee
sucht fiir (lange) i

Gouvernante
Buffetdame
Buffettochter
Chef de service
Demi-Chef

Vollstindige Bewerbungen mit Lichtbild unter Chiffre E Z
2660 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

per sofort sowie nach Ubereinkunft in Jahresstellen

Buffettdchter u. -Lehrtichter
Commis de cuisine
Kochlehrling

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Angabe des moglichen Ein-
tritts an Bahnhof-Buffet SBB, Basel.

Park Hotel Giessbach (Berner Oberland)

sucht fiir Sommersaison (Ende Mai bis Ende September) :

Sekretar-Journalfiihrer
Oberkellner

Chef de rang, Demi-chef
Commis de rang
Restaurationstochter
Barmaid
Economatgouvernante
Officegouvernante-Kaffeekdchin
Hilfszimmerméadchen
Hilfsportier-Hausbursche
Glatterin

Stopferin
Lingeriemddchen
Kioskverkauferin

Offerten sind zu richten an F.Casanova, zurzeit Hotel
Bellevue, Arosa.

Hotel vu. Restuurant Chéteau-Gitsch, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison :

Kiichenchef Sekretiirin

Kochin neben Chef Obersaaltochter

Commis de cuisine Saaltochter
Allgemein-Gouvernante Buffettochter
Etagen-Portier Barmaid

Zimmermiidchen _ Keliner mit Barkenntnissen
Liftier Serviertochter

Giirtner-Chauffeur Chasseur fiir Restaurant

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo an die Direktion
Hotel «Chiteau-Giitsch», Luzern.

Salinenhotel Rheinfelden sucht
fiir Mitte April bis Oktober

Chef de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsanspriichen erbeten.

portier
chasseur

Hotel Victoria, Glion s. Monireux

cherche pour la saison 1957 (avril-octobre)

demi-chef de rang cangues)
filles de salle
commis de rang

secrétaire-dehutante (mai-sept.)

Faire offres avec copies de certificats et photo.

cuisiniére & caft
fille d'office
garcon de maison

lére lingére
femme de chamhre

Hotel Bud und Kurhaus, Lenk

im Simmental (160 Betten, Saison Juni-September) sucht
folgendes Personal:
Sekretir-Journalfithrer(in)
Sekretir-Korrespondent(in)
Bureaupraktikant(in)
Concierge
Oberkellner
Saaltochter
Entremetier
Commis de cuisine
Economat-
Officegouvernante
Hilfsgouvernante
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Etagenportier
Hausmadchen
Kellerbursche
Officeburschen (-madchen)
Kiichenburschen(-madchen)
Heizer

Offerten mit und Gehall
spriichen sind zu richten an A. Glger zurzeit Hotel Stolzen-
fels, Davos-Doxf.

Grand Hotel de
Lavey-les-Bains (Vaud)

cherche pour la saison d'été (début mai-septembre):

ler(ére) secrétaire-maincourantier(ére)
lléeme secrétaire

gouvernante d’économat

cuisiniére

pour la cafeterie

chef de cuisine

chefs de partie: entremetier, saucier
commis-patissier

garcons et filles de cuisine
casserolier

portiers

femmes de chambre

femme de chambre

pour le personnel

lere lingére

filles et garcons d'office
chef de rang

garcons de salle

Faire offres avec copies de certificats, photos et prétentions de salaire 4 la direction

Hotel- und Restaurationsbetrieb

sucht per Miirz:

Gouvernante-Buffetdame

Stiitze der Hausfrau — Verlrnuénspustell

Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno.

Hotel Belvédére, Interlaken

sucht fiir Sommersaison, Eintritt April/Mai

Secrétaire-Aide réception
Secrétaire-Praktikant

1l. Oberkellner

Chef de rang und Demi-Chef
Commis de rang

Commis de cuisine
Barmaid
Telephonist-Chasseur
Zimmermadchen
Anfangs-Zimmermadchen
Buffettochter
Kaffeekéchin
Kiichenméadchen
Lingeriemadchen
Waischerin
Gartner-Gehilfe

Offerten von sprachenkundigem Personal mit Zeugniskopien, Refe-
renzen u. Photos sind erbetenan Gebr. Friih, Rest. Kunsthalle, Basel.
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Hotel und Restaurationsbetrieb

LOCARNO it noch folgendes sprachen-

kundiges Personal (Saison
Miérz bis Ende Oktober):

Patissier/Conditor
Buffettochter
Restaurations_téchtgr
c un

Saaltochter
Saal-Praktikantinnen
Zimmermadchen
Anf.-Zimmerméadchen
Lingeriemddchen
Wascherin
Alleinportier
Hausbursche
Kiichenburschen
Kiichenméadchen
Offerten unter Beilage von Zeugniskopien, Photo, Refe-

renzen (Lohnanspriiche fiir fixbesoldetes Personal) an
0. Bozzetti, Hotel-Restaurant Seegarten, Locarno.

Grand hotel de tout premier ordre

Suisse romande, cherche

chef-grillardin

de premiére force
chef-restaurateur
pour Grande Carte
ler contrdleur-comptable
sérieux et expérimenté
gouvernante d’office
gouvernante d’économat
pour places & I'année, entrée i convenir. Envoyer offres détaillées avec

copies de certificats et photo sous chiffre G.H.2258 a I'H6tel-Revue,
Bile 2

BAD UND KURHAUS S*
VAL SINESTRA 2

(bei Scuol-Tarasp-Vulpera

!uch! fiir Sommersaison (Mitte

ai bis Ende September): ’74)5.5 E\\-“‘S

Journalfiihrer-Sekretar

Kiichenchef (Alleinkoch)

Diatassistentin

Patissier

Oberkellner

evtl. Obersaaltochter

Masseuse

Saaltochter

Kiichen und Officeméadchen]
Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an die Verwaltung

Kurhaus Val Sinestra A.G., Postfach, Zarich 23. Bei Zu-
friedenheit Winterengagement maglich.

Gesucht

Salinenhotel Rheinfelden

sucht fiir Saison April—Oktober

Sekretdr-dournalfiihrer(in)
Saucier

Entremetier

Aide de cuisine

Kaffee- und Personalkochin
Chefs de rang, Demi-Chefs
Commis de rang
Economat-Gouvernante
Zimmermadchen
Etagenportiers
Glatterin-Stopferin
Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen erbeten.

fiir Sommer-Saison
Oberkellner Economatgouvernante
Serviertochter Hilfsgouvernante 0
Kellner Etagenportiers Badhotel HII'SChen, Badel‘l (AG)
Kiichenchef Zimmermiidchen
Entremetier sucht:
Tournant
Commis Saucier Bureau-Praktikantin

Commis de cuisine

Eintritt Anfang Juni. I-Klass-Hotel. Offerten mit Zeugniskopien an Post-
fach 10816, Sils-Maria.

Gesucht

in Jahresstellen nach Ziirich mit Eintritt per 15. April
oder 1.Mai:

I. Sekretirin
Glitterin
Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten mit Photo und Lohnax\spmcllen an Direktion
Hotel Engematthof, Ziirich 2.

SPEISEWAGEN-DIENST

sucht fiir die Saison 1957 (April bis Oktober oder Juni bis Oktober)

Koche

mit Berufspraxis. als Alleinkoch, ca. 25- bis 45jihrig, entremetskundig,
Schweizer Biirger, Stationierung: Basel, Ziirich, Genf, Lausanne, Bern,
Rorschach oder Chiasso. Giinstige Saisonbedingungen.

Kellner

mit guten Sprachenkenntnissen (deutsch, franzésisch evtl. englisch oder ita-
lienisch), 22- bis 45jihrig, gute Berufskenntnisse. Stationierung wie Kdoche.
Giinstige Saisonbedingungen.

Kiichen- und Officegchilfen
mit Praxis im Gastgewerbe, 20- bis 45jihrig. Stationierung wie Koche.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe des bevorzugten Stationie-

rungsortes sind erbeten an die Direktion der Schweiz. Speisewagen-Gesell-
schaft, Olten.

(6 Mon. Prakt.) Eintritt Mirz/April
Saal-Praktikantin (6 Mon. Prakt.) April/Mai
Zimmermiidchen (Schweizerin) 15. April, evtl. frither
Restaurant-Buffet-Praktikantin (6 Mon. Prakt.) April/Mai
Lingére

(Schweizerin, tiichtige) (Jahresstelle) Mirz
Hotelwiischer, evtl. Wiischerin, (Jahresstelle) Mirz

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an A. Friz-Wiiger, zurzeit Hotel

Winkelried, Luzern.

Notre secrétaire devant nous quitter pour cause de décés en
famille, nous cherchons pour de suite

une secrétaire qualifiée

pour maincourante et caisse.

Offres avec copies de certificats, photo et prétentions de
salaire 2 la Direction Hétel Victoria, Villars s. Ollon.

Gesucht

Gesucht

auf Frihjahr 1957 in erstklassiges Saison-
etablissement mit langer Saison neben Kiichen-
chef bestausgewiesene

Kochin ua versierter
Kochgehilfe :owic cnige
Lingeére

Offerten mit Lohnanspriichen, Referenzen, Bild

und Zeugniskopien unter Chifire L Z 2500 an die
Hotel-Revue, Basel

Dus Restaurant Albisriederhaus in Zirich 9

mit Restaurant (60 Plitze), Nebenlokal (30 Plitze), Konzert- und Theater-
saal (500 Plitze), kleinem Saal (120 Plitze), Sitzungszimmer (20 Plitze),
Kegelbahn mit Stube, 4 Bocciabahnen, Terrasse (130 Pldtze) kann per
1. Juli 1957 in

Pacht evtl. Gerance

iibernommen werden. Erforderliches Kapital ca. Fr. 60 000.—. Wohnung
kann vermittelt werden.

Nur b Fachl (Kiict hef) wenden sich bis spitestens
7.Febr. 1957 a.uGcmemdehaus- und Quartierverein Albisrieden, Ziirich 9/47.

bl

mit geschiftstiichtiger Frau,
wenn méglich Kiichenchef,
filr Klein-Hotel mit schonom
Restaurationsbetrieb, ~_Bar,
Garten-Dancing, in préichti-
ger Lage Vorort Miinchens.
Gute Frequenz. Ausgezeich-
nete Existenz fiir initiativen
Bwerber. Giinstige Be dxn
gungen! Mitbeteili
Tmgtich. Kaution oder Uber.
nahme des Kleininventars
wird_verlangt. Ausfiihrliche
Eilofferten mit Referenzen
sind zu richten unter Chifire
G G 2600 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht
fir Casino-Kursaal, Luga-
no, Saison 1. Mérz bis 16.No-
vember 1957:
Saucier — Grillkoch
Gardemanger

GESUCHT

fiir lange Sommersaison am Thunersee:

Sekretdr-Korrespondent-
Journalfiihrer
(Deutsch, Franzésisch, Englisch)

Concierge
Etagenportiers
Nachtportier-Voiturier

Chef de cuisine
(nur erste Kraft)

Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger

Commis de cuisine
Buffetdame

Buffettochter

Kaffeekochin

Restaurations- und Saaltéchter
Zimmermaéadchen
Angestellten-Zimmermadchen
Lingeriemddchen

Gesucht fiir sofort

Gesucht von Hotel am Genfersee

80 Betten, Passantenverkehr, Saison April bis November:
Alleinkoch
arbeitsfreudig, niichtern, bestens ausgewiesen

Saal-Restaurationstochter

gut franz. sprechend, evtl. eine Tochter erst auf

(] [ ]
I
L Rest.
1II. Gouvernante-
Tournante Buffet
Buffet-Tochter

(auch Abl Bureau) | D,

Personal- oder Hilfskdchin
Entremetier
Commis de cuisine

Gesucht fir Sommersaison 1957:

Hotel-Praktikantin-Sekretérin

Chef-Saucier

Chef-Entremetier

Chef-Gardemanger

Chef-Patissier

Chef-Tournant

Commis de cuisine

Commis-Patissier

Personalkdchin

Kaffeekochin

Casserolier

Kiichenbursche

Kiich und Offi adch

Putzerin

Etagenportier

Nachtportier

Liftier

Zimmermédchen

Kellner

(Chef, Demi-Chef, Commis de
rang)

Saaltéchter

Saalpraktikantin

Glatterin

Niherin-Stopferin

Gartner

Offerten unter Angabe von Lohnanspriichen und Einsen-
dung von Zeugniskopien erbeten an Hotel Waldstitterhof,
Brunnen.

Kellerbursche/k
Officemiidchen od. -bursche

1. Juni

in Christliches Hospiz. Offer-

(4 Sprachen)

Saalausbildungstochter

evtl. aus der Lehre, gut franz. sprechend; nach

ten erbeten an Hospiz Seiler- S
hof, Hiringstrasse 20, Zi- | Rest.-Serviertochter

Chasseur /
Patisserieverkiiufer

Ubereinkunft xich 1, Tel. 320784
Zimmermadchen . —
und eine . Heilstitte sucht tichtige
Anfangerin

davon eine Tochter erst auf 1. Juni oo °
Kiichen-Hausbursche 0c In
iiber 19 Jahre alt, kriftig und bewandert @

Junges Madchen oder

Bursche
als Hilfe in Kiiche, Buffet und Haus

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und Bild
an Hotel du Mont-Blanc au Lac, Morges (Vaud).

Gesucht
nach Ubereinkunft, fachkun-
dige, freundliche

s e mensnens. | D ETVICF-

Schéner Posten, gute Ar-
beitsverhiltnisse, geregelio t chter
Freizeit. Offerten mit PhD(O.

Zeugniskopien und Lohnan
spruch sind erbeten unter
Cluﬂre OFA 1303 R an Orell
Ziirich 22,

Offerten mit Bild an Hotel
Burgunderhalle, Grenchen
(Solothurn).

Offerten mit und i
sind zu richten an die Direktion Hoicl Bellevue au Lac,
Hilterfingen.

Gesucht nach Lugano

Saison Ende Mirz bis Ende Oktober:

Chef de réception

I. Sekretérin

Il. Sekretarin

Economat-
Officegouvernante

Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten an Hotel
Beau-Rivage, Lugano.

HOTEL EXCELSIOR (Garni) BASEL

sucht in Jahresstellen, Eréffnung ca. Mitte Marz 1957:

preveee—r)
Concierge 4 Zimmermadchen
Nachtconcierge Lingére, Glatterin
Conducteur Wascher oder

Waischerin

(vollautomatische Anlage)

3 Etagenportiers

Kochin T
Kaffeekochin
Kiichenméadchen

Officemadchen

Ausfiihrliche Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Referenzen sind zu richten an die Direktion: Heinz Blaser, Inhaber

zur Zeit Golfhotel Bern-Gurten (Wabern).

GESUCHT NACH BERN

filr Mirz oder nach Vereinbarung:

Entremetier jingerer
Buffettochter

Anfangerin fir Buffer
Béacker-Patissier

junger, auch der Lehre entlassener

Serviertochter
Anfangerinnen fir service

Offerten an O. Rindlisbacher, Tierpark-Restaurant «D#hl-
hélzli», Bern.

Hotel Rigi-Kulm

ganz neues Haus, sucht fiir Sommersaison:

Sekretirin jingere

1. Buffettochter
Buffettochte. evtl. Anfingerin
Serviertochter sprachengewandt
Chasseur jingerer

Patissier - Aide de cuisine
Kiichenméadchen
Hausbursche-Portier

junger Schweizer bevorzugt
Lingére-Glatterin
Waischerin

Kiosktochter sprachengewandt

Offerten an Sigm. Schmid, zurzeit Dir.-Stellvertreter, Hotel
Waldhaus-Dolder, Ziirich.
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Hote . Gotthard:-Terminus, Luzern

sucht fiir die Saison 1957:

Sekretar-Journalfiihrer

Chefs und Demi-Chefs de
rang

Commis de rang

Buffettochter

Etagengouvernante

Zimmermddchen

Zimmermadchen-Tournante

Etagenportiers

Glatterin

Saucier

Entremetier

Koch-Tournant

Office-Kiichenburschen

Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Direktion Hotel
St. Gotthard, Luzern.

Gesucht

fiir lange Sommersaison (Mai bis Oktober):
Kiichenchef
Entremetier
Patissier
Commis de cuisine
Officegouvernante
Barmaid
Saaltochter
Saalpraktikantin
Saallehrtochter
Zimmermadchen
Portier
Lingerieméadchen
Kiichenméadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo
sind zu richten an Frau H.Martin, Hotel Lattmann, Bad

Gesucht

fiir Sommersaison (April bis Oktober) in erstklassiges
Familienhotel mit 60 Betten in Héhenkurort am Vierwald-
stittersee :

Saal- und Restauratlonstochter
sprachenkundi
Saalpraktlkantm
Alleinkoch

ung
bestens bewandert
Etagenportier
Office-Kiichenbursche
Officeméddchen

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften, Angabe von
r Chiffre

F H 2502 an die Hutel Revue, Basel 2.

Hotel Eden au Lac, Lugano

cherche pour saison avril-octobre:

portier de nuit
portier d’étages
chasseur Geune)
commis de rang
commis de bar geune)

Faire offres avec copies de certificats et photo a la Direc-
tion de I'hétel

ASCONA

Hotel mit 40 Betten sucht fiir lange Sommersaison:

Portier-Hausbursche
deutsch sprechend
Kiichenbursche

2 Saaltochter
sprachenkundig
Zimmermadchen
(Mithilfe in Lingerie)

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Riposo,
Ascona.

Hotel Bellevue, Simplon-Kulm

sucht fiir Sommersaison (Mai-Oktober):

Chef de cuisine
Commis de cuisine
Garcons de cuisine
Filles de cuisine-office

Maitre d’hétel

Filles de salle
Gouvernante d’office-
cafetiere

Filles d’office-buffet

Femmes de chambre
Portier d’étage
Aide-Portier

Lingeére

Laveur(se)

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sowie Gehaltsan-
spriichen an T. Pacozzi-Meichtry, Dir., Brig (Wallis).

Von vielseiti G; ieb wer-
den in Jahresstellen gesucht: tichtiger, serisser,
erfahrener und sprachenkundiger

Chef de Service

eine im Fach bestens erfahrene und gut ausgewie-
sene

General-Gouvernunte

Die ausgeschriebenen Stellen eignen sich vorzugs-
weise fiir ein Ehepaar, da eine Dienstwohnung
verfiigbar ist. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten
mit Zeugniskopien, Photo usw. geil. unter Chiffre
A 8481 Y an Publicitas, Bern,

Gesucht

auf Anfang Kpril in Hotel im Engadin:

Alleinportier

2 Serviertochter
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter Chifire A A
2643 an die Hotel-Revue, Basel 2,

Gesucht

per 1. oder 15. Mirz tiichtiger, sauberer

Commis de cuisine

fiir feine Restaurationskiiche mit Stossbetrieb, ab-
wechslungsreiche Speisekarte. Gutes Salir. Of-
ferten mit den tiblichen Angaben sind zu rich-
ten an Historisches Wirtshaus zu St. Jakob, St.Ja-
kobstrasse 377, Basel.

Gesucht

tichtige, im Speiseservice gewandte

Serviertochter

deutsch und franz8sisch sprechend. Eintritt sofort
oder nach Ubereinkunit. Oﬁerlen mit Bild und
Zeugniskopien sind zu richten an E.Hubler,
Hota) Biran, Twann, Tel. (032) 72182.

Stadtrestaurant

sucht in Jahres- und Saisonstellen, Eintritte ab 1. Mirz

bis Juni 1957 :
Chef-Gardemanger
Chef-Entremetier
Chef de garde
Commis-Gardemanger
Commis-Entremetier
Commis-Saucier
Metzger-Traiteur
2-3 Commis-Patissiers
Restaurations-Kellner
(Demi-Chefs & Commis)
Restaurationstochter
Buffettéchter
Officemédchen

ferte mit ien, Photos, Angabe der

Lohnanspriiche und des Eintrittes an Restaurant Schwanen,
Luzern.

Gesucht

in sehr lange Saison, evtl. Jahresstellen:

Portier-Hausbursche
deutsch und franzésisch sprechend, Eintritt Anfang
Februar

Haus- und Officemddchen
Eintritt bald

Wascherin-Lingeriehilfe

an Vollautomat. Eintritt Anfang Februar.

Offerten an Bad-Hotel Biren, Baden.

Gesucht auf 1. Februar tichtige

Saaltochter

in lange Saison- oder Jahresstelle. Ebenso

Saalpraktikantin

Offerten erbeten an Bad-Hotel Schwanen, Baden.

Hotel Schweizerhof, Vulpera
sucht fiir die kommende Sommersaison

Kiichenchef

eventuell mit Brigade. Offerten mit Zeugnisko-
pien, Photo und G

sind zu richten an Dir. E. Tagmann jr., zurzeit
Hotel Belvedere-Tanneck, Arosa.

Gesucht

tiichtiger

Chef—Allelnkoch

fir Tadellos elektri-
sche Kiiche. Saisondauer Mai-Oktober. Offerten
an Hotel

Hizachen, Meiringen.

Tea-Room
Schwimmbad, Grenchen

modernste, gutbesuchte Anlage, sucht fiir Sommersaison
1957, Mitte Mai-Mitte September:

Koch-Patissier
Kioskverkauferinnen auen
Zeitungskioskfraulein
Buffettochter
Serviertochter oder
Kellner

Officemadchen
Kiichenbursche
Hausbursche

(Fahrbewilligung)

Offerten mit iichen an E. Rémer,
Hotel Hurgunderhalle, Crenahon:

Wir suchen
per sofort oder nach Ubereinkunft tichtigen

KELLNER

Alter 25-35 Jahre. Englischkenntnisse unerliss-
lich. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Dancing-Cabaret Cacadou, Luzern, Tel.(041)
20073.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Sekretir-
Aide réception

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel
Eicher, Claridenstrasse 30, Ziirich.

On cherche
pour de suite ou date & convenir

portier de nuit

Place stable ou a l'année. Faire ofires sous chiffre
N 2617 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht

fiir die Sommersaison, Eintritt 15. Mai:

Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Patissier
Casserolier

Offerten an Hotel Bellevue, Interlaken.

Gesucht

in Hotel-Restaurant am Thunersee:

Restaurationstochter-Barmuid

sprachkundig, auch Anfingerin, in Bar, mit Vor-
kenntnissen, April-Oktober.

3 Sual-Restaurationstochier

selbstindig und sprachkundig, eventuell eine
Tochter auf 1. Mai und eine auf 1. Juni bis Oktober.

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild an
Hotel-Restaurant Neuhaus am Thunersee, Inter-
laken.

Gesucht
mit Eintritt nach Ubereinkunit

2 Commis de cuisine

Offerten und Anfragen erbeten an Bahnhofbuffet,
Karau, Tel. (064) 256621.

Hétel moyen de Montreux

cherche pour le 18 avril & octobre

chef de cuisine

Offres sous chiffire H M 2623 4 I'Hétel-Revue, Bile 2.

Parkhotel Weggis

sucht fiir Sommersaison

Patissier

Chef d'étage
Etagenportier
Zimmermadchen

Offerten mit und L an H.
Giinther, Parkhotel, Weggis.

Hotel Albana in Weggis
(Vierwaldstattersee) sucht fiix lange Sommersaison bis
Oktober:

Zimmermadchen

evtl. Anfangszimmermédchen, Eintritt ca. 1. April
Saaltochter

Eintritt April, evtl. Mai
Saalpraktikantin

Eintritt April, evtl. Mai
Anfangskellner

Eintritt Anfang April

Office- u. Economatgehilfin

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Familie Wolf,
Tel. (041) 821348.

Hotel Terrasse, Paradiso-Lugano
sucht fiir lange Saison

AIIelnkoch

Photo
und Gehal!sanspruchen an E nggll, Postfach 524,
ARarau,

Gesucht

gegen Ende Mirz in Hotel-Tea-Room:
jiingere Kdchin
Zimmermadchen servicekundig
Portier-Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsan-
spriichen an W. Kunz, rue du Théitre 3, Montreux.

On cherche

3 commiis de cuisine
garc¢on de cave

date d'entrée & convenir. Offres avec copies de
certificats au Buffet de la gare CFF, Neuchaitel,
Tel. (038) 54853.

Gesucht
wird per 15. Mirz junge, sprachenkundige

Hotelsekrefirin

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Bild an Kur-
haus Sanrocco, Lugano.

Grand Hotel Saas-Fee
(100 Betten) sucht fiir die Sommersaison: gut ausgewie-
Kiichenchef
gepflegte Kiiche, dessertkundig
tiichtigen, flinken .
Commis de cuisine (eben Chen
angehenden
Oberkellner
2-3 Saaltochter gepaegten service
Saalpraktikantin

Offerten, Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Ed. de Werra, Allmendstrasse 134, Basel.

Gesucht
fir lange i (April-Mai bis
Oktober):

Sekretdrin gourmal und Kassa)
Sekretarin (auskuntt, sprachenkundig)
Lingére

Saaltochter

Hilfs- oder
Anfangssaaltéchter

Portier

Hilfsportier
Zimmermadchen

2 Aides de cuisine
Casserolier

Office- und Kiichenméadchen
Hausmadchen

Gartner

Ausfithrliche Offerten erbeten an W. Dinkel, Hotel Seiler
au Lac, Béningen/Interlaken.

Gesucht

in Passantenhotel mit Stossbetrieb jiingerer

Kiichenchef evil.
Chef de partie (evil. Ehepaar)

Gutbezahlte Jahresstelle. Offerten unter Chifire
K F 2665 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fir lange Sommersaison:
Alleinkoch ichenchen
versiert in der Rest.-Kiiche, guter Kalkulator,
Commis de cuisine
oder Kochin
Gouvernante
Obersaaltochter oder -kellner
Saaltéchter oder -kellner
Journalfiihrerin-

Korrespondentin
(Eintritt kénnte bald erfolgen)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photos an Hotel des
Alpes, Luzern.

Gesucht

in Ferien- und Passantenhotel am Vierwaldstitter-
see, Saison April-Oktober, gut ausgewiesener

Chefkoch

vic
wandert (Aide a1 Kéchm vorhzmden) Offerten
mit G und. unter
Chifire P H 2651 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten von Vermittlungehureaux

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen
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Wir suchen
auf 1. Februar 1957 tiichtige und selbstindige

Restaurationstochter

(allein)
in gutgefiihrten Betrieb. Sehr gute Verdienstmég-
lichkeit. Offerten mit Zeugniskopien und Bild an
R. Geiger, Hotel Storchen, Rheinfelden.

—
[

Gesucht fiir Spezialgeschaft

Traiteur

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre
T R 2589 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fur Saison April bis November:
Commis de cuisine
Patissier, Portier
Zimmermadchen
Saaltochter
Locandatochter

Offerten erbeten an die Direktion Hotel Sonnenhof, Ascona.

Hétel Suisse, Fribourg

cherche de suite ou pour date & convenir

fille de salle
volontaire-stagiaire de hureau

Faire offres A la direction avec copies de certifi-
cats et curriculum vitae.

Gesucht
in mittelgrosses Hotel fiir Saison Mérz-November:
Chefkoch entremetskundig

Commis de cuisine junger
Kiichenmadchen xafeexiiche)
Kiichenméadchen
I. Saaltochter
Saaltochter, Allei
mit il

Zimmermadchen, Tournante

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugmskoplen und Photo
gefl. an Hotel Camelia, Locarn

portier

HolelWelssesKreuz Schweizerhof, Fliielen

sucht fiir die (April

«
bis Oktober):

Kiichenchef eenr guter Lohn
Commis
Kochin
Kiichenméadchen
Kiichenburschen
Obersaaltochter
Restaurationstéchter
Kellner
Officeméadchen
Zimmermadchen
Hiifsportier
Lingere

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo

an Stalder-Miiller, zurzeit Promenade des Anglais 53, Nice
(France).

Grand Hotel National, Luzern
sucht fiir Sommersaison 1957:

Kontrolleur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an die Direktion.

Gesucht

in grosses Restaurant in Luzern
Chef-Saucier
Tournant

Iahxesstellen Offerten mit Zeugnissen und An-

e der Lohnanspriiche unter Chiffre G R 2577
28 e Hotel- Revue, Basel 2

7 mois au lac Léman

I'Hotel du Signal a Chexbres
cherche du 25 mars/avril env. au 24 octobre:
aide-secrétaire
filles de salle
débutantes a la salle
portier(s) d’étage
entremetier
commis de cuisine

Bons soins assurés. Faire offres détaillées avec copies de
certificats et photo.

Wir suchen
fiir lange Sommersaison (1. April bis ca. Ende Oktober):

Commis de cuisine tichtiger
Patissier tichtiger
34 Reslaurahonstochter
hoher Verdien:
junge Buﬁettochter evtl. Lehrtochter
junge Tournante
fir Buffet und Lingerie, deutsch sprechend
Kiichen-Hausburschen
Officemadchen
Offerten mit Photo und Lohnanspriichen sind zu richten an
M. Rodel, Hotel Seerose, Meisterschwanden am Hall-
wilersee (Aargau).

Hotel Villa Silvana, Vulpera
sucht fiir die Sommersaison (16. Mai bis 30. September) :

Alleinkoch
*

mit Diditkenntnissen, evtl.
Koéchin
Saaltochter
Zimmermadchen
Hilfssaaltochter
Hausmadchen

Offerten an A. Wili, Sporthotel Wettstein, Davos.

Gesucht

auf 1. April fiir lange Sommersaison:
Alleinkoch tichtiger
Saal- u. Restaurationstochter

sprachenkundig
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Kiichenbursche

Gefl. Offerten unter Chifire ] L 2682 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Hotel mit i am Thuner-
see sucht fiir kommende lange Sommersaison
Sekretarin
3 Sprachen

Kiichenchef jingerer, versierter
Commis de cuisine

Saal- u. Restaurationstéchter
sprachenkundig
Saalpraktikantinnen
Zimmermadchen

Office- und Kiichenméadchen

Eintritt auf 16. Mirz oder nach Ubereinkunft.
Saisondauer bis Ende Oktober.

Stiitze der Hoteliére

fiir sofort oder nach Ubereinkunft.

Offerten an Hotel Biren, Sigriswil, Thunersee.

Hotel St. Gallerhof, Bad Ragaz

sucht fir lange Sommersaison, Ende April bis Ende
Oktober:

Alleinkoch
Alleinportier
I.ingerlemadchen

Offerten mit G i und Photo
beliebe man zu richten an Familie Henri Galliker-Martini;
Besitzer.

On cherche

pour entrée & convenir un

cuisinier seul

capable et travailleur. Place a 'année. Faire offres
avec certificats sous chiffire P A 2448 a I'Hétel-
Revue, Bile 2.

Gesucht in Saison- oder Jahresstelle per sofort:

Hausbursche-Portier
Restaurationstochter
Bar-Anfingerin

Hotel Acker, Wildhaus.

Le restaurant du Palais de 'ONU
a Genéve cherche

des jeunes cuisiniers

pour entremetier, commis de cui-
sine, commis-patissier

Entrée de suite. Adresser offres complétes a la
Direction.

Welcher jiingere

Kaufmann

aus der L hitte
dem aftsleiter einer Firma
zur Seite zu stehen und nach Einarbeitung in
dessen Abwesenheit zu vertreten? Initiativen und
bieten wir aussi

Lebensstellung. Franzésische Sprache in Wort
und Schrift erforderlich. Handschriftliche Offerten
mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten unter
Chiffre K L 2456 an die Hotel-Revue, Basel 2.

R
Maitre d’hotel

de style impéccable et connaissant les langues

est demandé

pour maison de ler ordre. Saison avril-octobre.
80 lits, région Léman.

Faire offres avec copies de certificats et phulo
sous chiffre M H 2584 & I'Hotel-Revue 4 Bile

Gesucht

fiir lange Sommersaison mit Eintritt auf 1. April 1957:

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kaffee- und Haushaltungskochm
Casserolier
Kiichenbursche
Officebursche
Zimmerméadchen
ingerie- und Anfangszimmer-
madchen
Saalpraktikantin
Saallehrtochter
junge Buffettochter
Restaurationskellner
Auf 1. Mai 1987:
Chef de cuisine (Restaurateur)
Concierge-Conducteur
2 Saaltochter
Auf 18. Mai 1957:
Restaurationskellner
Offertenmit Zeugniskopien und Photo an Frau W. Bihler,

Hotel Hirschen, Interlaken. Ehemalxge Angestellte wollen
sich sofort wieder melden

BAD RAGAZ

Hotel mit 60 Betten sucht fiir lange Sommersaison, Mit-
te April bis Ende Oktober :

Alleinkoch oder Kochin
Hilfskochin
Serviertochter
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Lingerieméadchen
Kiichenméadchen
Kiichenbursche

Offerten mit Photo' und Zeugnisabschriften und Gehalts-
anspriichen erbeten an Postfach 56, Bad Ragaz.

Gesucht aufs. April:

Jeunes serveuses

Gesucht

per Ende Mirz nach Ascona in Hotel mit 70 Betten:

Il. Sekretarin
Barmaid-Anfangerin oder
Hallentochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Tournante fir Saal und Etage
Etagenportier jingerer
Saucier

Patissier-Aide de cuisine
Waischerin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre T E
2579 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison in Mittelklasshotel der Zentral-
schweiz (160 Betten)

Direktions-
Ehepaar

Es kiime bei Zufriedenheit auch ganzjihriges En-
gagement in Frage. Offerten erbeten unter Chifire
Z S 2429 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Anfangsgouvernante connaissant 1a restauration
Resta_gratlonstochter sont demandées par
Saaltéchter la Brasserie du Grand-Chéne, 5.K., & Lausanne.
Zimmermadchen Faire offres avec photo et copies de certificats.
(Englischkenntnisse)
Saalpraktikantin
Officemadchen
Kiichenméadchen Gesucht
%ﬁex;n mit Zeugniskopien und Photo an Hotel National, ‘;‘;‘miue,\ho,e, ison (fs! bie [Septembey) i
ege
Saaltochter
Saal-Praktikantinnen
Gesucht A .
auf Mitte April fir lange Sommersaison, evtl. Zimmermadchen
te chtiger, Restaurationstochter
Ch d Offerten erbeten an Hotel Alpenruhe, Hohfluh, Briinig-
er de CI.IISII‘Ie Hastiborg,
in Kurhotel, 120 Benen, ig. Offer-
ten mit Gi i

und
Bild sind zu richten unter Chiffre B K 2505 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fidr

(Mai bis

Gesucht
in kleineres Hotel im Tessin fiir kommende Saison
Mirz bis Nove

Alleinkochin

und eine

Saaltochter

Guter Verdienst und Gelegenheit, die italienische
Sprache zu erlernen. Offerten mit Zeugniskopien
an Postfach Nr. 333, Locarno.

Chef de cuisine

bon restaurateur et

Serveuse

connaissant les langues,

sont demandés

par restaurant ler ordre a Montreux. Durée de
T

Gesucht

fiar mit in Jahres-
stelle per 1. Mérz 1957:

2 Serviertdchter sprachenkundig

Per 16. Mirz: gewandte, vertrauenswiirdige
Buffetdame (-tochter)
Kioskfraulein
Zimmermadchen-Lingére
Hausbursche
2 Kiichen- und Officemadchen

Offerten mit Lohnanspriichen, Photo und nétigen Unter-
lagen unter Chiffre B R 2516 an die Hotel-Revue, Basel 2.

im Berner Oberland

Kiichenchef

selbstindig und gewohnt, einen verantwortungsvollen
Posten zu versehen. Vollelektrische Kiiche. Offerten mit
Saldranspriichen erbeten unter Chiffre S O 2566 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

MONTREUX

I
Cuisiniere
est demandée pour hétel-pension. Entrée tout de

suite ou date & convenir. Faire offres a Hétel-
Pension Wilhelm, Montreux.

: 8 mars a fin
Adresser offres a Willy Herren, Taverne du Cha-
teau de Chillon, Montreux-Chillon.

e

Gesucht auf 1. Mirz evtl. spiter jing., tiicht. und
an sauberes Arbeiten gewdhnte
KOCHIN

in kl. Hotel-Rest. am Thunersee (Nihe Thun). Es
ist Gelegenh. vorh., sich neben erstkl. Chef weiter
auszubilden. In allen Teilen nur angen. Arbeitsbed.
sowie guter Lohn sind zuges. Evtl. Jahresstelle.
Alles Nihere unter Chifire K N 2467 an die Hotel-
Revuc, Basel 2

Hotel am L

sucht fir 1. April bis 1. November

Chef de service

Stiitze der Leitung, sprachenkundig

Disziplinierte, interessierte Person. Beste Kiichen-
und  Servicekenntnisse unerlisslich. Offerten
unter Chiffre L § 2567 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant am Luganersee
sucht fiir die Saison Mérz/April bis Nov.

Jungkoch oder Koéchin

neben Chef
Buffetdame
2 Serviertochter

Franzésisch erwiinscht, Italienisch kann erlernt
werden

2 Kiichenmadchen oder
-burschen
Portier-Hausbursche

Schweizer bevorzugt.
Offerten unter Chiffre W 30311 an Publicitas, Lugano.

Gesucht

auf 1. April bis Ende Oktober:
Saaltochter
Restaurationstochter
Hilfszimmerméadchen
Commis de cuisine
Patissier
altere Frau, evtl. Kochin

die eine Dependance selbstindig fiihren kann
20 Betten, mit Restaurant

Serviertochter
Kiichenmadchen

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnisabschriften und Bild
an Hotel Maloja-Kulm, Maloja.

Erstklassiges ., English Countryhotel** sucht
fiar 1957 (Mai

pt.) Personal :

Kiichenchef
Kiiche, Commis de cuisine
Oberkellner, Kellner und Servierttchter
Commis de rang
Zimmermadchen, Cocktail-Barman
Hausburschen und -médchen
Gute Lohn- und Arbeitsverhiltnisse. Ausgezeichnete Ge-
legenheit,sichin der englischen Sprache zu vervollkomm-

nen. Offerten an: Direktion Tors Hotel, Lynmouth/Devon-
shire, England.
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Moyen de transport nouveau

L'héli S

L’hélicoptére, c'est cette étrange machine qu'un
rotor géant fait s'élever verticalement dans I'espace,
un peu comme un gros insecte, et qui peut se poser a
peu prés n'importe oll, pour autant qu'il y ait une sur-
face plane et pas d'obstacles 2 proximité immédiate.
Appareil a voilure tournante, I'hélicoptére a commencé
a faire sérieusement parler de lui il y a une quinzaine
d’années. 11 a deya sa p]zce dans les grandes armées,

pour des de re-
connaissance et fait ses preuves dans d'autres domaines
également.

Auxiliaire de [I'agriculteur, il survole arbres et
champs a faible hauteur, pulvérisant ou déversant li-
quides insecticides ou engrais chimi Dans plusieurs
grandes villes, et en raison de l'encombrement des
rues, la poste lui confie le transport des sacs de cour-
rier d'un quartier & l'autre. Des ingénieurs et des ar-
chitectes se sont assuré sa collaboration pour hisser
du matériel au sommet d'édifices élevés, ce qui leur
évitait la construction de cofiteux échafaudages. En
montagne, il a également démontré son efficacité dans
les opérations de secours. Et Hermann Geiger, notre
«pilote des glaciers», est heureux de disposer mainte-
nant d’un appareil a voilure tournante, ce qui rendra
moins périlleuses certaines de ses entreprises.

Mais, il est un autre domaine ou I'hélicoptére com-
mence A faire parler aussi de lui. C'est celui du trans-
port de personnes, selon des lignes et un horaire régu-
liers. En 1953, et pour la premiére fois sur notre con-
tinent, la compagnie de navigation aérienne belge Sa-
béna mettait en service une flottille d’hélicoptéres de-
vant assurer des liaisons avec plusieurs grandes villes
d'Europe occidentale. Elle avait acquis, a cet effet, six
Sikorsky S-55, que lui livra la United Aircraft Cor-
poration, grande firme du Connecticut, aux Etats-Unis.

Long de 19 métres, haut de 4,65 métres, équipé d'un
moteur de 600 CV actionnant un rotor principal ayant
16 métres de diamétre, cet appareil, qui s'éleve a la
vitesse de 3,60 métres & la seconde et se déplace a la
vitesse de croisiere de 150 kilometres a I'heure, peut
emporter sept passagers, pour un vol de 350 kilo-
métres sans escale. Ces machines ont connu un tel
succes auprés de la clientéle que la Sabéna vient de
les remplacer par des appareils a la fois plus grands
et plus rapides.

1l s'agit du Sikorsky S-58, dont elle a commandé
huit exemplaires. Longue de 20 métres, haute de 4,80
métres, dotée d’'un moteur de 1525 CV actionnant un
rotor principal ayant 17 métres de diamétre, cette ma-
chine peut embarquer douze passagers, qui s’élevent
a la vitesse de 5,60 métres a la seconde et se déplacent
a la vitesse de croisiére de 172 kilometres a I'heure.
Pesant 5720 kilos pleine charge et jouissant d’une
autonomie de vol de 450 kilométres, le Sikorsky S-58
est une version améliorée et agrandie du S-55.

Divisée en deux compartiments et percée de douze

aussi le

considérablement amorti par une isolation i base de
fibres de verre et la climatisation de I'air est assurée
par un syst¢tme fonctionnant automatiquement. Une
installation téléphonique et des haut-parleurs permet-
tent une liaison permanente entre le poste de pilotage
surélevé et les occupants de la cabine.

Aussi extraordinaire que cela puisse paraitre, sur des
distances jusqu'a cinq cents kilométres, I’hélicoptére
est plus rapide que les appareils & voilure fixe. Car
l'avion, pour décoller et se poser, a besoin d’une piste
dont la longueur varie selon ses dimensions et son
poids. Impossible d'aménager des aéroports dans les
villes. On les construit donc en banlieue, quand ce n’est
pas en campagne déja. Au temps de vol de l'avion,
il est nécessaire d’ajouter encore celui que le bus, ou
la voiture, a mis pour transporter les voyageurs a
I'aéroport, ou vice-versa. D'oll un gain de temps trés
appréciable pour I'hélicoptére qui, lui, embarque ses
passagers en plein centre de la ville.

C’est ainsi que, a Bruxelles, I'héliport se trouve a
I’Allée Verte, soit au cceur méme de la ville. De 13, les
hélicoptéres de la Sabéna rayonnent vers Liége, Maas-
tricht, Cologne et Bonn, Eindhoven, Duisbourg et
Dortmund, Anvers et Rotterdam, Lille et, bientdt,
Paris, ainsi que Luxembourg et Sarrebriick. Une heure
et cinquante-cinq minutes suffisent pour se rendre a
Bonn, une heure et quarante minutes & Dortmund,
deux heures a Rotterdam, cinquante-cinq minutes a
Lille. Dans ce temps sont compris les escales de trois
minutes dans deux ou trois villes intermédiaires.

Le 4 octobre dernier, a titre d’essai, en vue de 1’éta-
blissement d’une ligne réguliére qui sera ouverte au
printemps prochain, deux Sikorsky S-58 ont franchi,
en une heure et seize minutes, la distance séparant
Bruxelles de Paris. C'est-a-dire I'intérét de communica-
tions de ce genre entre deux capitales. Aucun autre
moyen de transport n'est actuellement capable de battre
I’hélicoptére dans une performance semblable.

Du reste, ce n'est pas en Belgique seulement que les
appareils a voilure tournante commencent a s’affirmer
pour le transport régulier de passagers sur les distances
courtes ou moyennes. En Italie, on a décidé la création
d'un service d’hélicopteres, au départ de Naples, pour
relier Capri et Ischia, ces deux belles iles du Golfe qui
jouissent de la faveur des touristes et ne sont reliées
2 la péninsule que par bateaux.

Dans le Tyrol, prés de Worgl, un hételier- d’Inns-
bruck, particuliérement audacieux et entreprenant — il
a fait aménager en hotel le magnifique chateau médié-
val d’Itter — n’a pas hésité a faire construire, & proximi-
té, un petit aérodrome de montagne pour l'atterrissage
d’hélicoptéres, mettant ainsi son établissement en com-
munication directe avec Munich, la capitale bavaroise
dont il n’est pourtant distant que d’une heure et demie
en voiture. Et cet héliport alpestre constitue un attrait

1é ire pour la clientéle du chat hotel.

larges fenétres, la cabine est confortabl aména-
gée. Le bruit que fait le moteur, placé a l'avant, est

Le Sikorsky S-58 est le résultat de quinze années

d’expériences et de recherches. C'est dire qu’il bénéficie
des perfectionnements les plus récents et que la sécu-
rité 2 bord y est tout aussi grande que sur les appareils
de ligne a ailes fixes. En cas de panne de moteur, le
S-58 se met assitdt en autorotation, c'est-a-dire que,
grice a la vitesse acquise, le rotor continue  tourner

librement, permettant ainsi a I'apareil de descendre en
vol plané, sur une distance équivalente a trois fois
celle de Paltitude ol celui-ci se trouvait au moment ol
le moteur a cessé de fonctionner. Le pilote a donc
parfaitement le temps de préparer son atterrissage et
de choisir un emplacement approprié pour se poser. V.

L’état de 'emploi dans I’industrie hételiére pendant la saison d’été de 1956

L'enquéte faite sur base représentative, par 1'Office
fédéral de l'industrie, des arts et métiers et du travail,
afin de déterminer I’état de l'emploi dans I'industrie
hoteliere pendant la saison d’été 1956, s'est étendue
a 1450 établissements disposant en tout de 79 595 lits
d’hétes, qui étaient en exploitation et dont les données
peuvent étre comparées a celles de 1'année précédente.
Pendant les mois de juin a aoiit 1956, le niveau moyen
de l'emploi a dépassé de 19/o celui de la précédente

. saison d’été. A I'exception du canton des Grisons, qui

annonce un recul de 19 du niveau de I’emploi, tous
les principaux centres touristiques enregistrent une
augmentation du nombre des personnes occupées. Cette
progression fut surtout importante au Tessin, avec 3%o.
Elle fut de 19/o dans les établissements des centres tou-
ristiques proprement dits et de 290 dans les cinq gran-
des villes. A considérer I'’état de 'emploi suivant Dalti-
tude des stations, on constate que d’une année a l’autre,
le nombre des personnes occupées a augmenté de 29/
dans les stations de la plaine, tandis qu’il n’a pas no-
tablement varié dans les stations des Préalpes, des
Alpes et des Hautes-Alpes. La progression qui s’est
produite par rapport a I'année précédente fut de 19
dans les petites entreprises comme dans celles de moy-
enne importance et de 29/ dans les grands établisse-
ments.

Au regard de la saison d'été de 1949, le niveau
moyen de I'emploi sest élevé de 10°/o dans I’ensemble
de la Suisse. Mais la progression dépasse la moyenne
dans les cantons du Tessin (+41790), de Lucerne
(-+16%0) et du Valais (+149). Avec 12 et 11%,
elle est aussi 1égérement au-dessus de la moyenne du
pays dans les grandes villes et dans les centres touris-
tiques. Si l'on classe les établissements d'aprés l'alti-
tude des stations, on constate que par rapport a I'été
1949, le niveau de I'emploi s'est élevé de 13 9/p dans les
stations de la plaine, de 8% dans les stations des Al-
pes et de 69/ dans les stations des Hautes-Alpes, mais
de 29/ seulement dans les stations des Préalpes. La

On a tenté, cette année pour la premiére fois, de
déterminer au mois d’aofit quelle proportion de I'en-
semble des personnes occupées dans l'industrie hote-
liere représentent les travailleurs étrangers. 1275 éta-
blissements ont répondu clairement au questionnaire
relatif au nombre de travailleurs étrangers qu’ils occu-
paient au mois d’aofit. L’ensemble de ces 1275 établis-
sements comptait un personnel de 26508 employés,
dont 13679 ou environ 529/¢ étaient des travailleurs
étrangers. Sur 100 de ces étrangers, 43 étaient du sexe
masculin et 57 du sexe feminin,

Etat de 1'emp L1t 1956
Mois si 1'été 19 100
Hommes Femmes Les 2 sexes
Juin 100 101
Juillet 103 100 101
Aoit 103 100 101
Moyenne de juin & aolit 103 100 101

A propos de l'inauguration
du téléphérique de Leysin

Nous avons omis de mentionner, a propos de 'inau-
guration de Leysin en tant que premier centre de tou-
risme social, que les photographies que nous avons
publiées en pages 1 et 18 étaient 'cuvre de M. W.
Triimpler, Leysin, qui est non seulement un photo-
graphe de talent mais encore le président de la société
du Télésiege Leysin-Berneuse, et qui s'est dépensé
sans compter pour que I'ceuvre projetée soit terminée
dans le délai voulu.

Nous nous excusons de cette omission.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

progression est de 1290 dans les grands établi

et de 8%/ seulement dans les petits établissements, ain-
si que dans ceux de moyenne importance. Voici com-
ment se présente, pour chacun des deux sexes, la com-
paraison avec la précédente saison d’été :

Ainsi que le montrent ces chiffres, dans la moy-
enne des trois mois observés, les effectifs du person-
nel masculin ont augmenté de 39/o, tandis que ceux du
personnel féminin n’ont pas varié. Sur 100 personnes

ées dans les établi: lobés par l'en-
quéte, 44 étaient du sexe masculin et 56 du sexe femi-
nin pendant la saison d’été 1956, contre 43 et 57 du-
rant la saison d’été de 1955.
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und beschleunigen den Verkehr

Gegensprech- AUTOPHON
und Etage.
Anlagen so

Basel Tel. 061/348585
Bern Tel. 031/ 26166

gestort wird.
30 Jahren!

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institut The Gables in

Margate am Meer, 2 Stunden

von London. Ganstigiger

Unterricht in Konversation

und Korrespondenz fir ma-

ximal 8 Studierende. Fami-
Ia

leicht gemacht
mit dem entfettenden

Kdche. Eintritt jederzeit. -
pmu fir Unterricht_ und

13 Wochen 70 £,
8 Wochen 48 £ 4 Wochen
26 £. The Gables, Rams-
gite Road, Margate, Eng-

Zurschmiede, Prisident.

Zu vermieten per 1. April evtl. 1. Mai 1957 das

Hotel-Restaurant Engel

in Wiidenswil, mit grossem Saal, Sitzungszimmern und See-
terrasse, an tiichtiges, fachkundiges Wirte-Ehepaar, mit Fihig-
keitsausweis fiir den Kanton Ziirich. Bevorzugt wird gut aus-
gewiesener Kiichenchef. — Ausfiihrliche Offerten sind erbeten
an die Genossenschaft Hotel Engel, Widenswil, Herrn Fritz

Zu verkaufen

per sofort: Das

Hotel «Freihof» in Rapperswil (S6)

1953 total umgebaul, mit Restauranl, Bar, Speisesaal, kom-
fortablen H
schenzimmern, Lift, mlt der gesamten MG&blierung und Aus-
stattung. — Anfragen unter Postfach Nr. 21750 Wetzikon-Zch.

n (25 Fr ten), Bade- und Du-

Aus-
kunll Prospekt, Referenzen.

Es gibt lhrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAB, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 286011

SAP wird auch in Geschirr-
spilmaschinen mit Erfolg ange-

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

Lerne Englisch in England

8wachige intensive Kurse be-
ginnen in Cliftonville (Kent)
am 3.Mirz und 27. April
1987. Kosten ab £ 54 in-
begriffen Unterricht, Schul-
biicher, volle Pension in
komfortablem Hotel. Diese
konzentrierten Kurse sind
speziell fir Leute bestimmt,
die eine gute Grundlage der
englischen Sprache, insbe-
sondere auch der Konversa-
tion wiinschen.

12wbchige Kurse mit Beginn
am 3. Mirz 1957. Kosten ab
£ 100.

Prospekte, Auskunit und Rei
searrangements durch H
telplan, Talacker 30, Ziirich,
sowie Basel, Bern, Luzern,
Genf, Lugano, Interlaken.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Spitalgasse 32, Bern,

‘Talaphon (031) 35302.

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English, 20/21,PrincesStreet,
Hanover Square, London W 1.
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fiir Unter-
Xunit kann gesorgt werden.

Aus Alters- und Gesundheitsgriinden ist an gitnsti-
gem Ort im Neuenburger Jura ein

Hotel-
Restaurant

zu verkaufen.

Altbekannt, sehr gutgelegen, mn Café, Esszimmer,
Tea-room, Terrassen, Zimmer mit fliessendem
Wasser, Mobiliar undEmnchhmg in vortrefflichem
Zustand. Sehr interessante Angelegenheit. Offerten
unter Chiffre P 1233 N an Publicitas Neuchdtel.

Zu verkaufen
wegen Krankheit gutgehende

WASCHEREI

Vorort Bern. Offerten unter Chiffre SA 4161 B an
Schweizer-Annoncen AG., ASSA, Bern.

Hotel Meurice
Lausanne

110 lits

a louer

de suite. Entiérement remis & neuf. Reprise du
matériel d'exploitation. Agences s'abstenir. Hepp,
av. Ouchy 83 B, Lausanne.

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

HOTEL-
RESTAURANT

bien situé Préalpes vaudoises, station hiver et
été,

a vendre

cause d'age. Nécessaire pour traiter: environ
{r. 70000.—. Agence E.Barbieri, 9, rue Pichard,
Laus:
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14

Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

zu finden!

FASSADENRENOVATIONEN

Wenden Sie sich vertrauensvoll an uns,
wir senden lhnen gerne Muster.

Bauunternehmung

Billoweg3 Ziirich2 Tel. 456425
Seit Jahren auf Fassaden spezialisicrt

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3

Ref.: Grd-Hotel Suisse et Majestic, Montreux

Zu verkaufen

umstindehalber in aufstrebendem Kurort der
Innerschweiz

Hotel und Pension

mit regem Passantenverkehr an belebter Strasse.
30 Betten. Grosser Saal. Eigener Parkplatz, Garage
und Garten. Versiertem Fachmann bietet sich gute
Existenz. Anfragen unter Chiffre H U 2410 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel

(30 Betten)

mit grossem Restaurationsbetrieb, Bar, Dan-
cing, prichtiger Park in bestem Zustand, ist

zu verpachten

Zu vermieten an Koch oder
& -
Gross-Restaurant ek i
-
mit ili i is fiir
Klein- ich. Giinstiger Pachtzins.

Offerten mit Referenzen, Photo, Zeugniskopien

i Kehrsreicher Lage i
e o Criiee & B 2958 an die unter Chiffre N O 2599 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ziirich. Offerten unter Chiffre K R 2588 an die

Es ist nicht leicht

den geeigneten TEE fir lhren Betrieb

HANS GIGER & CO., BERN

Telefon (031) 22735

MﬁnnLrAnmea el

Eine grosse Auswahl Stiihle - von
der einfachsten bis zur modernst-
exklusiven Form. — Giinstige Prei-
se. Kurzfristig ab Lager lieferbar.

Jeket
Leonhardstrafe 10, Ziirich Tei. 319499

Verlangen Sie Offerte oder den Besuch unseres Innenarchitekten.

in der Ausstellung von Mustermodellen

Wenn es fiir Sie wichtig
ist, dass die Wésche so-
fort trocknet und dass um
ein Drittel oder die Halfte

mehr in einem Wasch-
prozess behandelt wer-
den kann, dann sind

Percal-Leintiicher

und Percal-Kissenanziige
das einzig Richtige. Un-

sere Qualitat hatin Hotel-
betrieben schon weit iber
300 Waschen uberdauert.
Verlangen Sie bitte Mu-
ster.

oCiE

MOLUS

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

Rinds-Filets

Fr. 12.- bis 16.-

Rinds-Nierstiick

1. Qual. Fr. 7.50 bis 8.
IL. Qual. Fr. 6.20 bis 6.80
empfichlt héflich K. Riiegg,
Metzgerei, Uznach (SG),
Tel. (055) 34833.

Versand nur gegen Nach-
nahme.

85 Jahre Erfahrung
im Herd- und Ofenbau

Der SURSEE-
Pensionsgasherd

eignet sich, je nach Grésse, ganz vorziglich fiir Pen-
sionen, Cafés, Tea-Rooms, kleinere Gaststatten und
Herrschaftshauser. 3 Modelle : mit 1 Backofen und 4
offenen Kochstellen; mit 2 Backofen, 4 offenen Koch-
stellen und Fortkochplatte; mit 2 Backofen, 1 Warme-
schrank, 6 offenen Kochstellen und Fortkochplatte.
(Backéfen mit oder ohne Thermostat lieferbar).

Verlangen Sie die detaillierten Prospektblatter.

Sursee-Werke AG., Sursee/LU
Fabrik moderner
Heiz- und Kochapparate

wiascht - spiilt - trocknet

Benétigt
keine Korbe
keine Trockentiicher
keine Chromstahltische

mehr,

HOBART-Fliessbandmaschinen werden mit 1, 2 und 3 Tanks
in verschiedenen Gréssen hergestellt und haben sich seit
vielen Jahren in den USA mit Erfolg bewahrt.

Verlangen Sie unverbindlich unsern Prospekt.

HOBART-MASCHINEN

J. Bornstein AG., Ziirich 2
Stockerstrasse 45 - Telephon (051) 278099 / 278848

mit Wibis
mit Wibis

°

@ mit Wibis fegen
@ mit Wibis

@ mit Wibis
@ mit Wibis

Deshalb ist

Kleines und grosses Modell
Leicht zu transportieren

Schweizerpatent! Schweizerfabrikat!

Befreien Sie sich endlich von Ihren Bodenreinigungs-Sorgen !’

spdnen Sie auch das schmutzigste Parkett fein und sauber
reinigen Sie sidmtliche alten und neuen Bodenbeldge spielend
Sie unansehnliche Bdden griindlich und ohne zu spritzen
wachsen Sie ohne besondere Einrichtung festes Hartwachs ein
blochen Sie die Oberfliche hart, ohne Wolken* zu hinterlassen
polieren Sie bequem die auserlesenen Boden auf Hochglanz ’

IBIS die Bodenreinigungsmaschine fiir Sie! |

Auch verbliffende Resultate auf Kegelbahnen

Einige gebrauchte Maschinen mit
Garantie billiger abzugeben!

J

Verlangen Sie Prospekt und Referenz-

liste direkt vom Fabrikanten

Emil Bisang, Affoltern a.A.

Tel. (051) 99 63 36




	

